
انجِیل عیس مسیح د مطابِق لُوقا

پیشفتار

انجِیل عیس مسیح مطابِق لُوقا کلو د تفصیل نوِشته شُده. لُوقا د امزی انجِیل
عالجناب تیوفیلُس ره مخاطب قرار دده د بارِه زِندگ عیس مسیح د تفصیل
توره موگیه. کلو دانشمندا دزی عقیده اَسته که تیوفیلُس ی شخصِ بِلند رتبِه

روم بوده. هدَفِ لُوقا از نوِشته کدونِ امزی کتاب تشوِیق کدونِ تیوفیلُس و
دوستای ایماندار ش اَسته تا اُونا د ایمان خُو اُستوار و مستَحم بمنه. دمزی

انجِیل لُوقا نشو میدیه که خدمتِ عیس مسیح بخاطرِ پوره شُدونِ وعده و محبتِ
خُدا بلدِه قَوم ش بوده. لُوقا عیس ره نجات دِهندِه معرف مونه که خُدا وعدِه
اَمدونِ ش ره دده بود و اُو باعثِ نجاتِ بن اسرائیل و باق مردم دنیا موشُد.
امچنان دمزی انجِیل معجزه ها، مثَل ها و تعلیمای عیس مسیح غَدر کلو دِیده

موشه نسبت د دِیه انجِیل ها. بطَورِ نَمونه مثل «باچه گم شُده» ی از مثَل های
مشهورِ امزی انجِیل اَسته که هر ایماندارِ عیس مسیح اُو ره د حافظه خُو دره.

خاننده ها بعد از خاندونِ امزی کتاب میتَنه پ ببره که تمام واقعه های که پیش
از ظهورِ عیس مسیح و بعد از ظهور ش رخ دد مطابِق ارادِه خُدا بود و هر

واقعه دقیق د وختِ معین خُو رخ دد.

پیروای عیس مسیح انجِیل شرِیف ره «عھدِ جدِید» موگه. انجِیل شامل ۲۷ بخش
اَسته. د چار بخشِ اول زِندگ نامه عیس مسیح نوِشته شُده. لُوقا سومنه بخشِ
کتاب انجِیل اَسته. لُوقا ی طبِیب بود و ام ی پیروِ مولا عیس. بعد از نوِشته
منجه ره ام نوِشته کده: بخشِ پمسیح، لُوقا بخشِ دِی ه عیسنام کدونِ زِندگ
ولا دفتونِ مبعد از ر ولا عیسوای میرفِ پختلبارِه کارای م نجِیل، که دتابِ اک
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طابِقم اَسته که اُونا د ولا عیسوای میربارِه پ نجِیل دا منجود. بخشِ پباله ب عالم
اَمرِ مسیح پیغام ش ره د ھر جای میرسند. دِیه بخش های انجِیل، بغَیرِ از بخشِ

آخر، تمام ش خط ھای اَسته که از طرفِ یارای عیس د پیروای ش د جای
ویعه های آینده پیشبارِه واق نجِیل درِ اشُده. بخشِ آخ ینیا رفِ دختلھای م

مونه.

خُدا د بعض پیروای خُو اَمر کده که بخشای انجِیل ره نوِشته کنه. ازی خاطر
تمام بخشای کتابِ انجِیل کلام خُدا اَسته، و نَه سنَت ھا و رواج ھای مردم.

لُوقا» زِندگ» نام شخص د مسیح، ی زمان عیس و هزار سال پیش، دتقرِیباً د
نامه مولا عیس ره نوِشته کد. د سالِ ۳۳ میلادی عیس مسیح د آسمو رفت. بعد

ازُو، د بین سال ھای ۶۰ و ۹۰ (م.) لُوقا بخشای سوم و پنجم انجِیل شرِیف ره
نوِشته کد. د بخشِ پنجم، لُوقا د بارِه سفر ھای یارای عیس مسیح و پولُس نوِشته

کد و از ام نوِشته ھا مو میدَن که لُوقا ک بود.

دمزو زمان دنیا چندُو تَرق نَدُد و چاپ خانه موجود نَبود. مم تمام کتابا حرف
د حرف د دِست نوِشته شُده. خیل کتابای که د دِست نوِشته شُدُد تا آل ره

موجود اَسته. نُسخه ھای اَصل لُوقا اگرچِه امروز موجود نییه، مم نُسخه ھای
ثلنجِیل، منُسخه ھای ا ود اَسته. بعضوجود، اُونا مشُده ب کاپ که از اَصل

بخشِ لُوقا، از سالِ ۱۸۰ (م.) تا آل ره وجود دره. و نُسخه ھای پوره انجِیل از
سال ھای ۳۰۰ و ۴۰۰ (م.) تا آل ره موجود اَسته.

پولُس، که عیس مسیح خود ش اُو ره وظیفه دده بود، د خط ھای خُو نام لُوقا
ره نوِشته کد و اُو ره د لَقَبِ ”طبِیبِ محبوب“ معرف کد. د اُو زمان غَدر

ه عیسنام زِندگ ود. دتارِیخ نَوِیسِ خُوب ب وکد که لُوقا یین تایِید مصتَخَصم
مسیح، بخشِ لُوقا، مو چِیزای خاص ره مینری، مثلا: محبتِ عیس مسیح قد
عیس دمتِ خاتُونو دنیا، خد تِ روح اُلقُدس دعا، فعالیه دمای غرِیب، طرِیقمرد
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مسیح، یا بخششِ گناھای مردم.

ای ترجمه بخشِ لُوقا از کتابِ انجِیل د زِبونِ آزَرگ ی ترجمه تفسیری اَسته.
لهجِه آزَرگ رِفته دگ ره از زِبونِ یونان ش کده که معنای اَصلمانا کوشترج

قد تعدادِ الفاظ زِبونِ یونان بخشِ لُوقا د نه. ازی خاطر تعدادِ الفاظترجمه ک
ترجمه شُده د زِبونِ آزَرگ برابر نییه. مھِم این اَسته که معنای اَصل انجِیل بخشِ
لُوقا از زِبونِ یونان د لهجه امروزی مردم محفُوظ ناه شُده. اُمید اَسته که خاننده

نجِیل چتابِ اک شه و خبر شُنه که خُدا دتاب خوش بنوِنده ھای ازی کھا و ش
گفته.

فهرِستِ عنوانها
مقصدِ لُوقا از نوِشته کدونِ زِندگ نامه عیس مسیح

لُدِ یحیتَو ویپیش
خوشخبری تَولُدِ شُدونِ عیس د مریم

مریم د دِیدونِ اَلیزابِت موره
سرودِ مریم
لُدِ یحیتَو

پیشوی زِکریا
لُدِ عیستَو

چوپونو و ملایه ها
بردونِ عیس د خانه خُدا

عیسای دوازده ساله د اورشَلیم
پیغام یحی پیغمبر

یحی عیس ره غُسل تعمید میدیه
ه عیسره نامشَج

عیس د بله وسوسه های شَیطو کامیاب موشه
عیس د منطقه جلیلیه
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مردم ناصره عیس ره رد مونه
عیس ی آدم جِندی ره شفا میدیه

شفا ددونِ ناجورا
عیس د دِیه جای ها تعلیم میدیه

یارای اولِ عیس مسیح
کول آدم شفای ی

جور شُدونِ ی آدم شَل
لاوی مالیهگیر یارِ عیس موشه

د بارِه روزه
جر‐و‐بحث د بارِه روزِ آرام

عیس بسم د روزِ آرام شفا میدیه
ولِ عیسدوازده رس

خوش و غَم
د بارِه دِیرو قضاوت نَنید

درِخت و میوِه ش
تادوِ قَوی و ضعیف

ومندانِ رقوم شفای غُلام
زِنده کدونِ باچِه خاتُونِ بیوه

یحی از بندیخانه نفرای خُو ره د پیشِ عیس ری مونه
بارِه یحی د دی عیسشاه

خاتُونِ بدکار بخشیده موشه
(۱:۸) وکدوی میرپ خاتُونوی که از عیس

مثل تُخم زَدونِ دیغو
تفسیرِ مثل دیغو

مثل چرِاغ
آبه و برِارای عیس
آرام کدونِ طوفان
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(۲۶:۸) جِندی ر کدونِ جِنیات از آدمب
جور شُدونِ خاتُونِ مرِیض و زِنده کدونِ دخترِ یایروس

ولِ عیسه دوازده رسیفوظ
تشوِیشِ هیرودیس حمران

نان ددو د پنج هزار
بارِه عیس س دقرار پِترا

عیس د بارِه مرگ خُو پیشوی مونه
تبدِیل شل مسیح

جور شُدونِ آدم جِندی
عیس بسم د بارِه مرگ خُو پیشوی مونه

ک د مینل مردم بزرگ اَسته
کس که د ضد شُمو نَبشه، اُو قد شُمو اَسته

تعصبِ مردم سامره
وی از عیسیرشرط های پ

(۱:۱۰) ویرکدونِ هفتاد پ یر
سرزنشِ مردمای بےایمان

پس اَمدونِ هفتاد پیرو
اختیاراتِ مسیح

مهِمتَرِین حم
قصه عیس د بارِه ی سامری نیوکار

ملاقاتِ عیس د خانه مرتا و مریم
عیس دعا کدو ره د یارای خُو یاد میدیه

ه عیسلب ت دتُهم
درخاست بلدِه معجزه

(۳۳:۱۱) نبارِه نُورِ باط یم دتعل
عیس رهبرای مذهب ره سرزَنش مونه

پرهیز از ریاکاری
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از انسان نَترَس بله از خُدا بِترَس
اقرارِ پیمان قد مسیح

مثل آدم دولتمند
تَوکل و اعتماد د خُدا

ولتِ آسماند
تَیاری بلدِه پس اَمدونِ مسیح

مثل نوکرِ وفادار و بےوفا
اختلافات

مثل فصل های سال و قضاوت از طرفِ خُدا
مثل د بارِه توبه کدو و قضاوت از طرفِ خُدا

توبه یا مرگ
مثل د بارِه صبر و حوصله خُدا
شفا ددونِ مرِیض د روزِ شَمبِه
کٹه شُدونِ پادشاه خُدا د دنیا

تن راه ثلم
غَم و غُصه عیس بلدِه شارِ اورشَلیم

عیس دفعه دِیه د روزِ شَمبِه شفا میدیه
درسِ خاکساری و بےکبری

مهمان د پادشاه خُدا
اَرزِشِ پیروی مسیح

نَمِ بےمزه ‐ پیروِ بےنَظم
مثل گوسپونِ گمشُده

مثل پیسه گمشُده
مثل باچِه گمراه شُده

مثل ناظرِ هوشیار
مثل آدم دولَتمند و فقیر

بخشش و ایمان
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مثل مال و مزدور
مردِ سامری شُرگزار
پیشوی ظهورِ مسیح

مثل د بارِه ی بیوه زَن و قاض بےانصاف
مثل دعای آدم فرِیس و ی جزیهگیر
عیس بچیچای ریزه ره دوست دره

آدم سرمایهدار و زِندگ اَبدی
رگ و قیام شبارِه م د عیس ویمنه پیشوس

شفای فقیرِ کور
زَکای جزیهگیر

آیندِه ش بارِه مسیح و پادشاه مثل د ی
داخل شُدونِ عیس د شارِ اورشَلیم

بر کدونِ سوداگرا از خانه خُدا
ختیاراتِ عیسقُدرت و ا

مثل باغوان های ظالم
جوابِ عاقلانه

بحث د بارِه قیامت
ریاکاری

هدیِه بیوه زَنِ فقیر
خراب خانه خُدا و بلاهای آخر زمان
پیشوی د بارِه تباه شارِ اورشَلیم

پس اَمدونِ مسیح
پند از مثل درختِ انجِیر

انتظار بلدِه پس اَمدونِ مسیح
عیس قتل یمتصم

قد یارای ش عیس ری شامآخ
رگزبارِه ب وی دُفتگ
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پیشوی انار شمعون پِترس
پیشوی عیس د بارِه خطر های آینده

دعای عیس د کوه زَیتُون
رِفتار شُدونِ عیسگ
س از عیسارِ پِترنا
عیس د رامحتبےا

عیس د پیشِ شورای عال یهود
عیس د مرگ محوم موشه
کشته شُدونِ عیس د صلیب

فَوتِ عیس
فن کدونِ عیسد

وباره زِنده موشه د عیس
د راه آغیل عمائوس

عیس د یارای خُو ظاهر موشه
رفتونِ عیس د عالم باله
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مقصدِ لُوقا از نوِشته کدونِ زِندگ نامه عیس مسیح

۱ ۱غَدر کسا دِست د کار شُده د بارِه قصه واقعه های که د مینل مو رخ دده
نوِشته کد ۲و امو قصه ها د وسیله کسای که از شُروع شاهدای عین و

خدمتارای کلام خُدا بود دز مو رسید. ۳آل ما ام بعد از مطالعه دقیق تمام چِیزا
یلُس دتیوف ز شُمو جنابِ عالتوره ها ره د لاح دِیدُم که امر، صاز شُروع تا آخ
ترتیب نوِشته کنُم، ۴تا شُمو بِتنید د بارِه حقیقتِ تورای پ ببرِید که دز شُمو گفته

شُده.

لُدِ یحیتَو ویپیش

۵د زمانِ پادشاه هیرودیس، پادشاه یهودیه، ی پیشوا د نام زِکریا زِندگ موکد.

اُو از پیشوایونِ دِسته اَبیاه بود و خاتُون ش که اَلیزابِت نام دشت از اَولادِه
هارون بود. ۶هر دوی ش د حضورِ خُدا عادِل بود و د مطابِق تمام احام و

قَوانین خُداوند بِدُونِ کم‐و‐کاست رفتار موکد. ۷لین اُونا اَولاد نَدَشت، چراکه
اَلیزابِت نازای بود و هر دوی ش سالخورده بود.

۸ی روز وختیه زِکریا د نوبتِ دِسته خُو د حضورِ خُدا وظیفه پیشوای ره

انجام میدَد، ۹د مطابِق رسم‐و‐رواج پیشوایو پِش د نام ازُو بر شُد که د جای
مقَدَّسِ خانه خُداوند داخل شُنه و بخورِ خوشبوی در بِدیه. ۱۰د وختِ در ددونِ

وکد. ۱۱اوخته یبادت مه خُدا عرونِ خانب م دتِ مردجمعی وی تمامخورِ خوشبب
رباناه بخورِ خوشبوی ملایه خُداوند د زِکریا ظاهر شُد. ملایه د طرفِ راستِ قُ

ایسته بود. ۱۲زِکریا از دِیدونِ ملایه ترس خورد و رن از اونه ش پرِید.
۱۳لین ملایه دزُو گفت: ”اَی زِکریا، ترس نَخور، چراکه دعاهای تُو قبول شُده و

خاتُون تُو اَلیزابِت ی باچه د دنیا میره و تُو نام ش ره «یحی» بیل. ۱۴اُو باعثِ
خوشحال یدا شُدون شغَیتِ پ وشه و غَدر کسا دتُو م و خوشحال خوش
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موکنه، ۱۵چراکه اُو د نظرِ خُداوند ی آدم بزرگ موشه. اُو باید هرگز شرابِ
انور و دِیه ۇچ کدَن های نشهآور ۇچ نَنه. اُو حت از رحم آبِه خُو پر از
روح اُلقُدس اَسته. ۱۶اُو بِسیاری از بن اسرائیل ره سون خُداوند، خُدای ازوا
هدایت مونه. ۱۷اُو قد روح و قُدرتِ الیاس پیشلونِ خُداوند موره تاکه دِل های

آتهگو ره سون بچیچای ازوا دور بِدیه و سرکش ها ره د حمتِ آدمای عادِل
بیره تا ی قَوم تَیار شُده ره بلدِه خُداوند آماده کنه.“

۱۸زِکریا د ملایه گفت: ”از کجا بِدَنُم که ای کار موشه؟ چون ما ی آدم پِیر

اَستُم و خاتُون مه ام سالخورده.“

۱۹ملایه د جواب ش گفت: ”ما جِبرائیل اَستُم که د حضورِ خُدا ایسته موشُم. اُو

مره ری کده تا قد ازتُو توره بم و ای خوشخبری ره دز تُو بِدُم. ۲۰اینه، آل تُو
ی کار انجام شُنه، چراکه تُو دتا روزی که ا یتَنفته نَمو توره گ وشه منگ

تورای مه باور نَدی؛ ای چِیزا د وختِ مقَرر خُو پوره موشه.“

۲۱د امزو غَیت مردم منتَظرِ زِکریا بود و بخاطرِ دیر کدون ش د جای مقَدَّس

حیرو مندُد. ۲۲وختیه زِکریا برو اَمد اُو قد ازوا توره گفته نَتنست. اوخته، مردم
پ برد که د منه جای مقَدَّس یو رویا دِیده، چون اُو سون ازوا اشاره موکد و

گنه بود.

۲۳وختیه روزای خدمت ش تامو شُد، اُو پس د خانه خُو رفت. ۲۴بعد از چند

وخت خاتُون ش اَلیزابِت حامله شُد و بلدِه پنج ماه خود ره از مردم تاشه کد و
گفت: ۲۵”خُداوند ای ره بلدِه مه انجام دده و د ای روزا د بله مه نظرِ لُطف کده تا

رسوای بےاَولادی ره که د مینل مردم دشتُم از مه دور کنه.“
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خوشخبری تَولُد شُدونِ عیس د مریم

۲۶د ماه ششُم حاملَ اَلیزابِت خُدا ملایه خُو جِبرائیل ره د ی از شارای

خترِ خانه که نامزادِ ید پیشِ ی کد ۲۷تا د یشت، رره نام دیلیه که ناصجل
آدم د نام یوسف بود بوره. یوسف از خانَوارِ داۇود بود و امو دختر مریم نام
دشت. ۲۸ملایه داخل شُده دزُو گفت: ”سلام، اَی کس که مورِدِ لُطف قرار

گرِفتے! خُداوند قد تُو اَسته.“

ریشان شُد و د چورت مند که ای چ رقم گپ لو په کم از تورِه ملاین مری۲۹لی

اَسته. ۳۰مم ملایه دزُو گفت: ”اَی مریم، ترس نَخور، چراکه خُدا دز تُو لُطف
کده. ۳۱اینه، تُو حامله شُده ی باچه پیدا مون و نام ش ره عیس بیل. ۳۲اُو

لون شوشه. خُداوند‐خُدا تختِ بابهکفته مگ وشه و باچِه حضرتِ اعلرگ مزب
داۇود ره دزُو میدیه، ۳۳و اُو د بله خانَوارِ یعقُوب تا اَبد حمران موکنه و

پادشاه ش هرگز خَتم نَموشه.“

۳۴اوخته مریم د ملایه گفت: ”ای توره چِطور شُده میتنه د حالیه ما قد هیچ

مرد نزدِی نَشُدیم؟“

۳۵ملایه د جواب ش گفت: ”روح اُلقُدس دز تُو مییه و قُدرتِ حضرتِ اعل بله

تُو سایه موکنه و تُو حامله موش. و امزی خاطر اُو نلغه مقَدَّس «باچِه خُدا»
باچه د له شُده و یپِیری حام نس یزابِت قَومای تُو ام دوشه. ۳۶اونه، اَلفته مگ
کورِه خُو دره. اُو ره که مردم نازای موگفت، ای ماه شَشُم حاملَ ش اَسته،

۳۷چراکه د پیشِ خُدا هیچ چِیز ناممن نییه.“

۳۸اوخته مریم گفت: ”ما بندِه خُداوند اَستُم. بیل که مطابِق تورِه تُو د حق مه

شُنه.“ بعد ازُو ملایه از دِیرِ ازُو رفت.
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مریم د دِیدونِ اَلیزابِت موره

۳۹و دمزو روزا مریم حرکت کد و د عجله د ی از آغیلای کوهستونِ یهودیه

یزابِت سلامه اَلید. ۴۱وختیزابِت ره سلام دراَمده اَله زِکریا دخان رفت ۴۰و د
مریم ره شنید، نلغه د کورِه ش پیچ زَد و اَلیزابِت پر از روح اُلقُدس شُده ۴۲قد
آوازِ بِلند گفت: ”تُو د مینل خاتُونو برکتیافته اَست و برکتیافته اَسته ثَمرِ رحم
تُو. ۴۳ما چ اَستُم که آبِه مولای مه د پیشِ ازمه اَمده؟ ۴۴چون ام که آوازِ سلام
تُو د گوش مه رسید، نلغه از خوش د کورِه مه د پیچ زَدو شُد. ۴۵نی د بختِ

خاتُون که باور کد، چون چِیزای که از طرفِ خُداوند دز ش گفته شُد، پوره
موشه.“

سرودِ مریم

۴۶و مریم گفت:

”جان مه خُداوند ره ستایش مونه

۴۷و روح‐و‐روان مه بخاطرِ خُدا نجات دِهندِه مه خوش مونه،

۴۸چراکه اُو د بله بندِه ناچِیز خُو لُطف کده.

اینه، بعد ازی تمام نسل ها مره برکتیافته موگه،

۴۹چراکه قادِر مطلَق کارای کٹه بلدِه مه کده.

نام ازُو مقَدَّس اَسته.

۵۰رحمتِ ازُو د بله کسای که از ش میترَسه
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نسل‐اَندر‐نسل باق مومنه.

۵۱خُداوند قد بازُوی خُو قُدرت خُو ره نشو دده؛

اُو آدمای کبری ره د خیالاتِ دِل ش تیتپرک کده.

۵۲اُو زورتُوها ره از تَخت های ش تا اَندخته

و آدمای فروتن ره سربِلند کده.

۵۳اُو گشنه ها ره قد چِیزای خُوب سیر کده،

ولے دولَتمندا ره دِست خال ری کده.

۵۴اُو خدمتار خُو اسرائیل ره کوم کده

و رحمت خُو ره د یاد اَۇرده،

۵۵امو رقم که د بابهکلون مو

ابراهیم و اَولادِه ش وعدِه اَبدی کدُد.“

۵۶اوخته مریم تقرِیباً سه ماه د پیشِ اَلیزابِت مند و بعد ازُو پس د خانه خُو رفت.

لُدِ یحیتَو

۵۷وختِ زَیدونِ اَلیزابِت رسید و اُو ی باچه د دنیا اَۇرد. ۵۸وختیه همسایه ها و

ازوا کده، اُونا د حق کٹه د هربانید که خُداوند لُطف‐و‐منی ره شا خانَوار ش
خوشحال ش شرِی شُد.
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ه شآت نه و میخاست که ناملغه ره ختنه کد تا ناَم روزِ هشتُم قَومای ش ۵۹د

باید یحی فت: ”نَه، نام شده گجواب د ن آبِه شسرِ ازُو بیله. ۶۰لی زِکریا ره د
ایشته شُنه.“

۶۱اُونا دزُو گفت: ”د قَومای تُو هیچ کس ای رقم نام نَدره.“ ۶۲اوخته اُونا سون آته

ش اشاره کد که اُو کدَم نام ره میخایه د بله نلغه بیله. ۶۳زِکریا ی تَخته طلب
کد و نوِشته کد: ”نام ش «یحی» اَسته.“ پِ ازوا تعجب کد. ۶۴فَوری دانِ زِکریا

واز شُد و زِبون ش د حرکت اَمد؛ اُو د توره گفتو شُد و خُدا ره ستایش کد.

امزی توره ها د ِرِفت و پقرار گ رد‐و‐بر شنده های گباش ه تماملب ۶۵ترس د

کوهستونِ یهودیه نقل موشُد. ۶۶و هر کس که ای توره ها ره میشنید د دِل خُو
چورت زَده موگفت: ”ای نلغه چ جور موشه؟“ چون واقعاً دِستِ خُداوند قد

ش بود.

پیشوی زِکریا

۶۷اوخته زِکریا آته یحی پر از روح اُلقُدس شُد و پیشوی کده گفت:

۶۸”متَبارک باد خُداوند، خُدای اسرائیل،

چراکه اُو د بله قَوم خُو نظرِ لُطف کده

و اُونا ره بازخرِید کده.

۶۹اُو ی نجات دِهندِه زورتُو بلدِه مو

از خانَوارِ خدمتار خُو داۇود باله مونه.

۷۰امو رقم که اُو از دانِ اَنبیای مقَدَّس خُو از قدِیم گفتُد که
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۷۱مو ره از دِستِ دشمنای مو

و از دِستِ پِ کسای که از مو نفرت دره نجات میدیه،

۷۲تاکه د حق بابه کلونای مو لُطف‐و‐مهربان کنه

و وعدِه مقَدَّس خُو ره یاد کنه.

۷۳قَسم ره که قد بابهکلون مو ابراهیم کد، ای بود که

۷۴اُو مو ره از دِستِ دشمنای مو نجات بِدیه

نبادت کاُو ره بِدُونِ ترس ع تا مو بِتَن

ور شضح و عدالت د پاک ۷۵و د

“.دمت کنمر خُو خروزای ع تمام د

۷۶و زِکریا د یحی گفت:

،وشفته مگ یغمبرِ حضرتِ اعلو تُو باچِه مه، پ”

چراکه تُو پیشلونِ مولا موری

،نره تَیار ک ش تا راه

۷۷تا خبرِ نجات ره د قَوم ش بِدی،

که د وسیله بخشدونِ گناه های ازوا دزوا عطا مونه.
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۷۸بخاطرِ رحمتِ بےپایانِ خُدای مو

آفتَو از عالم باله د بله مو روشن مونه،

۷۹تا د کسای روشن بِدیه

که د ترِی و سایِه مرگ ششته؛

و تا پایای مو ره د راه صلح‐و‐صفا هدایت کنه.“

۸۰امو نلغه کٹه شُد و صاحبِ روح قَوی گشت. اُو تا روزِ ظاهر شُدون خُو بلدِه

قَوم اسرائیل د بیابو زِندگ موکد.

لُدِ عیستَو

۲ ۱و ایطور شُد که دمزو روزا از طرفِ آوغوستُس قَیصر حم شُد که
اَمپراطوری روم سرشُماری شُنه. ۲ای اولین سرشُماری بود که د زمانِ

کورینیوس وال سوریه انجام شُد. ۳و پِ مردم د منطقه خُو رفت تا ثَبتِ نام
شُنه. ۴امزی خاطر یوسف ام از آغیل ناصرِه جلیلیه د یهودیه د شارِ داۇود که

بیت‐لَحم نام دشت رفت، چراکه اُو از خانَوار و نَبِیرِه داۇود بود. ۵ اُو رفت تا قد
مریم نامزاد خُو ثَبتِ نام شُنه و مریم حامله بود. ۶وختیه اُونا د اُونج بود،

م اُو ره دنیا اَۇرد. مرید لباری خُو ره دید ۷و اُو باچِه اوم رسزمانِ زَیدونِ مری
قُنداق پیچ کده د آوخور خاولج کد، چراکه بلدِه ازوا د مسافر خانه جای نَبود.

چوپونو و ملایه ها

۸د امزو منطقه چوپونو د دشت ها بود‐و‐باش دشت که د غَیتِ شاو از رمه خُو
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ناهوان موکد. ۹دمزو غَیت ی ملایه خُداوند بلدِه ازوا ظاهر شُد و شوه‐و‐
جلالِ خُداوند گرداگردِ ازوا ره روشو کد و اُونا غَدر ترس خورد. ۱۰لین ملایه

لدِه خوشخوشخبری کٹه اَۇردیم که ب ز شُمو یید؛ اینه، ما دفت: ”نَترسزوا گد
پِ مردم اَسته: ۱۱امروز بلدِه شُمو د شارِ داۇود ی نجات دِهنده پیدا شُده که اُو
قُنداق پیچ شُده و د لغه ره دی اَسته که نلدِه شُمو اب ولا اَسته. ۱۲نشانمسیح و م

منه آوخور پیدا مونید.“

۱۳و بےبلغه قد امزو ملایه ی لشرِ آسمان ظاهر شُد که خُدا ره ستایش کده

موگفت: ۱۴”خُدا ره د بِلندترِین جای عالم باله جلال باد و د روی زم صلح‐و‐
سلامت د بین کسای که مورِدِ لُطفِ خُدا اَسته.“

۱۵وختیه ملایه ها از پیشِ ازوا د آسمو رفت، چوپونو قد یدِیه خُو گفت:

”بیِید که د بیت‐لَحم بوری و ام چِیز ره که رخ دده بِنری، ام چِیز ره که
خُداوند مو ره از ش باخبر کده.“ ۱۶پس اُونا دوِیده دوِیده رفت و مریم و یوسف
ره پیدا کد و نلغه د منه آوخور خاو بود. ۱۷وختیه اُونا نلغه ره دِید، اُونا بر شُده
تورای ره که د بارِه نلغه دزوا گفته شُدُد، تیت کد. ۱۸و هر کس د بارِه چِیزی که

چوپونو موگفت میشنید، حیرو مومند. ۱۹مم مریم پِ امزی تورا ره د پیش خُو
ناه کده د بارِه ش د دِل خُو فر موکد. ۲۰اوخته چوپونو پس د جای خُو رفت و

خُدا ره بخاطرِ تمام چِیزای که شنیدُد و دِیدُد، حمد‐و‐ثنا موگفت. چون امو
رقم که دزوا گفته شُدُد، امو رقم بود.

ازُو عیس ید و ناملغه رسوره شُد، زمانِ خَتنه شُدونِ نه هشت روز پی۲۱وخت

ایشته شُد، امو نام که ملایه پیش از قرار گرِفتون ش د رحم مریم د بله ازُو
ایشتُد.
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بردونِ عیس د خانه خُدا

۲۲وختیه زمانِ پاک شُدونِ ازوا د مطابِق شریعتِ موس رسید، یوسف و مریم

نلغه ره د اورشَلیم اَۇرد تاکه اُو ره د خُداوند تقدِیم کنه. ۲۳چون د شریعتِ خُداوند
نوِشته شُده: ”هر باچِه اولباری که پیدا موشه وقفِ خُداوند خانده موشه.“

ربان د مطابِق چِیزی که د شریعتِ خُداوند گفته شُده ۲۴امچنان اُونا اَمدُد تا ی قُ

تقدِیم کنه، یعن ی جوره قُمری یا دو چوچِه کوتر.

آدم وکد. اُو یم معون زِندگش نام شخص د شَلیم یاور و زمان دمز۲۵د

عادِل و پرهیزگار بود و د انتظارِ نجاتِ اسرائیل بود و روح اُلقُدس د بله ازُو قرار
دشت. ۲۶روح اُلقُدس بلدِه ازُو معلُومدار کدُد که تا وخت اُو مسیح خُداوند ره

نَنره، نَمومره. ۲۷اوخته شمعون د هدایتِ روح اُلقُدس د خانه خُدا اَمد و غَیتیه
یوسف و مریم عیس یعن نلغه ره د داخل اَۇرد تا کارای ره که رسم شریعت
بود، بلدِه ش پوره کنه، ۲۸شمعون نلغه ره د بغل خُو گرِفت و خُدا ره ستایش

کده گفت:

۲۹”اَی خُداوند، آل د خدمتار خُو د مطابِق تورِه خُو

اجازِه رفتو ازی دنیا ره د آرام میدی،

۳۰چراکه چِیمای مه نجات تُو ره دِید،

۳۱امو نجات ره که تُو د حضورِ تمام قَوم ها آماده کدے،

۳۲نُوری ره که بلدِه ملَّت ها حقیقت ره برملا مونه

و شوه‐و‐جلالِ قَوم تُو اسرائیل اَسته.“
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۳۳آته و آبِه نلغه از تورای که د بارِه ش گفته شُد حیرو مند. ۳۴اوخته شمعون اُونا

ره برکت دد و د آبِه ش مریم گفت: ”اینه، ای نلغه مقرر شُده تا سببِ اُفتَدو و
بِلند شُدونِ غَدر کسا د اسرائیل بشه و ی نشان که قد ش مخالفَت موشه ۳۵تا
فر های دِلِ غَدر کسا برملا شُنه؛ و غَم رقم شمشیر قلبِ ازتُو ره ام پاره مونه.“

۳۶د اُونج ی خاتُو بود که حنّا نام دشت و نَبیه بود. اُو دخترِ فنُوئیل از طایفه

آشیر بود و غَدر سالخورده شُدُد. اُو بعد از توی خُو مدَتِ هفت سال قد شُوی خُو
زِندگ کدُد ۳۷و بعد ازُو تا سن هشتاد و چار سالَ بیوه مندُد. اُو هرگز از خانه

خُدا دور نَموشُد، بله شاو و روز قد دعا و روزه عبادت موکد. ۳۸دمزو وخت
حنّا ام د پیشِ ازوا اَمده خُدا ره شُر کد و د بارِه نلغه قد پِ کسای که انتظارِ

نجات ره د اورشَلیم میشید توره گفت.

۳۹وخت یوسف و مریم تمام چِیزا ره د مطابِق شریعتِ خُداوند د جای اَۇرد، اُونا

پس د جلیلیه د شارِ خودون خُو اَمد، یعن د ناصره. ۴۰امو نلغه کٹه شُده قَوی
شُد. اُو پر از حمت بود و فَیضِ خُدا د بله ش بود.

عیسای دوازده ساله د اورشَلیم

ه عیسیفت. ۴۲غَیتشَلیم موراور ح دیدِ پِصوختِ ع هر سال د ۴۱آته و آبِه عیس

دوازده ساله شُد، پِ ازوا مطابِق رواج خُو بلدِه عید د اورشَلیم رفت. ۴۳وختیه
روزای عید تیر شُد اُونا پس ری شُد، امو باچه، یعن عیس د اورشَلیم مند، لین

آته و آبِه ش ازی توره بےخبر بود. ۴۴اُونا گمان موکد که عیس د بین قافله
فر کد، ولے بعد ازُو دروزه راه ره س ود اَسته، امزی خاطر اُونا تقرِیباً یوجم

بین قَوما و دوستای خُو د طلبِ ازُو بر شُد. ۴۵وختیه عیس ره پیدا نَتنست، اُونا
بلدِه پالیدونِ ازُو پس د اورشَلیم رفت. ۴۶بعد از سه روز اُو ره د خانه خُدا پیدا کد

که د مینل معلما ششتُد و د تورای ازوا گوش میدَد و ازوا سوال موکد. ۴۷هر
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کس که تورای ش ره گوش موکد از پ بردو و از جواب های ش حیرو
مومند. ۴۸وختیه آته و آبِه ش عیس ره د اُونج دِید تعجب کد و آبِه ش دزُو

ریشان شُده تُو ره ه تُو پو، ما و آتی کار ره کدی؟ توخ کفت: ”باچِه مه، تُو چرا اگ
چِیقَس طلب کدے.“

۴۹عیس دزوا گفت: ”چرا شُمو مره طلب موکدِید؟ آیا شُمو نَمیدَنستید که ما باید

د خانه آته خُو بشُم؟“ ۵۰لین تورِه ره که دزوا گفت اُونا پ نَبرد. ۵۱پس اُو قد
ازوا ری شُد و د ناصره اَمد و ازوا اطاعت موکد. و آبِه ش پِ ازی توره ها ره
نان دوکد و امچشد مت رمت و قد‐و‐قامح د وکد. ۵۲عیساه مدِل خُو ن د

حاصل کدونِ رضای خُدا و مردم.

پیغام یحی پیغمبر

ریس قَیصر، پنطیوس پیلاتُس وال ولایتِ یهودیه ۳ ۱د سالِ پوزدهم حمران تیبِ
بود؛ هیرودیس حمرانِ جلیلیه، و برِار ش فیلیپس حمرانِ ایتُوریه و منطقه

تراخونیتس بود؛ لیسانیاس حمرانِ آبِیلین بود ۲و اَنّاس و قَیافا پیشوایونِ بزرگ.
تمام بیابو نازِل شُد. ۳اوخته اُو د باچِه زِکریا د یحی خُدا د و غَیت کلامامز د
منطقه گرد‐و‐برِ دریای اُردن رفته غُسل تعمید ره اعلان موکد که مردم توبه

کنه تا گناهای ازوا بخشیده شُنه. ۴امو رقم که د کتابِ توره های اشعیا نَب نوِشته
شُده:

”آوازِ کس که د بیابو چِیغ زَده موگیه:

’راه ره بلدِه خُداوند آماده کنید

و راهروی ش ره راست‐و‐سیده کنید،
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۵هر قول پر موشه،

هر کوه و تپه اَوار موشه،

راه های کج راست موشه،

و جای های پخش‐و‐بِلند ی برابر موشه.

۶و تمام بشر نجاتِ خُدا ره مینره.‘ “

۷اوخته یحی د جمعیتِ مردم که بلدِه غُسل تعمید د پیش ش اَمدُد گفت: ”او

اَولادای تیرمار! ک دز شُمو اَخطار دد که از غَضب که اَمدَن یه دوتا کنید؟ ۸پس
ثَمری بِدِید که لایق توبه بشه و شُروع کده قد خود خُو نَید که، ’ابراهیم بابهکلون
مو یه؛‘ چون ما دز شُمو موگم که خُدا میتنه امزی سنا بلدِه ابراهیم اَولاده پیدا

کنه. ۹حت ام آل، تیشه د رِیشه درِختا ایشته شُده؛ پس هر درِخت که ثَمرِ خُوب
نَدیه، قطع شُده د آتش پورته موشه.“

۱۰جمعیتِ مردم از ش پرسان کد: ”پس مو چ کار کن؟“

۱۱یحی د جوابِ ازوا گفت: ”کس که دو پیرو دره، قد کس که هیچ نَدره تقسیم

کنه؛ و کس که نان دره ام ام رقم کنه.“

۱۲مالیهگیرا ام بلدِه غُسل تعمید اَمدُد. اُونا ازُو پرسان کد: ”اُستاد، مو چِیز کار

کن؟“

۱۳یحی دزوا گفت: ”از چِیزی که د بله شُمو اَمر شُده، کلوتر نَیرِید.“

۱۴عسرا ام از ش پرسان کده گفت: ”و مو چِیز کار کن؟“ اُو دزوا گفت: ”از

هیچ کس زورگیری نَنید و نَه ام د بله کس تُهمتِ ناحق کنید، بله د تَنخای خُو
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قناعت کنید.“

۱۵د حالیه مردم پر از اُمید بود و د دِل خُو د بارِه یحی چورت میزد که آیا اُو

مسیح اَسته یا نَه، ۱۶یحی د جوابِ پِ ازوا گفت: ”ما شُمو ره قد آو غُسل تعمید
میدُم، ولے ی کس مییه که از مه کده قُدرتمند اَسته و ما حت لایق ش ره نَدَرم

که بندِ چپل ش ره واز کنُم. اُو شُمو ره قد روح اُلقُدس و آتش تعمید میدیه.
اَسته تا خرمونجوی خُو ره پاک کده گندُم ره د دِست ش ازُو د ۱۷شاخ

دیخانه خُو ذَخیره کنه، ولے کاه ره د آتشِ گل ناشُدَن در میدیه.“

۱۸پس یحی قد نصیحت های کلو خوشخبری ره د مردم اعلان موکد. ۱۹لین

هیرودیس حمران که بخاطرِ هیرودیا خاتُونِ برِار خُو و بخاطرِ تمام شرارت های
دِیه که کدُد، از طرفِ یحی سرزنش شُد، ۲۰اُو ای ره ام د تمام شرارت های خُو

اضافه کد که یحی ره د بندیخانه اَندخت.

یحی عیس ره غُسل تعمید میدیه

۲۱ ی روز وختیه تمام مردم غُسل تعمید گرِفتُد، عیس ام غُسل تعمید گرِفت و

د غَیتیه دعا موکد آسمو شَق شُد ۲۲و روح اُلقُدس د شل ی کوتر د بله ازُو
مه اَست شتَنفت: ”تُو باچِه دوست‐دده گآواز از آسمو اَم نازِل شُد. اوخته ی

که از تُو خوش‐و‐راض اَستُم.“

ه عیسره نامشَج

۲۳و عیس تقرِیباً س ساله بود که خدمت خُو ره شُروع کد. اُو د گمانِ مردم

باچِه یوسف بود و یوسف باچِه ایل، ۲۴باچِه متّات، باچِه لاوی، باچِه مل باچِه
باچِه نَج سلوم باچِه حف ۲۵باچِه متاتیاس باچِه آموس باچِه ناحینّای باچِه یوس
۲۶باچِه مخَث باچِه متاتیاس باچِه شَمع باچِه یوسخ باچِه یودا ۲۷باچِه یوحنّا باچِه
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ریسا باچِه زِروبابِل باچِه شىلتیئیل باچِه نیری ۲۸باچِه مل باچِه اَدی باچِه قوسام
باچِه ایلمادام باچِه عیر ۲۹باچِه یوشع باچِه العازار باچِه یوریم باچِه متّات باچِه

لاوی ۳۰باچِه شمعون باچِه یهودا باچِه یوسف باچِه یونان باچِه ایلیاقیم ۳۱باچِه ملیا
باچِه مینان باچِه متّاتا باچِه ناتان باچِه داۇود ۳۲باچِه یس باچِه عوبید باچِه بوعز

باچِه سلمون باچِه نَحشون ۳۳باچِه عمیناداب باچِه ارَام باچِه حصرون باچِه
فارِص باچِه یهودا ۳۴باچِه یعقُوب باچِه اسحاق باچِه ابراهیم باچِه تارح باچِه

ناحور ۳۵باچِه سیروج باچِه رعو باچِه فالَج باچِه عبر باچِه صالَح ۳۶باچِه قَینان
باچِه اَرفَشاد باچِه سام باچِه نوح باچِه لام ۳۷باچِه متُوشالح باچِه حنوخ باچِه
یارد باچِه مهلَلایل باچِه قَینان ۳۸باچِه انوش باچِه شیث، باچِه آدم؛ و آدم از خُدا

بود.

عیس بله وسوسه های شَیطو کامیاب موشه

ه روح اُلقُدس دیلوس د و دن پس اَمر از روح اُلقُدس از دریای اُردپ ۴ ۱عیس
بیابو هدایت شُد ۲و د اُونج مدَتِ چِل روز شَیطو اُو ره وسوسه کد. اُو دزی

مدَت هیچ چِیز نَخورد و امو روزا که آخر شُد، اُو گشنه شُد.

۳اوخته ابلیس دزُو گفت: ”اگه تُو باچِه خُدا اَست د امزی سن ب که نان جور

شُنه.“

۴عیس د جوابِ ازُو گفت: ” د کلام خُدا نوِشته شُده که ’انسان تنها د وسیله نان

زِنده نییه.‘ “

۵بعد ازُو ابلیس اُو ره د ی بِلندی برده د ی لحظه تمام مملَتای دنیا ره دزُو

نشو دد ۶و گفت: ”پِ امزی قُدرت ها و شان‐و‐شَوکتِ ازیا ره دز تُو میدُم،
چراکه دز مه دده شُده، و ما د هر کس که دِل مه شُنه میدُم. ۷پس اگه تُو مره
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سجده کن پ ش از تُو موشه.“

۸لین عیس د جواب ش گفت: ”نوِشته شُده که، ’خُداوند، خُدای خُو ره سجده

کو و تنها اُو ره عبادت کو!‘“

۹اوخته ابلیس اُو ره د اورشَلیم برده د بِلندی خانه خُدا ایستَلج کد و دزُو گفت:

”اگه تُو باچِه خُدا اَست خود ره از اینج تا پورته کو، ۱۰چون نوِشته شُده که

’اُو د بارِه ازتُو د ملایه های خُو حم مونه

تا اُونا از تُو حفاظت کنه‘

۱۱و

’اُونا تُو ره د دِستای خُو مییره،

نَشُنه که پای تُو د کدَم سن ڈَکه کنه.‘“

۱۲لین عیس د جواب ش گفت: ”گفته شُده که، ’خُداوند، خُدای خُو ره آزمایش

نَو!‘“

۱۳وختیه پِ وسوسه های ابلیس تامو شُد اُو تا ی مدَت از عیس دور شُد.

عیس د منطقه جلیلیه

۱۴و عیس د قُدرتِ روح اُلقُدس پس د جلیلیه اَمد و خبر د بارِه ازُو د تمام امزو

منطقه تیت شُد. ۱۵اُو د عبادت خانه های ازوا تعلیم میدَد و پ اُو ره تعرِیف‐و‐
تَوصیف موکد.
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مردم ناصره عیس ره رد مونه

۱۶وخت اُو د ناصره، دمزو جای که کٹه شُدُد اَمد، اُو د مطابِق عادت خُو د روزِ

آرام د عبادت خانه رفت و ایسته شُد که کلام خُدا ره بِخانه. ۱۷اوخته طومارِ
اشعیا نَب دزُو دده شُد و اُو طومار ره واز کده امو جای ره پیدا کد که نوِشته یه:

۱۸”روح خُداوند د بله ازمه قرار دره،

چراکه اُو مره مسح کده

تا بلدِه غرِیبا خوشخبری بِدُم.

اُو مره ری کده تا آزادی ره بلدِه اَسیرا

و بِینای ره بلدِه کورا اعلان کنُم،

مظلُوما ره از شَرِ ظالما خلاص کنُم

۱۹و سالِ لُطف‐و‐مهربان خُداوند ره اعلان کنُم.“

۲۰بعد ازُو طومار ره لوله کده د خادِم عبادت خانه دد و ششت که وعظ کنه.

تمام کسای که د منه عبادت خانه بود چِیمای خُو ره د عیس دوختُد ۲۱و اُو تورِه
خُو ره شُروع کده دزوا گفت: ”امروز ای پیشوی پوره شُده د گوشای شُمو

رسید.“

۲۲تمام مردم تعرِیف‐و‐تَوصیف ش ره موکد و از تورای پرفَیض که از دان

ش بر موشُد حیرو مندُد و موگفت: ”آیا ای باچِه یوسف نییه؟“

۲۳عیس دزوا گفت: ”شُمو حتماً ای مثَل ره د بله ازمه موگید که ’او طبِیب، تُو
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یدے که تُو دنید که ’چِیزای ره که مو شوگخود خُو ره شفا بِدی!‘ و ام م
کفرناحوم کدے، د اینج ام کو، د آغیل خود خُو.‘“ ۲۴و عیس گفت: ”ما

ول نَشُده. ۲۵و یه خود خُو قبمنطق یغمبر دم، هیچ پوگز شُمو میقت ره دحق
یغمبر غَدر خاتُونوی بیوه دلیاس پورونِ اد م، دوگز شُمو مه ره ام دیقت دِیحق

سرزمین اسرائیل بود، د امزو غَیتیه آسمو سه و نیم سال بسته شُده بارِش نَد و
قحط سخت تمام سرزم ره گرِفت. ۲۶مم خُدا الیاس ره د پیشِ هیچ کدَم ازوا

رقم د یدون. ۲۷و امص ِلم رفَت دص خاتُونِ بیوه د پیشِ ی ز دد جَن یر
زمانِ اَلیشع پیغمبر غَدر نفرای کول گرِفته د اسرائیل بود، ولے هیچ کدَم ازوا

پاک نَشُد بغَیر از نعمانِ سوریهای.“

۲۸اوخته تمام کسای که د منه عبادت خانه بود از شنیدونِ امزی تورا غَدر قار

شُد ۲۹و باله شُده عیس ره از شار بر کد و اُو ره د شیخ تپِه که شارِ ازوا د بله
ش آباد شُدُد برد، تاکه اُو ره از اُونج تا پورته کنه. ۳۰لین اُو از مینل ازوا تیر

شُد و رفت.

عیس ی آدم جِندی ره شفا میدیه

۳۱بعد ازُو عیس تا شُده د کفرناحوم که ی از شارای جلیلیه اَسته رفت، و اُونا

ره د روزِ آرام د عبادت خانه تعلیم دد. ۳۲مردم از تعلیم ش حیرو مند، چراکه
تورای ش پر قُدرت بود. ۳۳ د امزو غَیت د عبادت خانه ی آدم جِندی بود که
روح ناپاک دشت و اُو قد آوازِ بِلند چِیغ زَده گفت: ۳۴”اَی عیسای ناصری! قد
ازمو چ غَرض دری؟ آیا اَمدے که مو ره نابود کن؟ ما تُو ره مینَخشُم که تُو
ک اَست. تُو امو مقَدَّسِ خُدا اَست.“ ۳۵لین عیس د بله ازُو هیبت کده گفت:

”چپ بِش و ازُو بر شُو!“ اوخته جِن اُو آدم ره د پیشِ روی ازوا د زم اَندخت و
بِدُونِ ازی که دزُو ضرر برِسنه از ش بر شُد. ۳۶اُونا پ ش حیرت زَده شُده قد

ارواح ختیار درقم توره اَسته؟ اُو قد قُدرت و ا ی چفت: ”اوگه خُو مدِیی
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ناپاک حم مونه و اُونا بر موشه.“ ۳۷و خبرِ ازُو د هر جای امزو منطقه تیت شُد.

شفا ددونِ ناجورا

۳۸عیس بعد از بر شُدو از عبادت خانه د خانه شمعون رفت و خُسرمادرِ شمعون

د ش کد که اُو ره شفا بِدیه. ۳۹اوخته عیسخاه سخت تَو کدُد. پس اُونا از عیس
ت کد و تَو اُو ره ایله کد. اُو فَوری باله شُد و دیبه تَو هلب ده داَم ه سر شلب

خدمتِ ازوا مشغُول شُد.

۴۰بعد از آفتَو ششتو، پِ کسای که نفرای ناجور دشت و امو ناجورا د مرض

های رقم رقم گرِفتار بود، اُونا ره د پیشِ عیس اَۇرد و اُو دِستای خُو ره د بله هر
کدَم ازوا ایشته اُونا ره شفا دد. ۴۱و جِنیات ام د اَمرِ عیس از غَدر کسا بر موشُد

و چِیغ زَده موگفت: ”تُو باچِه خُدا اَست!“ لین عیس د بله ازوا هیبت موکد و
نَمایشت که توره بیه، چون جِنیات میدَنست که اُو مسیح اَسته.

عیس د دِیه جای ها تعلیم میدیه

۴۲د غَیتِ روز واز شُدو عیس بر شُده د ی بیابو رفت. اوخته مردم د طلبِ ازُو

بر شُد و غَیتیه د پیشِ ازُو رسید، اُونا اُو ره شَلّه شُد که از پیشِ ازوا نَروه.
۴۳ولے عیس دزوا گفت: ”ما خوشخبری د بارِه پادشاه خُدا ره د دِیه شارا ام

باید اعلان کنُم، چراکه ما بلدِه امزی مقصد ری شُدیم.“ ۴۴ام رقم اُو د عبادت
خانه های یهودیه تعلیم میدَد.

یارای اولِ عیس مسیح

م تُشه‐و‐تیله کده دود، مردنیسارِت ایسته بندِ گلبِ ب د روز که عیس ۵ ۱ی
گرد ش جم شُد تا کلام خُدا ره گوش کنه. ۲ د امزو غَیت عیس دو کشت د لبِ
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وشُشت. ۳پس اُو در شُدُد و تور های خُو ره مب ه شنیرا از مگند دِید که ماهب
ی امزو کشت ها که از شمعون بود، سوار شُد و از اُو خاهش کد که کشت ره
ی کم وری از لبِ بند دور کنه. بعد ازُو تاه ششت و از منه کشت د مردم تعلیم

دد. ۴وختیه تورههای خُو ره خلاص کد د شمعون گفت: ”کشت ره سونِ
چقُوری آو ببر و تور های خُو ره بلدِه ماهگیری د آو بِندَزِید.“ ۵شمعون د جواب

.سترِفته نَتنن هیچ چِیز گیدی، لیشاو زَحمت کش فت: ”اُستاد، مو تمامگ ش
مم آل که تُو موگ، اینه، ما تور ها ره د آو میندَزُم.“

۶وختیه اُونا ای کار ره کد، غَدر کلو ماه گرِفت، د اندازِه که نزدِی بود تور

های ازوا پاره شُنه. ۷اوخته اُونا سون همارای خُو که د کشت دِیه بود، اشاره
کد تا اَمده اُونا ره کوم کنه. پس اُونا اَمد و هر دو کشت ره پر کد، د اندازِه که
کشتها نزدِی بود غَرق شُنه. ۸وختیه شمعون پِترس ای معجزه ره دِید د پایای
عیس اُفتَده گفت: ”یا مولا! از مه دور شُو، چراکه ما آدم گناهکار اَستُم.“ ۹چون
اُو و کسای که قد ش بود از تعدادِ کلونِ ماهیای که گرِفتُد حیرت زَده شُدُد. ۱۰و
یعقُوب و یوحنّا باچه های زِبدی که همارای شمعون بود، ام حیرو مندُد. اوخته

عیس د شمعون گفت: ”ترس نَخور! ازی بعد د جای ماه مردم ره مییری.“
شت عیساَۇرده تمام چِیزا ره ایله کد و از پ خُش ها ره د شت۱۱پس اُونا ک

ری شُد.

کول آدم شفای ی

۱۲ی روز وختیه عیس د ی از شارا بود، د اُونج ی آدم بود که اُو ره

کاملا کول گرِفتُد. اُو آدم ام که عیس ره دِید، روی د خاک اُفتَد و عذر‐و‐
زاری کده گفت: ”یا مولا، اگه تُو بِخاه، میتن مره پاک کن.“ ۱۳عیس دِست
خُو ره درِاز کد و د بله ش ایشته گفت: ”ما میخایم؛ پاک شُو.“ فَوری مرضِ

کول اُو ره ایله کد. ۱۴و عیس دزُو حم کده گفت: ”د هیچ کس چِیز نَ، بله
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رفته خود ره د پیشوا نشو بِدی و بلدِه پاک شُدون خُو هدیِه ره که موس اَمر
کده، تقدِیم کو تا بلدِه پ ی شاهدی بشه که پاک شُدے.“

۱۵ولے خبرِ عیس دِیه ام کلوتر تیت شُد، د اندازِه که مردمای کلو جم موشُد تا

د ن عیسیدا کنه. ۱۶لیره گوش کنه و از ناجوریهای خُو شفا پ تورای ش
بیابو مورفت و دعا موکد.

جور شُدونِ ی آدم شَل

۱۷ی روز وختیه عیس تعلیم میدَد و فرِیسیا و عالمای دِین از تمام آغیلای

جلیلیه و یهودیه و از اورشَلیم اَمده د اُونج ششتُد و قُدرتِ خُداوند بلدِه شفای
ناجورا قد عیس بود، ۱۸بےبلغه چند نفر ی آدم فَلج ره د بله ی جاگه گرِفته

اَۇرد. اُونا کوشش کد که اُو ره داخل بیره و د پیشِ عیس بیله، ۱۹مم از خاطرِ
جمعیتِ مردم هیچ راه پیدا نَتنست که اُو ره داخل بیره. اوخته اُونا د بله بام بر
شُد و مرِیض ره قد جاگه ش از بین خشت ها د مینلجای د پیشِ عیس تاه

کد. ۲۰وختیه عیس ایمان ازوا ره دِید، د مرِیض گفت: ”اَی مرد، گناه های تُو
بخشیده شُد.“ ۲۱اوخته عالمای دِین و فرِیسیا قد یدِیه خُو گفت: ”ای ک اَسته
که کفرگوی مونه؟ ک میتَنه گناه ها ره ببخشه غَیر از خُدا و بس؟“ ۲۲عیس فر
های ازوا ره پ برده د جوابِ ازوا گفت: ”چرا ای رقم فر ها ره د دِل های خُو

جای میدِید؟ ۲۳کدَم ش آسو اَسته: آیا گفتونِ ازی که، ’گناه های تُو بخشیده شُد‘
یا گفتونِ ازی که، ’باله شُو و راه بورو؟‘ ۲۴لین تا بِدَنید که «باچِه انسان»

قُدرت‐و‐اختیارِ بخشیدونِ گناه ها ره د روی زم دره، بِنرِید که چِیز کار
مونُم.“ و عیس د امزو آدم فَلج گفت: ”تُو ره موگم: ’باله شُو و جاگه خُو ره

ه ره که دباله شُد و جاگ وی ازوا دِستپیشِ ر و.‘“ ۲۵و اُو ده خُو بوررِفته خانگ
ِه خُو رفت. ۲۶پفته طرفِ خانرِفت و خُدا ره حمد‐و‐ثنا گود گخاو ب ه شلب

ازوا حیرو منده خُدا ره ستایش کد د حالیه ترس خوردد و موگفت: ”امروز
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چِیزای عجِیب‐و‐غرِیب ره دِیدی.“

لاوی مالیهگیر یارِ عیس موشه

شت و دیر ره دِید که لاوی نام دمالیهگ ر شُده یب ازُونج ۲۷بعد ازُو عیس

جای مالیه گرِفتو ششتُد. عیس دزُو گفت: ”از پشتِ ازمه بیه.“ ۲۸و اُو باله شُده
ه خُو یخان شُد. ۲۹اوخته لاوی د یر شتِ عیسچِیز ره ایله کد و از پ تمام

مهمان کٹه بلدِه عیس گرِفت و ی جم کٹه مالیهگیرا و مردمای دِیه ام قد ازوا
د سرِ دِسترخو ششتُد. ۳۰پس فرِیسیا و عالمای دِین ازوا د بله یارای عیس نق نق
ید؟“ ۳۱عیسونم وخورِید و ۇچارا مناهیرا و گفت: ”چرا شُمو قد مالیهگکده گ

د جوابِ ازوا گفت: ”کسای که جور اَسته د طبِیب ضرورت نَدره، بله کسای
که ناجور اَسته د طبِیب ضرورت دره. ۳۲ما نَمدیم که مردمای عادِل ره دعوت

کنُم، بله اَمدیم که گناهارا ره بلدِه توبه دعوت کنُم.“

د بارِه روزه

۳۳اوخته اُونا د عیس گفت: ”شاگردای یحی اکثراً روزه مییره و دعا مونه و

پیروای فرِیسیا ام ام رقم مونه، لین یارای ازتُو همیشه موخوره و ۇچ مونه.“
۳۴عیس د مثَل دزوا گفت: ”آیا میتنید مهمونای تویخانه ره تا وختیه داماد قد

ازوا اَسته وادار کنید که روزه بِیره؟ ۳۵ولے روزای مییه که داماد از وا گرِفته
موشه؛ اوخته دمزو روزا اُونا روزه مییره.“

۳۶اُو این مثَل ره ام دزوا گفت: ”هیچ کس کالای نَو ره چ نَمونه که ی ٹوٹه

ش ره گرِفته د کالای کهنه پِینه کنه؛ اگه نَه کالای نَو پاره موشه و ٹوٹه ره که از
رقم هیچ کس شرابِ تازه ره د هنه جور نَمییه. ۳۷و امرِفته ام قد ککالای نَو گ

مش های کهنه شیو نَمونه. اگه بنه، شرابِ تازه مش ها ره ترقَنده لَۇو موشه
و مش ها ضایع موشه. ۳۸پس شرابِ تازه باید د مش های نَو ذَخیره شُنه.
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۳۹هیچ کس بعد از خوردونِ شرابِ کهنه، شرابِ نَو نَمیخایه، چون اُو موگه: ’کهنه

وبتَر اَسته.‘“ خُ

جر‐و‐بحث د بارِه روزِ آرام

۶ ۱د ی روزِ آرام عیس از منه کشت های گندُم تیر موشُد و یارای ش خوشه
های گندُم ره کنده د قفِ اَلغه خُو موملید و موخورد. ۲اوخته بعض از فرِیسیا

د ییه؟“ ۳عیسوا نروزِ آرام ر د دون شید که انجام دونفت: ”چرا کاری ره مگ
جوابِ ازوا گفت: ”آیا شُمو نَخاندید که داۇود چِیز کار کد زمانیه خود ش و

رفیقای ش گشنه بود؟ ۴اُو د خانه خُدا داخل شُد و نانِ تقدِیم شُده ره گرِفته
خورد و د رفیقای خُو ام دد، نان ره که خوردون ش بلدِه هیچ کس روا نییه بغَیر

از پیشوایو.“ ۵و اُو ادامه دده دزوا گفت: ”«باچِه انسان» صاحبِ روزِ آرام
اَسته.“

عیس بسم د روزِ آرام شفا میدیه

دو شُروع کد. دیم دتعل ل شُد و دبادت خانه داخع د ه عیسدِی روزِ آرام ی ۶د

اُونج ی آدم بود که دِستِ راست ش خُش شُدُد. ۷عالمای دِین و فرِیسیا نظر
ش د عیس بود تا بِنره که اُو د روزِ آرام شفا میدیه، یا نَه، چون اُونا میخاست
آدم رد و دب ر های ازوا ره پف ن عیست کنه. ۸لییدا کده اُو ره ملامو راه پی
دِست خُش شُده گفت: ”باله شُو و د مینلجای ایسته شُو.“ اُو باله شُده ایسته

شُد. ۹اوخته عیس دزوا گفت: ”از شُمو ی سوال مونُم: آیا د روزِ آرام نی کدو
روا اَسته یا بدی کدو، نجات ددونِ جان یا نابود کدون ش؟“ ۱۰بعد ازُو چار

طرف خُو سون پِ ازوا توخ کد و دزُو آدم گفت: ”دِست خُو ره درِاز کو.“ اُو
درِاز کد و دِست ش جور شُد. ۱۱لین اُونا سخت قار شُد و قد یدِیه خُو گفت:

”قد عیس چِیز کار کن؟“
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ولِ عیسدوازده رس

۱۲د ی امزو روزا عیس بلدِه دعا کدو د کوه رفت و امو شاو ره د عبادت‐و‐

دعا د حضورِ خُدا تیر کد. ۱۳وختیه روز شُد، اُو پیروای خُو ره د پیش خُو کوی
کد و از مینل ازوا دوازده نفر ره انتخاب کده اُونا ره «رسول» لقب دد که اینیا

بود: ۱۴شمعون که عیس نام ش ره «پِترس» ایشت، اَندریاس برِارِ شمعون،
یعقُوب، یوحنّا، فیلیپس، برتولما، ۱۵مت، توما، یعقُوب باچِه حلف، شمعون

ریوط که ام نفر عیس ره مشهور د غَیرت، ۱۶یهودا باچِه یعقُوب و یهودای اسخَ
د گیر دد.

۱۷عیس قد ازوا از کوه تَیلو اَمده د ی جای اَوار ایسته شُد. تعدادِ کلونِ پیروای

ش و ی جمعیتِ کٹه مردم که از تمام یهودیه و اورشَلیم و از ساحل صور و
صیدون اَمدُد، د اُونج ایسته بود. ۱۸اُونا اَمدُد که تورای ازُو ره گوش کنه و از
مرض های خُو شفا پیدا کنه. کسای که بخاطرِ ارواح ناپاک د عذاب بود، اُونا

ون ازُو یدِست بِزنه، چ عیس وکد که دش مم کوشمرد ِجور شُد. ۱۹و پ
قُدرت بر موشُد که پ ره شفا میدَد.

خوش و غَم

۲۰اوخته عیس روی خُو ره سون یارای خُو کده گفت:

”نی د بخت شُمو که غرِیب اَستید،

چراکه پادشاه خُدا از شُمو یه.

۲۱نی د بخت شُمو که آل گشنه اَستید،

چراکه سیر موشید.
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نی د بخت شُمو که آل چخرا مونید،

چراکه د وخت ش خَنده مونید.

۲۲نی د بخت شُمو وختیه مردم بخاطرِ «باچِه انسان»

وبره، د ماز شُمو ب

شُمو ره از مینل خُو بر مونه،

شُمو ره دو‐و‐دشنام میدیه

و شُمو ره بدنام موکنه.

۲۳دمزو روز خوش کنید و قرتَ‐و‐خیزک بِزنید،

چون اَجر شُمو د عالم باله غَدر بزرگ اَسته،

چراکه بابهکلونای ازوا ام قد پیغمبرا ام رقم رفتار کد.

۲۴لین وای د حالِ ازشُمو کسای که دولتمند اَستید،

چراکه شُمو راحت خُو ره تیر کدید.

۲۵وای د حالِ ازشُمو کسای که سیر اَستید،

چراکه گشنه موشید.

وای د حالِ ازشُمو کسای که آل خَنده مونید،
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چراکه ماتم و چخرا د انتظار شُمو اَسته.

۲۶وای د حال شُمو

وختیه مردم شُمو ره تعرِیف‐و‐تَوصیف مونه،

چراکه بابهکلونای امزی مردم

قد اَنبیای دروغ ام کار ره کد.

۲۷مم شُمو کسای که گوش مییرِید، دز شُمو موگم که دشمنای خُو ره دوست

وب کنید؛ ۲۸کسای که شُمو دشته بشید و کسای که از شُمو نَفرت دره قد ش خُ
ره نالَت مونه بلدِه ازوا خَیر‐و‐برکت طلب کنید و کسای که شُمو ره آزار‐و‐
اَذیت مونه بلدِه ازوا دعا کنید. ۲۹اگه یو کس د کومه راست تُو قد چپات میزنه،

کومه دِیه خُو ره ام سون ازُو دور بِدی. و اگه یو کس چپن تُو ره مییره،
ریغ نَو. ۳۰هر کس که از تُو یو چِیز طلب مونه دزُو بِدی پیرون خُو ره ام ازُو دِ
وبره از ش پس طلب نَو. ۳۱پس امو رقم که شُمو و چِیز تُو ره مکه ی و کس

میخاهید مردم قد شُمو رفتار کنه، شُمو ام امو رقم رفتار کنید.

۳۲اگه شُمو تنها کسای ره دوست دشته بشید که شُمو ره دوست دره، ای بلدِه

شُمو چ فایده دره؟ چون حت گناهارا ام دوستدارای خُو ره دوست دره. ۳۳و
لدِه شُمو چی بونه، ام وب وب کنید که قد شُمو خُ اگه شُمو تنها قد کسای خُ

فایده دره؟ چون حت گناهارا ام ام رقم مونه. ۳۴اگه شُمو فقط د کسای قرض
ون حتره؟ چفایده د لدِه شُمو چی برِید، اره د رِفتون شیدِ پس گبِدِید که اُم

گناهارا د گناهارا قرض میدیه تا اُو ره پس بِیره.

وب کنید. قرض ۳۵لین شُمو دشمنای خُو ره دوست دشته بشید و قد ازوا خُ

بِدِید و هیچ اُمیدِ پس گرِفتون ش ره نَدَشته بشید. اوخته اَجر شُمو غَدر کلو
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وبشه و شُمو بچیچای حضرتِ اعل موشید، چون اُو حت د حق ناشُرا و م
بدکارا ام مهربو اَسته. ۳۶پس رحمدِل بشید امو رقمیه آته آسمان شُمو رحیم

اَسته.

د بارِه دِیرو قضاوت نَنید

۳۷ د بارِه دِیرو قضاوت نَنید تا قضاوت نَشُنید؛ دِیرو ره محوم نَنید تا

َِنم ده شُنه. یز شُمو دید. ۳۸بِدِید تا دیده شُنید تا بخشبخشید؛ بوم نَشُنمح
خُوب فشار دده شُده، تان دده شُده و سرریزی کده د بغل شُمو ایشته موشه،

چون د منَ که میدِید، د امزو منَ دز شُمو دده موشه.“

۳۹اوخته، عیس این مثَل ره دزوا گفت: ”آیا آدم کور میتَنه که ی کورِ دِیه ره

کوتَل کنه؟ آیا هر دوی ش د چاه نَموفته؟ ۴۰شاگرد از اُستاد خُو کده بالهتَر نییه،
لین هر کس که تعلیم کامل گرِفته بشه، اُو مثل اُستاد خُو موشه.

۴۱چرا پرِ کاه ره د چِیم برِار خُو مینری، ولے از دِستَچیوی که د چِیم خود تُو

اَسته بےخبری؟ ۴۲چِطور میتن که د برِار خُو ب: ’برِار، مره بیل که پرِ کاه ره
از چِیم تُو بر کنُم‘ د حالیه د چِیم خود تُو دِستَچیو اَسته و تُو نَمینری؟ او

یتنری و مینوبتَر م ریاکار، اول دِستَچیو ره از چِیم خود خُو بر کو. اوخته خُ
.ر کنبرِار خُو ب رِ کاه ره از چِیمپ

درِخت و میوِه ش

۴۳هیچ درِختِ خُوب میوِه بد نَمیدیه و درِختِ بد ام میوِه خُوب نَمیدیه. ۴۴ام رقم

هر درِخت از میوِه خُو شنَخته موشه، چراکه مردم انجِیر ره از قدِ خار جم نَمونه
و انور ره از بوٹه خار نَمیچِینه. ۴۵آدم خُوب از خزانه خُوبِ دِل خُو چِیزای

خُوب بر مونه و آدم شرِیر از خزانه بد خُو چِیزای بد بر مونه، چون دانِ انسان از
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چِیزی که د دِلِ انسان پِریمو اَسته، توره موگیه.

تادوِ قَوی و ضعیف

۴۶چرا مره «یا مولا، یا مولا» گفته کوی مونید، و چِیزی ره که موگیم انجام

نَمیدِید؟ ۴۷هر کس که د پیشِ ازمه مییه و تورای مره گوش گرِفته دزوا عمل
اَسته که د آدم ثلاَسته: ۴۸اُو م ک ثلیدُم که اُو مشو ملدِه شُمو نونه، ما بم

وختِ خانه آباد کدو زم ره غَۇوج کند و تادو ش ره د بله سن ایشت. پس
غَیتیه سیل اَمد، سیلآو امو خانه ره زَد، مم حت تان دده نَتنست، چراکه

محم آباد شُدُد. ۴۹لین کس که تورای مره گوش مییره و دزوا عمل نَمونه،
مثل آدم اَسته که خانه خُو ره د روی زمین بِدُونِ تادو جور کد. وختیه سیلآو

اُو ره زَد، اُو دِست چپه شُد و خراب امزو خانه غَدر کلو بود.“

ومندانِ رقوم شفای غُلام

نده خلاص کد، اُو دسم رگوشِ مرد تورای خُو ره د ه عیسی۷ ۱وخت
کفرناحوم در اَمد. ۲د اُونج ی قومندانِ روم ی غُلام دشت که اُو ره کلو

دوست دشت و امو غُلام سخت ناجور و نزدِی د مردو بود. ۳وختیه قومندانِ
روم د بارِه عیس خبر شُد، اُو رِیش سفیدای یهودیا ره د پیشِ ازُو ری کد تا از
ش خاهش کنه که بییه و غُلام ش ره شفا بِدیه. ۴اُونا د پیشِ عیس اَمد و غَدر

حق ره د نی ره که امره د فت: ”اُو آدم اَرزِش شزُو گذر‐و‐زاری کده دع
ازُو کن، ۵چراکه اُو قَوم مو ره دوست دره و ی عبادت خانه ام بلدِه ازمو آباد
کده.“ ۶پس عیس قد ازوا ری شُد و د حالیه اُونا نزدِیِ خانه رسیدُد قومندان

دوستای خُو ره د پیشِ ازُو ری کده گفت: ”یا مولا، خود ره زَحمت نَدی، چراکه
۷امزی خاطر خود ره لایق .ه مه بییتِ خانزیرِ چ م که تُو دره نَدَر ما لایق ش

ازی نَدِیدُم که د پیش تُو بییم. فقط امزونج حم کو و خدمتار مه شفا پیدا
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د را زیرِ اَمرِ ازمه اَسته؛ وختزیرِ اَمر اَستُم و عس ونه. ۸چراکه خود مه آدمم
ی ش موگم، ’بورو!‘ اُو موره و د دِیه ش موگم، ’بیه!‘ اُو مییه و د غُلام خُو

موگم، ’این کار ره بو!‘ اُو موکنه.“

۹وختیه عیس ای تورا ره شنید، تعجب کد و روی خُو ره سون جمعیت که از

پشت ش میمد دور دد و گفت: ”دز شُمو موگم که حت د مینل مردم اسرائیل
ام ام رقم ایمان پیدا نَدیم.“ ۱۰وختیه نفرای ری شُده پس د خانه قومندان

رسید، دِید که غُلام جور شُده.

زِنده کدونِ باچِه خاتُونِ بیوه

۱۱چند وخت بعد عیس د ی شار د نام نائین رفت. یارای ش و ی جمعیتِ

ید، دِید که جِنازِه یه شار رسدرگ ِکه اُو نزدِی رفت. ۱۲ام قت کٹه قد ش
مود. غَدر مردبیوه ب ود و آبِه شانه باچِه آبِه خُو بو جِنازه یوشه. امرده مرد بم
امزو شار قد ازُو قت مورفت. ۱۳وختیه مولا عیس اُو ره دِید، دِل ش د حالِ
خاتُونِ بیوه سوخت و دزُو گفت: ”چخرا نَو.“ ۱۴اوخته نزدِی اَمده دِست خُو
وبرد ایسته شُد و عیس گفت: ”اَی وت ره موت ایشت و نفرای که تابه تابلره ب
جوان، ما تُو ره موگم که باله شُو.“ ۱۵امو مرده باله شُده ششت و د گپ زَدو

شُد. و عیس اُو ره د آبِه ش تسلیم کد.

۱۶اوخته، پِ مردم ره بِیم گرِفت و اُونا خُدا ره ستایش کده گفت: ”ی پیغمبرِ

بزرگ د مینل ازمو اَمده.“ و ام گفت: ”خُدا د بله قَوم نظرِ لُطف کده.“ ۱۷و خبر
د بارِه ازُو د تمام یهودیه و پ منطقه های چاردور تیت شُد.

یحی از بندیخانه نفرای خُو ره د پیشِ عیس ری مونه

۱۸شاگردای یحی خبرِ پِ امزی چِیزا ره بلدِه ازُو رسند. اوخته یحی دو نفر از
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پیروای خُو ره کوی کد ۱۹و اُونا ره د پیشِ عیس ری کد که پرسان کنه: ”آیا تُو
امو کس اَست که اَمدَن یه یا مو چِیم د راه کدَم کسِ دِیه بش؟“

نده دید دِهحیای تعمفت: ”مو ره یید، اُونا گرس پیشِ عیس و نفر دو دام ۲۰وخت

پیش تُو ری کده تا پرسان کن که، ’آیا تُو امو کس اَست که اَمدَن یه، یا مو چِیم
د راه کدَم کسِ دِیه بش؟‘“

۲۱دمزو مجل عیس غَدر مردم ره که گرِفتارِ مرض ها، بلا ها و ارواح ناپاک بود

شفا دده بود و غَدر کورا ره بِینا کدُد. ۲۲اوخته عیس د جوابِ ازوا گفت: ”بورِید،
چِیزای ره که دِیدِید و شنیدِید د یحی خبر بِدِید؛ دزُو بید که کورا بِینا موشه،
وباره رده ها دوشه، منَوا مر ها شوشه، کرِفته ها پاک مگا راه موره، کوللَن

زِنده موشه و د غرِیبا خوشخبری دده موشه. ۲۳نی د بختِ کس که از مه دِلخور
نَشُنه.“

بارِه یحی د دی عیسشاه

۲۴وختیه قاصدای یحی رفت، عیس قد جمعیتِ مردم د بارِه یحی د گپ زَدو

شُد و گفت: ”بلدِه توخ کدونِ چِیزخیل د بیابو رفتید؟ بلدِه توخ کدونِ ی نَ که از
باد میلَرزه؟ ۲۵خَ بلدِه توخ کدونِ چِیزخیل رفتید؟ بلدِه دِیدونِ آدم که کالای
وپوشه و عیش‐و‐ م اَسته؟ اونه، کسای که کالای ڈَول جان ش د اَبریشُم

نوش مونه جای ش د قصر های پادشایو اَسته. ۲۶پس بلدِه دِیدونِ چِیزخیل برو
رفتید؟ بلدِه دِیدونِ ی پیغمبر؟ اَرے، ما دز شُمو موگم که یحی از پیغمبر کده

بزرگتَر اَسته. ۲۷اُو امو کس اَسته که د بارِه ش نوِشته شُده:

’اینه، ما رسول خُو ره پیشلون تُو ری مونُم،

تا راه تُو ره پیشِ روی تُو آماده کنه.‘
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کسای که از خاتُونو زَیده شُده، هیچ کس از یحی لمین م: دوگز شُمو م۲۸ما د

کده بزرگتَر نییه؛ ولے ریزهتَرِین شخص د پادشاه خُدا ازُو کده بزرگتَر اَسته.“

۲۹تمام مردم که ای تورا ره شنید، د شُمولِ مالیهگیرا عدالتِ خُدا ره تصدِیق کد،

چراکه اُونا از دِستِ یحی غُسل تعمید گرِفتُد. ۳۰لین فرِیسیا و عالمای شریعت
خاست‐و‐ارادِه خُدا ره بلدِه خُو قبول نَد، چراکه غُسل تعمید گرِفتو از دِستِ
یحی ره رد کد. ۳۱ عیس ادامه دده گفت: ”مردم ای نسل ره قد چِیزخیل برابر
کنُم؟ امیا مثل چ اَسته؟ ۳۲امیا مثل بچیچای اَسته که د بازار ششته و یدِیه

خُو ره کوی کده موگیه: ’بلدِه شُمو سرنَ زَدی، شُمو بازی نَدِید و نَوحه خاندی،
شُمو ماتم نَدِید.‘

۳۳چون یحیای تعمید دِهنده که اَمده، اُو نَه نان موخوره و نَه شراب ۇچ مونه.

ولے شُمو موگید، ’اُو جِن دره.‘ ۳۴و «باچِه انسان» که اَمده ام موخوره و ام
ۇچ مونه، ولے شُمو موگید: ’اونه، اُو آدم پرخور و شراب و رفیق مالیهگیرا و

گناهارا اَسته!‘ ۳۵لین حمت د وسیله دوستدارای خُو ثابِت موشه.“

خاتُونِ بدکار بخشیده موشه

ه فرِیسخان د ت کد. پس عیسلدِه نان خوردو دعوره ب از فرِیسیا عیس ۳۶ی

رفت و د سرِ دِسترخو ششت. ۳۷دمزو شار ی خاتُو زِندگ موکد که گناهار
بوتل شته، اُو یسرِ دِسترخو ش د ه فرِیسخان د ید که عیسنش ود. اُو وختب

پایای ش ِنزدِی د شتِ سرِ عیسپ رِفته اَۇرد. ۳۸اُو دطر ره گر از عپ سن
ویای خُو شُشتو شُد و قد م ره د چخرا کده ایسته شُد و قد آودِیدِه خُو پایای ش

خُش کد. بعد ازُو پایای ش ره ماخ کده د عطر ملیدو شُد.

۳۹وخت امو فرِیس که عیس ره دعوت کدُد ای کار ره دِید، اُو د دِل خُو گفت:

وبرد که ای ک و چ رقم خاتُو اَسته که م ود، حتماً پوب یغمبر می آدم پاگه ا”
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دزُو دِست میزنه، چون ای ی گناهار اَسته“ ۴۰اوخته عیس د جوابِ ازُو گفت:
”شمعون! ما ی گپ درم که باید قد ازتُو بم.“

اُو گفت: ”ب اُستاد.“

۴۱عیس گفت: ”از ی آدم دو نفر قرضدار بود، ی ش پنج صد دِینار و دِیه

ش پِنجاه دِینار. ۴۲ازی که اُونا چِیزی نَدَشت که بِدیه، اُو قرضِ هر دوی ش ره
بخشید. آل کدَم ازوا کلوتر اُو ره دوست میدَنه؟“

۴۳شمعون د جواب ش گفت: ”د نظر مه امو کس که قرض ش کلوتر بخشیده

شُد.“

عیس دزش گفت: ”قضاوت تُو درست اَسته.“ ۴۴اوخته روی خُو ره سون امزو
خاتُو کده د شمعون گفت: ”ام خاتُو ره مینری؟ ما د خانه تُو اَمدُم؛ تُو بلدِه
شُشتونِ پایای مه آو نَدَدی، مم ای خاتُو پایای مره قد آودِیدِه خُو شُشت و قد

ینجا ه ما دیی از وختم ادی، مَره ماخ نوی مکد. ۴۵تُو ر ویای خُو خُش م
اَمدیم پایای مره ماخ کده ری یه و بس نَمونه. ۴۶تُو سر مره قد روغو چرب نَدی،

مم ای د پایای مه عطرِ ملید. ۴۷پس دز تُو موگم که گناهای ازی که کلو بود
بخشیده شُد، امزی خاطر ای مره کلو محبت کد. لین از کس که کمتَر بخشیده

شُده، محبت ش کمتَر اَسته.“

۴۸اوخته عیس د خاتُو گفت: ”گناهای تُو بخشیده شُده.“

۴۹کسای که قد ازُو د سرِ دِسترخو ششتُد، قد یدِیه خُو د گپ زَدو شُد و گفت:

وبخشه؟“ ۵۰بسم عیس دمزو خاتُو گفت: ناه ها ره مگ اَسته که حت ی کا”
”ایمان تُو، تُو ره نجات دده. بخَیر‐و‐سلامت بورو.“
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خاتُونوی که از عیس پیروی موکد

۸ ۱بعد ازُو عیس شار د شار و آغیل د آغیل رفته موعظه موکد و خوشخبری
ره د بارِه پادشاه خُدا اعلان موکد و دوازده یار ش ام قد ش قت بود.

یدا کدُد، اُو ره همراهناپاک و ناجوری ها شفا پ نان چند خاتُو که از ارواح۲امچ

موکد، یعن: مریم مشهور د مریم مجدَلیه که ازُو هفت جِن بر شُدُد، ۳یونا خاتُونِ
ه که قد مال‐و‐داراین و غَدر خاتُونوی دِییسِ قصرِ هیرودیس، سوسخُوزا رئ

خُو د عیس و یارای ش خدمت موکد.

مثَل تُخم زَدونِ دیغو

۴وختیه جمعیتِ کٹه مردم جم شُد و هنوز ام از هر شار د پیشِ عیس میمد، اُو

مثَل اَۇرده گفت: ۵”ی دیغو بلدِه تُخم زَدو برو رفت. اُو د حالیه تُخم پاش میدَد
ده اُونا ره خورد. ۶یوا اَموی هَرغراه اُفتَده پایمال شُد و م د قدار شم ی

مقدارِ ش د زمین سنلاخ اُفتَد و سوز کد، مم ازی که زم نَم نَدَشت، اُونا
خُش شُد. ۷ی مقدار ش د مینل خارا اُفتَد و خارا قد ازوا قت کٹه شُده اُونا
ره قَپه کد. ۸مم ی مقدار ش د زمین خُوب اُفتَد و سوز کده صد برابر حاصل

دد.“

وختیه ام ره گفت، د آوازِ بِلند اعلان کد: ”هر کس که گوشِ شنَوا دره گوش
بِیره!“

۹اوخته یارای ش ازُو پرسان کده گفت: ”معنای امزی مثَل چ اَسته؟“

۱۰عیس گفت: ”پ بردونِ راز های پادشاه خُدا بلدِه شُمو بخشیده شُده، مم

بلدِه دِیرو د مثَل گفته موشه تا
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’اُونا توخ کنه، ولے نَنره

و گوش بِیره، لین پ نَبره.‘

تفسیرِ مثَل دیغو

۱۱معنای امزی مثَل این اَسته: تُخم، کلام خُدا اَسته. ۱۲امو تُخمای که د راه اُفتَد،

کسای اَسته که گوش موکنه، مم شَیطو مییه و کلام ره از دِلهای ازوا گرِفته
وبره تا اُونا ایمان نَیره و نجات پیدا نَنه. ۱۳اُونای که د زمین سنلاخ اُفتَد، م

م امنه، موکول مقب خوش ونه اُو ره دکلام ره گوش م کسای اَسته که وخت
کسا رِیشه نَدره. امزی خاطر تا ی مجل ره ایمان دره، ولے د وختِ آزمایش از
راه بر موشه. ۱۴و تُخمای که د بین خارا اُفتَد، کسای اَسته که گوش مونه، لین

رفته رفته تَشوِیش ها، مال‐و‐دولت و عیش‐و‐نوشِ زِندگ اُونا ره قَپه مونه و
ایمانِ ازوا د پختَ نَمیرسه. ۱۵مم اُونای که د زمین خُوب موفته کسای اَسته
که کلام ره میشنَوه و قد دِلِ پاک و نیتِ نی اُو ره ناه مونه و قد صبر‐و‐

حوصله ثَمر میره.“

مثَل چرِاغ

۱۶هیچ کس چرِاغ ره روشو نَمونه که اُو ره د زیرِ ی کاسه یا چارپای بیله، بله

اُو ره د بله چرِاغدان میله تا کسای که داخل مییه بِتَنه بِنره. ۱۷چون هیچ چِیزی
نییه که تاشه بشه و معلُومدار نَشُنه و هیچ چِیزی نییه که پوشیده بشه و برملا و

بےپرده نَشُنه.

۱۸پس متَوجِه بشید که د چ رقم چِیزا گوش بِدِید؛ چون کس که دره، دزُو کلوتر

ره، ام از شونه دمان مو چِیز ره که گام که نَدره، حت م کسوشه، مده مد
گرِفته موشه.
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آبه و برِارای عیس

۱۹د امزو غَیت آبه و برِارونِ عیس د پیش ش اَمد که اُو ره بِنره، لین اُونا

نَتنست که د پیشِ ازُو بِرسه، چراکه مردم غَدر کلو جم بود. ۲۰اوخته یو کس
دزُو گفت: ”آبِه تُو و برِارون تُو د برو ایسته یه و میخایه که تُو ره بِنره.“ ۲۱مم
عیس د جوابِ ازوا گفت: ”آبه و برِارون مه کسای اَسته که کلام خُدا ره گوش

مییره و دز ش عمل مونه.“

آرام کدونِ طوفان

۲۲ی روز عیس قد یارای خُو د کشت سوار شُد و دزوا گفت: ”بیِید که د اُو لبِ

دریاچه بوری.“ پس اُونا ری شُد. ۲۳د حالیه اُونا ری بود عیس خاو رفت.
اوخته ی طوفانِ شَدِید د دریاچه پیدا شُد، د اندازِه که کشت از آو پر موشُد و
اُونا د خطرِ غَرق شُدو بود. ۲۴اُونا د پیشِ عیس رفت و اُو ره بیدار کده گفت:

“.وشود ماُستاد، اُستاد! مو ناب”

پس عیس باله شُده د بله طوفان و جلپه های قَوی هیبت کد و اُونا ایسته شُد و
آرامش برقرار شُد. ۲۵اوخته اُو د یارای خُو گفت: ”ایمان شُمو کجا یه؟“ اُونا ترس
خوردد و حیرتزَده قد یدِیه خُو موگفت: ”ای چ رقم آدم اَسته که حت د بله

باد و آو حم مونه و اُونا از اَید ش موشه.“

بر کدونِ جِنیات از آدم جِندی

یلیه اَسته. ۲۷و اماُو طرفِ دریاچِه جل ید که دریا رس ۲۶پس اُونا د سرزمین جدَ

که عیس د خُش تاه شُد، اُو قد ی آدم جِندی که امزو شار بود روی د روی
شُد. اُو از کلو دیر کالا نَپوشیدُد و د کدَم خانه زِندگ نَدُد، بله د قبرِستو بود‐
و‐باش دشت. ۲۸وختیه عیس ره دِید، اُو چِیغ زَده خود ره د پیش ش اَندخت
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و د آوازِ بِلند گفت: ”اَی عیس باچِه خُدای متعال، دز مه چ غَرض دری؟ دز تُو
عذر مونُم که مره عذاب نَو.“ ۲۹چون عیس د روح ناپاک اَمر کدُد که از اُو نفر
بر شُنه. امو روح ناپاک چندِین دفعه اُو ره گرِفتُد، اگرچِه مردم اُو ره د زنجِیرا و
زَولانه ها بسته کده از ش ناهوان موکد، باز ام اُو زَنجِیرای خُو ره منٹ موکد

وبرد. بیابو م و جِن اُو ره د

۳۰پس عیس از ش پرسان کده گفت: ”نام تُو چ یه؟“

اُو گفت: «لشر.» چراکه جِنیاتِ کلو د پوستِ ازُو در اَمدُد. ۳۱اوخته اُونا د پیشِ
عیس عذر‐و‐زاری کد که دزوا اَمر نَنه که اُونا د چاه بےآخر بوره.

۳۲دمزو غَیت ی گله کٹه خوُک د بغل تپه میچرِید. و جِنیات د پیشِ عیس عذر‐

ل شُنه. پس عیسپوستِ خوُک ها داخ جازه بِدیه تا اُونا دزوا او‐زاری کد که د
دزوا اجازه دد. ۳۳اوخته جِنیات امزو آدم بر شُده د پوستِ خوُک ها در اَمد و

تمام گلّه از دامنه تپه د منه دریاچه هجوم برده غَرق شُد. ۳۴وخت چوپونوی
خوُک ها ای واقعه ره دِید، اُونا دوتا کد و ای خبر ره د شار و آغیلای اطراف
تیت کد. ۳۵اوخته مردم برو اَمد تا بِنره که چ گپ شُده. اُونا وخت د پیشِ
پیشِ پای عیس ر شُدُد؛ اُو دب و آدم ره دِید که جِنیات از شید، امرس عیس

ششتُد و کالا پوشیدُد و هوشیار شُدُد. اُونا ای ره دِیده ترس خورد. ۳۶و کسای که
ای واقعه ره دِیده بود، دزوا نقل کد که امو آدم جِندی چ رقم جور شُد. ۳۷اوخته

پِ مردم آغیلای چاردورِ جِرسین از عیس خاهش کد که از منطقه ازوا بوره،
چراکه اُونا سخت گرِفتارِ ترس‐و‐وحشَت شُدُد.

پس عیس د کشت سوار شُد تا پس بوره. ۳۸اوخته امو آدم که از ش جِنیات بر
شُدُد د پیش عیس زاری کد که اُو ره ام قد خُو ببره. مم عیس اُو ره ری کده
گفت: ۳۹”پس د خانه خُو بورو و نقل کو که خُدا چِیقس کارِ کٹه بلدِه تُو کده.“
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اوخته اُو رفته د تمام شار اعلان کد که عیس چِیقس کارِ کٹه بلدِه ش کده.

جور شُدونِ خاتُونِ مرِیض و زِنده کدونِ دخترِ یایروس

۴۰وختیه عیس پس د جلیلیه اَمد، مردم د دم راه ش اَمد، چراکه پِ ازوا

منتَظر ش بود. ۴۱اوخته، ی نفر د نام یایروس که رهبرِ عبادت خانه بود اَمده
خود ره د پیشِ پای عیس اَندخت و عذر‐و‐زاری کد که د خانه ش بییه،

۴۲چون اُو فقط ی دختر دشت که تقرِیباً دوازده ساله بود و اُو نزدِیِ مردو بود.

ی اُونج تُشه‐و‐تیله کدو شُد. ۴۳د ه ازُو دلب م درکت کد مردح که عیس ام
خاتُو بود که مدَتِ دوازده سال خُونریزی دشت. باوجودِ که اُو تمام دارای خُو
ره بلدِه تَداوی خُو خَرچ کدُد، هیچ کس نَتنستُد که اُو ره تَداوی کنه. ۴۴امو خاتُو
از پشتِ عیس اَمده د دامونِ چپن ش دِست زَد و فَوراً خُونریزی ش بند شُد.

۴۵اوخته عیس گفت: ”ک دز مه دِست زَد؟“ وختیه پ انار کد، پِترس گفت:

”اُستاد، جمعیتِ مردم د گرد تُو جم شُده و د بله تُو تُشه‐و‐تیله مونه.“ ۴۶لین
عیس گفت: ”حتماً یو کس دز مه دِست زَد، چون ما پ بردم که ی قُدرت از
مه بر شُد.“ ۴۷وخت امو خاتُو فامید که تاشه شُده نَمیتَنه، اُو لرزِیده اَمد و د پیشِ

زُو دِست زَد و چخاطر د فت که از چم گمرد ِورِ پضح اُفتَده د پای ش
رقم فَوراً شفا پیدا کد.

۴۸عیس دزُو گفت: ”دختر مه، ایمان تُو، تُو ره شفا دد. بخَیر‐و‐سلامت بورو.“

زشده دبادت خانه اَمه رهبرِ عو کس از خانفت که یوگهنوز توره م ۴۹عیس

گفت: ”دختر تُو فَوت کد. آل دِیه اُستاد ره زَحمت نَدی.“ ۵۰وختیه عیس ای
توره ره شنید، اُو د یایروس گفت: ”ترس نَخور؛ فقط ایمان دشته بش و اُو جور

موشه.“
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۵۱وختیه عیس د خانه یایروس رسید، اُو بغَیر از پِترس، یوحنّا، یعقُوب و آته و

اُونج کسای که د ل بوره. ۵۲پداخ ه کس ره نَهایشت که قد شختر دِیآبِه د
بود بلدِه دختر چخرا و مخته موکد، لین عیس دزوا گفت: ”چخرا نَنید، اُو

نَمرده، بله خاو اَسته.“ ۵۳اوخته اُونا د بله عیس رِیشخَندی کد، چون اُونا
میدَنست که اُو مرده. ۵۴لین عیس دِستِ دختر ره گرِفت و کوی کده گفت:
”اَی دختر، باله شُو!“ ۵۵روح دختر دزش پس اَمد و اُو یدَم ورخَست. اوخته
عیس اَمر کد که دزُو یو چِیز بِدیه تا بخوره. ۵۶آته و آبِه ش حیرو مندُد، مم

عیس دزوا اَمر کد که د بارِه چِیزی که رخ دده د هیچ کس نقل نَنه.

ولِ عیسه دوازده رسیفوظ

۹ ۱عیس دوازده یار خُو ره کوی کد و دزوا قُدرت و اختیار دد تا جِنیات ره بر
کنه و مرض ها ره شفا بِدیه. ۲بعد ازُو اُونا ره ری کد تا پادشاه خُدا ره اعلان
کنه و ناجورا ره شفا بِدیه ۳و دزوا گفت: ”بلدِه سفر خُو هیچ چِیز نَبرِید: نَه تَیاق،
ید، دوشل مه که داخهر خان ۴د .ضافیسه و نَه ام کالای انَه توبره، نَه نان، نَه پ

امونج بمنید تا وختیه امزو جای بر نَشُدِید. ۵اگه مردم کدَم جای قد شُمو
ید تا دبِزن َید، خاکِ پایای خُو ره ٹوشر مو جای به امزیوخت د، دَد نخوشآم

خلافِ ازوا ی شاهدی بشه.“

۶پس اُونا ری شُده آغیل د آغیل گشت و خوشخبری ره اعلان کده د هر جای

مردم ره شفا دد.

تشوِیشِ هیرودیس حمران

۷د امزو غَیت هیرودیس حمران د بارِه تمام کارای که موشُد شنید و بیخ گیج

وباره زِنده رده ها دنده از مید دِهحیای تعمفت که یوگم ممرد ون بعضشُد، چ
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شُده. ۸و بعض کسا موگفت که الیاس پیغمبر ظهور کده و بعض های دِیه
وباره زِنده شُده. از اَنبیای زمانِ قدِیم د فت که یوگم

۹لین هیرودیس گفت: ”یحی ره خود مه سر زَدم. پس ای ک اَسته که ما د بارِه

ش ای رقم چِیزا میشنَۇم؟“ و اُو کوشش کد که عیس ره بِنره.

نان ددو د پنج هزار

۱۰وختیه رسولا پس اَمد، اُونا چِیزای ره که انجام دده بود د عیس نقل کد.

اوخته عیس اُونا ره جدا کد و قد ازوا تنها د ی شار د نام بیت صیدا رفت.
کده د شنده نَبرفت. اُو قد ازوا م شت شم خبر شُد و از پتِ مرد۱۱ولے جمعی

بارِه پادشاه خُدا قد ازوا توره گفت و کسای ره که د شفا ضرورت دشت، شفا
دد.

۱۲نزدِیِ آفتَو ششتو امو دوازده رسول د پیش ش اَمده گفت: ”مردم ره رخصت

کو که د آغیلا و منطقه های گرد‐و‐بر رفته بلدِه خُو شاوجای و نان پیدا کنه،
“.بیابو اَست ی د ینجا چراکه مو د

۱۳عیس د جوابِ ازوا گفت: ”شُمو بلدِه ازوا یو چِیز بِدِید که بخوره.“

اُونا گفت: ”مو بغَیر از پنج نان و دو ماه دِیه چِیز نَدَری؛ ای بس نَمونه جز که
بوری و بلدِه پِ امزی مردم نان بِخری.“ ۱۴چون اُونا تقرِیباً پنج هزار مرد بود.

پس عیس د یارای خُو گفت: ”اُونا ره د ڈَل های پِنجاه نفری بِشَندَنید.“ ۱۵اُونا امو
رقم کد و پ ره شَند. ۱۶اوخته عیس امو پنج نان و دو ماه ره گرِفت و سون
آسمو توخ کده شُرگزاری کد و اُونا ره ٹوٹه کده د یارای خُو دد تا د پیشِ مردم
بیله. ۱۷پس تمام مردم خورده سیر شُد و اُونا ٹوٹه‐و‐پرچِه باقمندِه ش ره که

جم کد، دوازده سبد پر شُد.
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بارِه عیس س دقرارِ پِترا

۱۸ی روز وختیه عیس تنهای خُو دعا موکد و یارای ش قد ش قت بود، اُو

ازوا پرسان کد: ”مردم چ موگیه، که ما ک اَستُم؟“ ۱۹اُونا د جواب ش گفت: ”
بعض ها موگیه که تُو یحیای تعمید دِهنده اَست، بعض های دِیه الیاس پیغمبر

وباره زِنده شُده.“ ۲۰ یغمبرای قدِیم داز پ وگیه که یه ام مهای دِی و بعض
عیس دزوا گفت: ”شُمو چ موگید که ما ک اَستُم؟“

“.خُدا اَست فت: ” تُو مسیحگ جواب ش س دپِتر

عیس د بارِه مرگ خُو پیشوی مونه

۲۱لین عیس یارای خُو ره منع کد و دزوا اَمر کد که ای توره ره د هیچ کس

ره و دلو بِننج‐و‐عذابِ کنسان» رفت: ”لازِم اَسته که «باچِه ایه. ۲۲اُو گَن
شته شُنه و دد شُده کمای دِین رمقام و عال ه رِیش سفیدا، پیشوایونِ عالیلوس

وباره زِنده شُنه.“ م دوروزِ س

۲۳اوخته اُو د پِ مردم گفت: ”اگه کس میخایه که از مه پیروی کنه اُو باید خود

خُو ره انار کنه و صلیب خُو ره باله کده از پشتِ ازمه بییه. ۲۴چون هر کس که
بِخایه جان خُو ره نجات بِدیه، اُو ره از دِست میدیه، مم هر کس که بخاطرِ

ازمه جان خُو ره از دِست بِدیه، اُو ره نجات میدیه. ۲۵چون بلدِه انسان چ فایده
دره که تمام دنیا ره د دِست بیره، مم جان خُو ره از دِست بِدیه یا تَلَف کنه؟

۲۶پس هر کس که از مه و از تورای مه نَن دشته بشه، «باچِه انسان» ام

وختیه د بزرگ‐و‐جلالِ خود خُو و د جلالِ آته آسمان و ملایه های مقَدَّس
کسای که د م: بعضوگز شُمو میقت ره دم ما حقونه. ۲۷مم مییه، ازُو نَن

اینج ایسته یه مزِه مرگ ره نَمیچشه تا پادشاه خُدا ره نَنره.“
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تبدِیل شل مسیح

۲۸هشت روز بعد امزی تورا عیس پِترس و یوحنّا و یعقُوب ره قد خُو گرِفته د بله

ی کوه رفت تا دعا کنه. ۲۹د حالیه اُو دعا موکد نُمای چِهرِه ش تغیِیر کد و
کالای ش رقم نُور سفید شُد. ۳۰اوخته بےبلغه دو مرد قد ازُو د توره گفتو شُد که

اُونا موس و الیاس بود. ۳۱اُونا د بزرگ‐و‐جلال ظاهر شُد و د بارِه رفتونِ
مسیح از ای دنیا که د اورشَلیم واقع شُدَن بود، توره موگفت.

۳۲دمزو غَیت چِیمای پِترس و رفیقای ش از خاو گرن شُدُد. مم وختیه اُونا

کاملا بیدار شُد، بزرگ‐و‐جلالِ عیس و امو دو مرد ره که قد ش ایسته بود،
دِید. ۳۳د حالیه امو دو نفر از عیس جدا موشُد، پِترس دزُو گفت: ”اُستاد، کلو
خُوب اَسته که مو د اینج اَست. اجازه بِدی که سه سایبان جور کن: ی بلدِه
ازتُو، ی بلدِه موس و ی ام بلدِه الیاس.“ پِترس هیچ نَموفامید که چ موگه.
۳۴اُو درو توره موگفت که ی آۇر اَمده د بله ازوا سایه کد و غَیتیه اُونا د آۇر

فت: ”اینَمده گآواز اَم رِفت. ۳۵اوخته از آۇر یهم گوشُد، یارا ره ول مداخ
باچِه مه اَسته، انتخاب شُدِه مه؛ از اَید ش شُنید!“

۳۶وختیه آواز بند شُد، عیس تنهای خُو د اُونج بود. ولے اُونا دان خُو ره

گرِفت و دمزو روزا د هیچ کس د بارِه چِیزی که دِیدُد نقل نَد.

جور شُدونِ آدم جِندی

راه مد م ده مردتِ کٹجمعی ه اُونا از کوه تاه شُد، ییوخت ه ش۳۷روزِ دِی

عیس اَمد. ۳۸اوخته ی نفر از مینل مردم چِیغ زَده گفت: ”اُستاد، ما د پیش تُو
زاری مونُم که د بله باچِه مه ی نظرِ لُطف کو، چراکه ام ی اَولاد ره درم و
سر ش نه و دیزدَم چِیغ میره و اُو ییناپاک م روح س. ۳۹بےبلغه اُو ره یب

حمله مییه، د اندازِه که از دان ش قف بر موشه؛ امو روح اُو ره کلو فشار میدیه
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و د سخت ایله مونه. ۴۰ما د پیشِ یارای تُو عذر‐و‐زاری کدُم که امو روح ره بر
کنه، مم اُونا نَتنست.“ ۴۱عیس د جواب ش گفت: ”اَی نسل بےایمان و گمراه،

تا ک قد شُمو بشُم و شُمو ره تَحمل کنُم؟ باچِه خُو ره اینج بیر.“

۴۲غَیتیه باچه میمد جِن اُو ره د زم زَد و سر ش حمله اَۇرد، لین عیس د بله

روح ناپاک هیبت کده باچِه ره شفا دد و اُو ره تسلیم آته ش کد. ۴۳و پ از
بزرگ خُدا حیرو مند.

عیس بسم د بارِه مرگ خُو پیشوی مونه

د حالیه پِ مردم از کارای عیس حیرت زَده شُدُد، اُو د یارای خُو گفت:
۴۴”ای توره ها ره د گوش خُو بِیرِید: «باچِه انسان» د دِستِ مردم تسلیم

ند تا پی توره ازوا تاشه مید و اره نَفام م اُونا مقصدِ تورِه شوشه.“ ۴۵مم
نَبره. و اُونا ترس خورد که د ای باره ازُو پرسان کنه.

ک د مینل مردم بزرگ اَسته؟

۴۶ی بحث د مینل ازوا باله شُد که کدَم ازوا بزرگتَر اَسته. ۴۷اوخته عیس فر

های دِلِ ازوا ره پ برد و ی بچیچه ره گرِفته د پالُوی خُو ایستَلج کد ۴۸و
دزوا گفت: ”هر کس که ام بچیچه ره د نام ازمه قبول کنه، مره قبول کده و

که د کده. پس کس یره رول کده که مو ره قبنه، امول کره قبکه م هر کس
مینل شُمو از پ کده ریزهتَر بشه، بزرگتَرِین اَسته.“

کس که د ضد شُمو نَبشه، اُو قد شُمو اَسته

۴۹اوخته یوحنّا گفت: ”اُستاد، مو ی نفر ره دِیدی که د نام ازتُو جِنیات ره بر

موکد و مو اُو ره منع کدی، چراکه اُو از جم ازمو نَبود.“ ۵۰لین عیس دزُو
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گفت: ”اُو ره منع نَنید، چون کس که د ضد شُمو نییه اُو قد شُمو یه.“

تعصبِ مردم سامره

۵۱وختیه زمانِ رفتونِ عیس د عالم باله نزدِی موشُد، اُو قد ارادِه محم رخ

کد و اُونا رفته د یدا ره پیشلون خُو رشُد. ۵۲اُو قاص یشَلیم کده رون اورس
ی از آغیلای سامره داخل شُد تا بلدِه ازُو تَیاری بِیره. ۵۳مم مردم سامره قد

عیس خوشآمد نَد، چراکه رخ ازُو سون اورشَلیم بود و د اُونج مورفت.
۵۴وخت یارای ش یعقُوب و یوحنّا ای کار ره دِید، گفت: ”یا مولا، آیا میخاه که

مو درخاست کن که آتش از آسمو تا بییه و امیا ره از بین ببره، [امو رقم که
الیاس کد]؟“

۵۵لین عیس دور خورده اُونا ره سرزنش کد [و گفت، ”شُمو نَمیدنید که از کدَم

روح اَستید. ۵۶چون «باچِه انسان» نَمده که نابود کنه، بله اَمده که نجات بِدیه.“]
اوخته اُونا د ی آغیل دِیه رفت.

وی از عیسیرشرط های پ

۵۷وختیه اُونا د راه ری بود، ی نفر د عیس گفت: ”هر جای که بوری ما از

پشت تُو مییم.“ ۵۸ولے عیس دزُو گفت: ”روباه ها غار دره و مرغَوی آسمو
وور دره، مم «باچِه انسان» جای سر ایشتو ام نَدره.“

۵۹و اُو د ی نفرِ دِیه گفت: ”از پشت مه بیه.“ مم اُو گفت: ”یا مولا، بیل که

اول رفته آته خُو ره دفن کنُم.“ ۶۰لین عیس دزُو گفت: ”بیل که مرده ها، مرده
های خُو ره دفن کنه، ولے تُو بورو و خوشخبری پادشاه خُدا ره اعلان کو.“

۶۱و ی نفرِ دِیه گفت: ”یا مولا، ما از پشت تُو مییم، لین اجازه بِدی که اول
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رفته از خانَوار خُو خُداحافظ کنُم.“

۶۲مم عیس دزُو گفت: ”کس که دِست ش د قُلبه بشه و پشتِ سر خُو توخ

کنه، اُو د پادشاه خُدا سم نَمییه.“

ری کدونِ هفتاد پیرو

۱۰ ۱بعد ازُو مولا هفتاد نفرِ دِیه ره تعیِین کد و اُونا ره دو دو نفر پیشلون خُو
د هر شار و جای که خود ش رفتَن بود ری کد. ۲ پیش از ری کدو اُو دزوا

گفت: ”حاصل کلو اَسته، لین کارگر کم. امزی خاطر از صاحبِ حاصل
خاهش کنید که کارگرا ره بلدِه جم کدونِ حاصل خُو ری کنه. ۳حرکت کنید.
اینه، ما شُمو ره مثل بارهگو د مینل گرگا ری مونُم. ۴خلطه پیسه، بوغچه و

چپل قد خُو نَبرِید و قد هیچ کس د راه سلام‐و‐علَی نَنید.

۵د هر خانه که داخل موشید، اول بید: ’سلامت‐و‐آرامش دمزی خانه بشه.‘

۶اگه د اُونج ی آدم صلحطلب بشه، سلام شُمو د بله ازُو قرار مییره؛ لین

اگه نَبشه، سلام شُمو پس د خودون شُمو مییه. ۷دمزو خانه بمنید و هر چِیزی که
میدیه بخورِید و ۇچ کنید، چراکه کارگر حقدارِ مزد خُو اَسته. پس خانه د خانه

نَردِید.

۸د هر شارِ که داخل موشید و مینرِید که قد شُمو خوشآمد مونه، اوخته هر

چِیزی ره که د پیش شُمو ایشت، بخورِید؛ ۹و ناجورای ره که د اُونج اَسته شفا
بِدِید و دزوا بید که ’پادشاه خُدا دز شُمو نزدِی شُده.‘ ۱۰مم د هر شارِ که
وچه های شک ونه، اوخته دد نَمرِید که قد شُمو خوشآمینید و موشل مداخ
رفته بید: ۱۱’حت خاکِ شار شُمو ره که د بله پایای مو ششته، د خلاف شُمو
م که دوگز شُمو مشُده.‘ ۱۲ما د خُدا نزدِی ید که پادشاهم بِدَنم .نیزم َٹ
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روزِ قضاوت بلدِه سدُوم مجازات سبتَر موشه نسبت د امزو شار.

سرزنشِ مردمای بےایمان

۱۳وای د حال تُو اَی خورزِین! و وای د حال تُو اَی بیت‐صیدا! چون معجزای که

د منه ازشُمو ظاهر شُد، اگه د صور و صیدون ظاهر موشُد، اُونا غَدر وخت پیش
وپوشید و د خشتر ششته توبه موکد. ۱۴مم آل د روزِ قضاوت بلدِه پلاس م

صور و صیدون مجازات سبتَر موشه نسبت دز شُمو. ۱۵و تُو، اَی کفرناحوم،
!وشون مرده ها سرنم قارِ عالم وشه؟ نَه، تُو دآیا تا آسمو سر تُو بِلند م

۱۶کس که از اَید شُمو شُنه، از اَیدِ ازمه شُده و کس که شُمو ره رد کنه، مره رد

کده و کس که مره رد کنه، امو ره رد کده که مره ری کده.“

پس اَمدونِ هفتاد پیرو

۱۷و اُو هفتاد پیرو د خوش پس اَمده گفت: ”یا مولا، د نام ازتُو حت جِنیات ام از

اَید مو موشه.“ ۱۸عیس دزوا گفت: ”ما شَیطو ره دِیدُم که مثل آتشَ از آسمو
تاه اُفتَد. ۱۹اینه، ما دز شُمو قُدرت‐و‐اختیار ددیم که د بله مار ها و گژدم ها لَغه
کنید و د بله تمام قُدرت های دشمو زور بشید؛ و هیچ چِیز دز شُمو ضرر رسنده

نَمیتَنه. ۲۰مم بلدِه ازی خوش نَنید که ارواح ناپاک از اَید شُمو موشه، بله
بلدِه ازی خوش کنید که نام های شُمو د عالم باله نوِشته شُده.“

اختیاراتِ مسیح

۲۱د امزو غَیت عیس د وسیله روح اُلقُدس خوش کده گفت: ”اَی آته، صاحبِ

آسمو و زم، از تُو شُرگزاری مونُم که ای چِیزا ره از آدمای دانا و هوشیار
تاشه کدے و بلدِه بچیچای ریزه برملا کدے. اَرے اَی آته، چون خاست‐و‐

۵۳ / ۱۰۹
Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ارادِه ازتُو ام بود.

۲۲آته مه تمام چِیزا ره دز مه تسلیم کده؛ هیچ کس نَمیدَنه که باچه ک اَسته بغَیر

از آته و ام رقم هیچ کس نَمیدَنه که آته ک اَسته بغَیر از باچه و بغَیر از کسای
که باچه بِخایه دزوا برملا کنه.“

۲۳اوخته روی خُو ره سون یارای خُو دور دد و تاشَ دزوا گفت: ”نی د بختِ

چِیمای شُمو که امو چِیز ره مینره که شُمو مینرِید. ۲۴چون ما دز شُمو موگم
که غَدر پیغمبرا و پادشایو آرزو دشت که چِیزی ره که شُمو مینرِید بِنره، ولے

نَدِید و چِیزی ره که شُمو میشنَوِید بِشنَوه، مم نَشنید.“

مهِمتَرِین حم

۲۵د امزو غَیت ی عالم شریعت باله شُده بلدِه آزمایش از عیس سوال کد:

فت: ”دگ ز شدی شُنُم؟“ ۲۶اُو داَب بِ زِندگکار کنُم تا صاح اُستاد، ما چ”
تَورات چ نوِشته یه؟ و تُو اُو ره چ رقم میخان؟“ ۲۷اُو د جوابِ عیس گفت:

”خُداوند، خُدای خُو ره قد تمام دِل و تمام جان و تمام قُوت و تمام عقل خُو
محبت کو و همسایِه خُو ره رقم خود خُو اَلّ دوست دشته بش.“ ۲۸عیس دزُو
گفت: ”تُو جوابِ درست ددی. ام ره انجام بِدی و تُو زِنده مومن.“ ۲۹لین اُو

که مخاست خود ره حق ثابِت کنه از عیس پرسان کد: ”همسایِه مه ک اَسته؟“

قصه عیس د بارِه ی سامری نیوکار

ریحا مورفت که د ۳۰عیس د جواب ش گفت: ”ی آدم از اورشَلیم طرفِ شارِ اَ

دِستِ دزا اُفتَد. اوخته اُونا اُو ره لُچ کده لٹ‐و‐کوب کد و نیم جان ایله کده
رفت. ۳۱تصادف، ی پیشوا امزو راه تیر موشُد. وختیه امو نفر ره دِید، از دِیه

بغل راه تیر شُد. ۳۲ام رقم ی لاوی ام وختیه د اُونج اَمد و اُو ره دِید، از
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دِیه بغل راه تیر شُد. ۳۳لین ی مسافر وختیه د نزدِیِ ازُو اَمد و اُو ره دِید،
دِل ش د حالِ ازُو سوخت. ۳۴اوخته د پیش ش اَمده زَخمای ازُو ره قد شراب

ه اُلاغ خُو سوار کده دلب شُشت و روغو چرب کده بسته کد. بعد ازُو اُو ره د
مسافرخانه اَۇرد و از ش ناهداری کد. ۳۵روزِ دِیه ش نفرِ سامری دو دِینار ره

بر کده د صاحبِ مسافرخانه دد و دزُو گفت: ’ای آدم ره خُوب ناه کو و هر قدر
که کلوتر ازی خَرچ کن، وختیه پس اَمدُم دز تُو میدُم.‘

۳۶آل د نظر تُو کدَم امزی سه نفر همسایِه امزو آدم بود که د دِستِ دزا اُفتَدُد؟“ ۳۷

عالم شریعت گفت: ”امو کس که دزُو دِلسوزی کد.“ اوخته عیس دزُو گفت:
”بورو، تُو ام امو رقم کو.“

ملاقاتِ عیس د خانه مرتا و مریم

نام خاتُو د ی اُونج ل شُد و دیل داخآغ ی د فت، عیسه اُونا موریحال ۳۸د

مرتا اُو ره د خانه خُو مهمو کد. ۳۹مرتا ی خوار دشت د نام مریم. مریم د پیشِ
پای عیس ششتُد و تورِه ش ره گوش موکد.

۴۰لین مرتا که بخاطرِ کارای کلو هوشپرک شُدُد د پیشِ عیس اَمده گفت: ”یا

مولا، آیا متَوجِه نیست که خوار مه مره تنها ایله کده تا تمام کار ره ما انجام بِدُم؟
پس اُو ره تُش کو که قد مه کوم کنه.“

۴۱مم عیس د جواب ش گفت: ”مرتا، مرتا! تُو د وسیله چِیزای کلو هوشپرک

و ورخطا موش، ۴۲لین فقط ی چِیز لازِم اَسته؛ و مریم امو حصه خُوب ره
انتخاب کده که ازُو گرِفته نَموشه.“
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عیس دعا کدو ره د یارای خُو یاد میدیه

۱۱ ۱ ی روز عیس د ی جای دعا موکد. وختیه دعای ش خلاص شُد،
ی از یارای ش دزُو گفت: ”یا مولا، دعا کدو ره دز مو یاد بِدی، امو رقم که

یحی د پیروای خُو یاد دد.“ ۲عیس دزوا گفت: ”هر وختیه دعا مونید این رقم
بید:

’اَی آته آسمان، نام تُو مقَدَّس باد؛

پادشاه تُو بییه؛

۳نانِ روزانه مو ره هر روز دز مو بِدی؛

۴گناهای مو ره ببخش،

خشوب ون مو ام قرضدارای خُو ره مچ

و مو ره د آزمایش قرار نَدی.‘“

شه و دشته بیق درف ازشُمو ی ید که ینفت: ”فرض کزوا گد ۵اوخته عیس

نیم شاو د پیش ازُو رفته بیه: ’برِار، سه نان دز مه قرض بِدی. ۶چون ی از
دوستای مه از سفر د خانه مه اَمده و ما هیچ چِیز نَدَرم که د پیش ش بیلُم.‘

۷اوخته اُو از منه خانه به: ’مره آزار نَدی! آل درگه قُلف شُده و ما و بچیچای

مه د جاگه در اَمدے؛ ما نَمیتنُم که باله شُده دز تُو یو چِیز بِدُم.‘ ۸مم ما دز
شُمو موگم: حت اگه اُو از روی دوست باله نَشُنه و دزُو یو چِیز نَدیه، ولے از

خاطرِ شَلّه شُدون ش، اُو باله موشه و هر چِیزی که دوست ش ضرورت دشته
بشه، دزش میدیه. ۹امزی خاطر ما دز شُمو موگم: طلب کنید و دز شُمو دده

موشه؛ بپالید و شُمو پیدا مونید؛ ٹَخٹَخ کنید و درگه بلدِه شُمو واز موشه. ۱۰چون
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هر کس که طلب کنه د دِست میره و هر کس که بپاله پیدا مونه و هر کس که
ٹَخٹَخ کنه، درگه بلدِه ش واز موشه.

۱۱آیا د مینل شُمو اُوطور آته پیدا موشه که اگه باچِه ش ازُو ماه طلب کنه، اُو

د جای ماه دزُو مار بِدیه؟ ۱۲یا اگه خَیینه طلب کنه، بلدِه ش دمج بِدیه؟
رقم تُحفه های خُوب د ید که چوفامید، م۱۳پس اگه شُمو که آدمای شرِیر اَست

بچیچای خُو بِدِید، چِیقَس کلوتر آته آسمان روح اُلقُدس ره بلدِه کسای میدیه که
از ش طلب مونه.“

ه عیسلب ت دتُهم

۱۴ ی روز عیس ی جِن ره که د ی نفرِ گنه بود بر موکد. وختیه جِن بر

شُد، امو گنه د توره گفتو شُد و مردم حیرو مند. ۱۵لین بعض ازوا گفت: ”اُو
جِنیات ره د وسیله بعلزِبول سردِسته جِنیات بر مونه.“

۱۶و ی تعدادِ دِیه از روی آزمایش ازُو تقاضای معجزِه آسمان کد. ۱۷لین

عیس فرای ازوا ره پ برد و دزوا گفت: ”هر مملَت که د ضدِ خود خُو تقسیم
تقسیم شُنه، بیرو موشه و هر خانَوار که د ضدِ خانَوار خُو تقسیم شُنه سرنون

موشه. ۱۸اگه شَیطو د ضد خود خُو تقسیم تقسیم شُنه، پس پادشاه ش چِطور
برقرار مومنه؟ چون شُمو موگید که ما د وسیله بعلزِبول جِنیات ره بر مونُم.

۱۹اگه ما د وسیله بعلزِبول جِنیات ره بر مونُم، پیروای ازشُمو د وسیله چِیزخیل

اُونا ره بر مونه؟ امزی خاطر اُونا د بله شُمو قضاوت مونه. ۲۰لین اگه ما قد
قُدرتِ خُدا جِنیات ره بر مونُم، بِدَنید که پادشاه خُدا د بین شُمو اَمده.

۲۱وختیه ی آدم زورتُو و مسلَح از قلعه خُو ناهوان مونه، مال‐و‐دارای ازُو

محفُوظ اَسته. ۲۲لین وختیه ی آدم زورتُوتَر د بله ش حمله کنه، د بله ازُو
وبره و ۇلجِه ش رِفته موکد، گماد معتا ه شلب ازُو ره که د لاحوشه و سزور م
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ره تقسیم مونه.

۲۳هر کس که قد ازمه نییه، د ضد مه اَسته و هر کس که قد ازمه جم نَموکنه، اُو

تیتپرک مونه.

جای های خُش رِفتو دلدِه آرام گوشه بر مآدم ب ناپاک از ی ه روحی۲۴وخت

موره، مم پیدا نَمیتنه. اوخته اُو موگیه: ’پس د خانه خُو مورم، امزو جای که
اَمدُم.‘ ۲۵وختیه پس مییه، اُو امو خانه ره جارو شُده و منَظَم مینره. ۲۶اوخته
اُو رفته هفت روح دِیه ره که بدتَر از خود ش اَسته میره و اُونا د اُونج داخل
شُده جای‐د‐جای موشه؛ و آخرِکار حالتِ امزو نفر بدتَر از اول ش موشه.“

۲۷دمزو مجل که عیس توره موگفت ی خاتُو از مینل جمعیت آواز خُو ره بِلند

کد و دزُو گفت: ”نی د بختِ امزو آبِه که تُو ره زَیده و دز تُو شیر دده!“ ۲۸لین
عیس گفت: ”نَه، نی د بختِ کسای که کلام خُدا ره گوش مییره و دزُو عمل

مونه.“

درخاست بلدِه معجزه

۲۹وختیه مردم د گردِ عیس کلو جم شُد، اُو د تورِه خُو ادامه دده گفت: ”ای

نسل شرِیر معجزه طلب مونه. مم هیچ معجزه دزوا نشو دده نَموشه بغَیر از
نینوا از طرفِ خُدا ی ملدِه مردو رقم که یونُس بون امیغمبر. ۳۰چعجزِه یونُس پم
علامت بود، امو رقم «باچِه انسان» ام بلدِه امزی نسل ی علامت موشه. ۳۱مله

جنُوب د روزِ قضاوت قد مردم امزی نسل باله موشه و امیا ره محوم مونه،
چون اُو از دورتَرِین منطقه دنیا اَمد تا حمتِ سلَیمان ره گوش بِیره؛ و آل یو
کس بزرگتَر از سلَیمان د اینج اَسته. ۳۲د روزِ قضاوت مردم نینوا قد امزی نسل

ایسته موشه و ای نسل ره محوم مونه، چراکه مردم اُو زمان بخاطرِ موعظه
یونُس توبه کد؛ و آل یو کس بزرگتَر از یونُس د اینج اَسته.
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نبارِه نُورِ باط یم دتعل

۳۳هیچ کس چرِاغ ره روشو نَمونه که اُو ره د ی جای تاشه یا د زیرِ کاسه بیله،

بله د بله چرِاغدان میله تا کسای که داخل مییه روشَن ش ره بِنره. ۳۴چِیم
چرِاغ جان اَسته. پس اگه چِیم تُو بِینا بشه، تمام وجود تُو روشو اَسته. لین اگه
چِیم تُو فاسد بشه، وجود تُو ام د ترِی اَسته. ۳۵امزی خاطر هوش خُو ره بِیر،

نَشُنه روشَن که د وجود تُو اَسته د ترِی تبدِیل شُنه. ۳۶پس اگه تمام وجود تُو
روشَن ثلروشو اَسته، م لاشه، اوخته کامنَب ترِی د ه شصشه و هیچ حروشو ب

چرِاغ که قد نُور خُو دز تُو روشَن میدیه.“

عیس رهبرای مذهب ره سرزَنش مونه

۳۷وختیه تورای عیس خلاص شُد ی از فرِیسیا اُو ره بلدِه چاشت مهمو کد.

پس عیس رفت و سرِ دِسترخونِ ازُو ششت. ۳۸مم امو فرِیس وخت دِید که
عیس پیش از نان دِستای خُو ره نَشُشت، اُو تعجب کد. ۳۹اوخته مولا عیس دزُو
گفت: ”شُمو فرِیسیا برونِ پیله و مشقاب ره پاک مونید، ولے درونِ خودون شُمو
پر از حرص و شرارت اَسته. ۴۰اَی آدمای بےعقل! آیا، امو که برو ره جور کده،

رِید که تمامرِید خَیرات بِدِید و بِنده؟ ۴۱پس از چِیزی که دَون ره ام جور ندر
چِیزا بلدِه شُمو پاک موشه.

۴۲وای د حال شُمو اَی فرِیسیا، چون شُمو از نعناع و اسپند و از هر رقم سوزی

ده‐ی میدِید، مم عدالت و محبتِ خُدا ره نادِیده مییرِید. اینَمیا ره شُمو باید
انجام میدَدِید بِدُونِ که دِیای ش ره نادِیده میرِفتید. ۴۳وای د حال شُمو اَی

حترام ره دبادت خانه ها و سلام‐و‐اع هِم ره دهای م وکون شُمو چفرِیسیا! چ
بازار خوش درِید. ۴۴وای د حال شُمو، چون شُمو مثل قبر های نامعلُوم اَستید که

مردم د بله ازوا راه موره و نَموفامه که د اُونج چ اَسته.“
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۴۵ی از عالمای شریعت د جوابِ عیس گفت: ”اُستاد، تُو قد امزی تورای خُو

دز مو بےاحترام مون.“ ۴۶اوخته عیس گفت: ”وای د حالِ از شُمو ام اَی
عالمای شریعت، چون بار های ره د بله مردم بار مونید که بردون ش سخت

اَسته، مم خودون شُمو ی کل خُو ره ام دز ش ڈَکه نَمیدِید. ۴۷وای د حال
شُمو، چراکه شُمو قبر های پیغمبرای ره آباد مونید که بابهکلونای شُمو اُونا ره

کشته. ۴۸و دمزی رقم شُمو د بارِه بابهکلونای خُو شاهدی میدِید و اعمالِ ازوا ره
تایِید مونید، چراکه اُونا پیغمبرا ره کشت و شُمو قبر های ازوا ره آباد مونید.

۴۹امزی خاطر حمتِ خُدا موگیه: ’ما بلدِه ازوا پیغمبرا و رسولا ره ری مونُم و

اُونا بعض های ش ره موکشه و بعض های ش ره آزار‐و‐اَذیت مونه.‘ ۵۰ ای
ره گفت تا خُونِ پِ پیغمبرای که از شُروع دنیا ریختَنده شُده امزی نسل

رباناه و بازخاست شُنه: ۵۱از خُونِ هابِیل گرِفته تا خُونِ زِکریا که اُو د بین قُ
خانه خُدا کشته شُد. اَرے، ما دز شُمو موگم که امزی نسل بازخاست موشه.
۵۲وای د حال شُمو، اَی عالمای شریعت! شُمو کل شناختِ پادشاه خُدا ره

گرِفتید. خودون شُمو داخل نَموشید و کسای که میخایه داخل شُنه، اُونا ره منع
موکنید.“

۵۳وختیه عیس ازُونج بر شُد، عالمای دِین و فرِیسیا قد ازُو سخت د مخالفَت

کدو شُد و د بارِه چِیزای کلو ازُو سوال کد؛ ۵۴اُونا د گیته ش بود که یو توره از
دانِ ازُو بر شُنه تا اُو ره د دام بِندَزه.

پرهیز از ریاکاری

۱۲ ۱دمزو غَیت که هزارها نفر جم شُدُد و د اندازِه کلو بود که د بله پای
یدِیه خُو بر موشُد، عیس اول قد یارای خُو د گب زَدو شُد و گفت: ”از

خمیرمایِه فرِیسیا یعن از ریاکاری ازوا احتیاط کنید. ۲هیچ چِیزی پوشیده نیسته
که برملا نَشُنه و هیچ چِیزی تاشه نییه که معلُومدار نَشُنه. ۳امزی خاطر چِیزی که

۶۰ / ۱۰۹
Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


ُند ششتِ درگه های بپ وشه و چِیزی ره که دیده منش روشَن ید، دفتگ ترِی د
زَده گفتید از بله بام ها اعلان موشه.“

از انسان نَترَس، بله از خُدا بِترَس

۴”دوستای مه، دز شُمو موگم، از کسای که جِسم ره موکشه و بعد ازُو هیچ چِیز

نَمیتَنه ترس نَخورِید. ۵مم ما دز شُمو موگم که از ک بِترَسید: امزو بِترَسید که
بعد از کشتو قُدرت دره که د دوزَخ بِندَزه. اَرے، ما دز شُمو موگم که ازُو

بِترَسید! ۶آیا پنج مرغَ د دو پیسه سودا نَموشه؟ باوجودِ ازی ام ی ازوا از نظرِ
خُدا پرمشت نَموشه. ۷حت موی های سر شُمو پ ش د پیش ازُو حساب شُده.

پس ترس نَخورِید، چون اَرزِشِ ازشُمو بالهتَر از هزاران مرغَ اَسته.

اقرارِ پیمان قد مسیح

۸ما دز شُمو موگم: هر کس که مره د پیشِ مردم اقرار کنه، «باچِه انسان» ام اُو

ره پیشِ ملایه های خُدا اقرار مونه. ۹مم هر کس که مره پیشِ مردم انار کنه،
ما ام اُو ره د پیشِ ملایه های خُدا انار مونُم.

۱۰هر کس که د ضدِ «باچِه انسان» توره بیه، بخشیده موشه. لین هر کس که

د ضدِ روح اُلقُدس کفرگوی کنه، بخشیده نَموشه.

وبره، ند ممرانا و آدمای قُدرتمپیشِ ح بادت خانه ها و دع ه شُمو ره دی۱۱وخت

غُصه نَنید که چ رقم از خود دِفاع کنید و چ بید. ۱۲چون د امزو غَیت روح
اُلقُدس دز شُمو یاد میدیه که شُمو باید چ بید.“
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مثل آدم دولتمند

۱۳ی آدم از مینل مردم د عیس گفت: ”اُستاد، د برِار مه ب که میراثِ آته مو

ره قد ازمه تقسیم کنه.“ ۱۴عیس د جوابِ ازُو گفت: ”او آدم، ک مره د مینل
شُمو قاض یا تقسیمگر مقَرر کده؟“

۱۵اوخته عیس د مردم گفت: ”خبردار بشید! از حرص‐و‐طَمع دوری کنید،

این نَدره.“ ۱۶بعد ازُو عیس َستیمو بولتِ پِرمال‐و‐د نسان دا چراکه زِندگ
مثَل ره دزوا گفت: ”زمین ی آدم دولتمند بلدِه ش حاصل کلو دد. ۱۷اوخته اُو
قد خود خُو فر کده گفت: ’ما چِیز کار کنُم، چون جای نَدَرم که حاصلات خُو
ره د اُونج ذَخیره کنُم.‘ ۱۸پس اُو گفت: ’ما این کار ره مونُم: دیخانه های خُو

ره خراب کده دیخانه های کٹهتَر جور مونُم و تمام حاصلات و مال های خُو ره
د اُونج ذَخیره مونُم؛ ۱۹و د خود خُو موگم: ”او آدم، مالِ پِریمو ذَخیره کدے که

بلدِه چندِین سال بس اَسته. آل آرام ششته عیش و نوش کو و خوش بش.“‘
۲۰مم خُدا دزُو گفت: ’اَی آدم بےعقل! امشاو جان تُو از تُو گرِفته موشه و

چِیزای ره که جم کدے از ک موشه؟‘

۲۱ام اَسته عاقُبتِ کس که بلدِه خُو مال‐و‐دولت ذَخیره مونه، مم د پیشِ

خُدا دولتمند نیسته.“

تَوکل و اعتماد د خُدا

بارِه زِندگ م: دوگز شُمو مفت: ”امزی خاطر دیارای خُو گ د ۲۲بعد ازُو عیس

خُو تَشوِیش نَنید که چ بخورِید یا د بارِه جِسم خُو که چ بپوشید، ۲۳چون
زِندگ از خوراک و جِسم از پوشاک کده مهِمتَر اَسته. ۲۴زاغ ها ره بِنرِید: اُونا

نَه کشت مونه و نَه دِرو و نَه دیخانه دره و نَه کندُو، ولے باز ام خُدا روزی ازوا
دَملوتر اَسته. ۲۵کو کده چندِین برابر کَرغیدیه. پس اَرزِشِ ازشُمو از مره م
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ازشُمو میتنید که قد غَم‐و‐غُصه خوردو ی ساعت عمر خُو ره درِاز کنید؟
۲۶پس اگه شُمو ام کارِ ریزه ره انجام دده نَمیتَنید، چرا د بارِه چِیزای دِیه غَم‐

و‐غُصه موخورِید؟ ۲۷گل های سوسن ره بِنرِید که چ رقم کٹه موشه: اُونا نَه
لَیمان ام قد تمامس م که حتوگیز شُمو میریشه، ولے ما دشه و نَه میزَحمت م
شان‐و‐شَوکت خُو رقم ی امزوا کالا نَپوشید. ۲۸پس اگه خُدا علفِ دشت ره

وپوشَنه، آیا شُمو ره غَدر ی رقم موشه اتندُور اَندخته م باح دمروز اَسته و صکه ا
وپوشَنه، اَی کم ایمانا؟ ۲۹پس د طلبِ ازی نَبشید که چ بخورِید و وبتَر نَم کلو خُ
چ ۇچ کنید، و غَم‐و‐غُصه ام نَخورِید، ۳۰چراکه تمام ملَّت های دنیا د طلبِ

پِ امزی چِیزا اَسته، مم آته آسمان شُمو میدَنه که شُمو د امزی چِیزا
ضرورت درِید؛ ۳۱بله د طلبِ پادشاه خُدا بشید و ام چِیزا ام دز شُمو دده

موشه.

ولتِ آسماند

۳۲اَی ڈَلِ ریزه، ترس نَخورِید، چون ای رِضایتِ آته آسمان شُمو اَسته که

پادشاه ره دز شُمو عطا کنه. ۳۳هر چِیزی که درِید سودا کده خَیرات بِدِید. بلدِه
لدِه شُمو خزانه های خلاص ناشُدَنوشه و بهنه نَمید که کنخُو خلطه های جور ک

د عالم باله اَسته، د جای که دز دز ش نزدِی نَموشه و کویه اُو ره از بین
وبره. ۳۴چون د هر جای که خزانه شُمو اَسته، دِل شُمو ام د امونج یه. نَم

تَیاری بلدِه پس اَمدونِ مسیح

۳۵کمر خُو ره بسته کنید و چرِاغ های خُو ره داغ کده تَیار بشید. ۳۶مثل کسای

بشید که منتَظرِ بادار خُو اَسته تا اُو از توی بییه و هر غَیتیه اُو اَمده درگه ره ٹَخ
ٹَخ کنه اُونا دِست بلدِه ش واز کنه. ۳۷نی د بختِ غُلامای که بادارِ ازوا اَمده

اُونا ره چِیم د راه بِنره. ما حقیقت ره دز شُمو موگم، اُو کمر خُو ره بسته کده
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اُونا ره سرِ دِسترخو میشَنّه و دزوا خدمت مونه. ۳۸حت اگه اُو نیم شاو یا پسِ
شاو مییه و اُونا ره چِیم د راه مینره، نی د بختِ امزو غُلاما.

۳۹مم ای ره بِدَنید که اگه صاحبِ خانه میدَنست که دز د کدَم ساعت مییه، اُو

نَمایشت که دز د خانه ش داخل شُنه. ۴۰پس شُمو ام آماده بشید، چون «باچِه
انسان» د ساعت مییه که شُمو انتظار ش ره نَدرِید.“

مثل نوکرِ وفادار و بےوفا

۴۱پِترس د عیس گفت: ”یا مولا، ای مثَل ره تنها بلدِه ازمو گفت یا بلدِه پ؟“

۴۲مولا عیس گفت: ”ک اَسته امو ناظرِ صادِق و دانا که بادار ش اُو ره د بله

دِیه خدمتارا مقَرر کنه تا اُو حق خوراکِ ازوا ره د سرِ وخت دزوا بِدیه؟
۴۳نی د بختِ امزو غُلام که وخت بادار ش مییه، اُو ره سرِ کار مینره. ۴۴ما

حقیقت ره دز شُمو موگیم، بادار ش اُو ره سرپرستِ تمام دارای خُو مقرر
مونه. ۴۵لین اگه امو غُلام قد خود خُو بیه، ’اَمدونِ بادار مه طال خورده،‘ و

شُروع د لَت‐و‐کوبِ غُلاما و کنیزا کنه و خورده و ۇچ کده نشه کنه، ۴۶اوخته
بادارِ امزو غُلام مییه، ولے د روزی که اُو هیچ انتظار ش ره نَدره و د ساعت که

اُو هیچ خبر نَدره، و اُو ره ته ته کده قد خیانَتارا د ی جای پورته مونه.

۴۷امو غُلام که خاست‐و‐ارادِه بادار خُو ره میدَنه، ولے خود ره آماده نَمونه و

م کسوشه. ۴۸مزَده م ونه، اُو غَدر قَمچرادِه ازُو رفتار نَمخاست‐و‐ا طابِقم
خوردو اَسته، اُو کم قَمچ قَمچ ونه که لایقیده کاری میدَنه و نافامکه نَم

موخوره. د کس که کلو دده شُنه، ازُو کلو بازخاست موشه؛ و د عهدِه کس که
کلو وظیفه ایشته شُنه، ازُو کلوتر پرسان موشه.
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اختلافات

ریزنُم و چِیقس میخایم که گاه ریختَنده موشُد! ۴۹ما اَمدیم که د روی زم آتش بِ

۵۰ی غُسل تعمید اَسته که ما باید بِیرم و چِیقس زیرِ فشار اَستُم تا وختیه اُو

تَمیل شُنه. ۵۱آیا گمان مونید که ما اَمدیم تا صلح‐و‐آشت ره د زم بیرم؟ نَه،
نج نفر که ددیم! ۵۲ازی بعد پلدِه تفرِقه اَندختو اَمم که ما بوگیز شُمو مه ما دلب
ی خانه بشه جدا موشه؛ سه د خلافِ دو و دو د خلافِ سه قرار مییره. ۵۳آته

جدا شُده د خلافِ باچه قرار مییره و باچه د خلافِ آته؛ آبه د خلافِ دختر و
دختر د خلافِ آبه؛ خُسرمادر د خلافِ بیری و بیری د خلافِ خُسرمادر.“

مثل فصل های سال و قضاوت از طرفِ خُدا

۵۴اوخته عیس د جمعیتِ مردم گفت: ”شُمو وخت مینرِید که آۇر د طرفِ غَرب

وباره‘ و اموطور موشه. ۵۵وخت مینرِید که باد ید، ’بارِش موگوشه فَوری میدا مپ
از طرفِ جنُوب مییه شُمو موگید، ’گرم کلو موشه‘ و امو رقم موشه. ۵۶او

ریاکارا! شُمو میدَنید که رخ زم و آسمو ره چ رقم تَشخیص بِدِید، پس چِطور
زمانِ حاضر ره تَشخیص دده نَمیتَنید؟

مثَل د بارِه توبه کدو و قضاوت از طرفِ خُدا

۵۷و چرا شُمو بلدِه خودون خُو قضاوت نَمونید که چ درست اَسته؟ ۵۸د حالیه

قد مدَع خُو سون محمه موری، کوشش کو که د راه قد ازُو صلح کن؛ اگه نَه،
اُو تُو ره د پیشِ قاض کش مونه و قاض تُو ره د دِستِ عسر تسلیم مونه و
عسر تُو ره د بندیخانه میندَزه. ۵۹ما دز تُو موگم، تاکه آخرِین پیسه ره نَدی،

“.یتَنر شُده نَمب ازُونج
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توبه یا مرگ

۱۳ ۱دمزو غَیت بعض های که د اُونج حاضر بود، اُونا د عیس د بارِه
ربان های ازوا نفرای خبر دد که از جلیلیه بود و پیلاتوس خُونِ ازوا ره قد خُونِ قُ
گٹ کدُد. ۲عیس دزوا گفت: ”آیا شُمو خیال مونید که ام جلیل ها بخاطری که
از پِ جلیل های دِیه کده گناهارتَر بود ام رقم رنج‐و‐عذاب ره دِیده کشته

شُد؟ ۳نَه! ما دز شُمو موگیم، اُو رقم نَبود، بله اگه از گناه های خُو توبه نَنید،
پ شُمو رقم ازوا اَلّ نابود موشید. ۴یا امو هژده نفری که برج «سیلوحا» د بله

ازوا چپه شُد و اُونا کشته شُد، آیا خیال مونید که اُونا از تمام باشنده های
اورشَلیم کده گناهارتَر بود؟ ۵نَه! ما دز شُمو موگیم، اُو رقم نَبود، بله اگه از

گناه های خُو توبه نَنید، پ شُمو رقم ازوا اَلّ نابود موشید.“

مثَل د بارِه صبر و حوصله خُدا

باغ خُو درختِ انجِیر شَندُد. وخت آدم د فت: ”یثَل ره گم این ۶بعد ازُو عیس

اُو اَمد که از ش میوه بِچِینه چِیزی پیدا نَتنست. ۷اوخته اُو د باغوان گفت: ’اینه
سه سال اَسته که ما مییم تا امزی درِختِ انجِیر میوه بِچِینُم و هنوز ام چِیزی دز
ش پیدا نَمیتنُم. ای ره بِزن! زم ره عبث گرِفته.‘ ۸باغوان د جواب ش گفت:

’صاحب، ی سالِ دِیه ام اُو ره بیل تا گرد ش ره پایبیل کده اُو ره پارو بِدُم.
۹اگه سالِ دِیه میوه کد، خُوب؛ ولے اگه نَد، اوخته اُو ره بِزن.‘“

شفا ددونِ مرِیض د روزِ آرام

۱۰ی روزِ آرام عیس د ی از عبادت خانه ها تعلیم میدَد. ۱۱د اُونج ی خاتُو

بود که مدَتِ هژده سال گرِفتارِ ی روح بود که اُو ره ضعیف و ناتَوان کدُد؛
پشتِ ازُو کوب شُدُد و راست ایسته شُده نَمتَنست. ۱۲وختیه عیس اُو ره دِید،
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اُو ره کوی کد و دزُو گفت: ”اَی خاتُو، تُو از ضعف‐و‐ناتَوان خُو خلاص
شُدی!“ ۱۳اوخته عیس دِستای خُو ره د بله ازُو ایشت و اُو فَوری راست ایسته

شُده خُدا ره شُر‐و‐سپاس کد.

۱۴مم رهبرِ عبادت خانه قار شُد، چراکه عیس اُو خاتُو ره د روزِ آرام شفا ددد.

پس سرِ قار د مردم گفت: ”شَش روز اَسته که باید دزوا کار انجام دده شُنه.
دمزو روز ها بیِید و شفا پیدا کنید، نَه د روزِ آرام.“

۱۵مولا عیس د جوابِ ازُو گفت: ”اَی آدمای ریاکار! آیا هر کدَم شُمو گاو یا اُلاغ

وبرِید تا دزش آو بِدِید؟ ۱۶پس ای خاتُو روزِ آرام از آوخور واز کده نَم خُو ره د
که اَولادِه ابراهیم اَسته و مدَتِ هژده سال شَیطو ای ره د بند خُو گرِفتُد، نَباید ازی

ین شفخالم ِفت، پتوره ره گ ه اُو امیوشُد؟“ ۱۷وختروزِ آرام آزاد م ند دب
شرمنده شُد، مم باق مردم پ ش بخاطرِ کارای عجِیب که د وسیله ازُو انجام

شُد، خوش موکد.

کٹه شُدونِ پادشاه خُدا د دنیا

۱۸اوخته عیس گفت: ”پادشاه خُدا رقم چِیزخیل اَسته؟ و اُو ره قد چِیزخیل

مانند کنُم؟ ۱۹رقم تُخم شرَشَم اَسته که ی آدم گرِفته د باغ خُو کشت کد و اُو کٹه
شُده ی درِخت جور شُد و مرغَوی هوا د منه شاخه های ش وور جور کد.“

۲۰اُو بسم گفت: ”پادشاه خُدا ره قد چِیزخیل مانند کنُم؟ ۲۱اُو رقم خمیرمایه

اَسته که ی خاتُو اُو ره گرِفت و قد سه کاسه آرد گٹ کد تا تمام خمیر رسید.“

تَن راه ثلم

۲۲ عیس د شارا و آغیلا تعلیم دده سون اورشَلیم مورفت. ۲۳اوخته یو کس ازُو
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پرسان کد: ”یا مولا! آیا تنها تعدادِ کم مردم نجات پیدا مونه؟“ عیس دزوا گفت:
۲۴”کوشش کنید که از درگه تَن داخل شُنید؛ چون ما دز شُمو موگیم، غَدر کسا

کوششِ مونه که داخل شُنه، مم نَمیتَنه. ۲۵ولے وختیه صاحبِ خانه باله شُده
درگه ره بسته کنه و شُمو د برو ایسته شُده شُروع د ٹَخ ٹَخ کدونِ درگه کنید و

بید، ’صاحب، درگه ره بلدِه مو واز کو،‘ اُو د جواب شُمو موگیه: ’ما شُمو ره
ید که ’مو قد تُو خوردی و ۇچوگید.‘ ۲۶اوخته شُمو مجا اَستینَخشُم که از کنَم

کدی و تُو د کوچه های مو تعلیم ددی.‘ ۲۷لین اُو بسم موگه: ’ما شُمو ره
نَمینَخشُم که از کجا اَستید. اَی بدکارا، از مه دور شُنید!‘ ۲۸د اُو زمان شُمو

ابراهیم، اسحاق، یعقُوب و تمام اَنبیا ره د پادشاه خُدا مینرِید و خودون شُمو
برو پورته موشید، د جای که چخرا و دندوخَی اَسته. ۲۹اوخته مردم از شَرق و
غَرب و از شمال و جنُوب اَمده د پادشاه خُدا د ی دِسترَخو میشینه. ۳۰اینه،

کسای که آخر اَسته، اول موشه و کسای که اول اَسته، آخر موشه.“

غَم و غُصه عیس بلدِه شارِ اورشَلیم

۳۱دمزو غَیت چند نفر فرِیس اَمده دزُو گفت: ”خود ره بر کده از اینج بورو،

چراکه هیرودیس پادشاه میخایه تُو ره بشه.“

۳۲عیس دزوا گفت: ”بورِید و دمزو روباه بید که ’ما امروز و صباح جِنیات ره

از مردم بر مونُم و ناجورا ره شفا میدیم و د روزِ سوم کار خُو ره تمیل مونُم.‘
۳۳لین امروز و صباح و دِیه صباح باید د راه خُو سون اورشَلیم ادامه بِدیم،

چون ناممن اَسته که پیغمبر برو از اورشَلیم کشته شُنه.

یپیش تُو ر ولای ره که دو رس شوکیغمبرا ره مشَلیم که پشَلیم، اَی اور۳۴اَی اور

موشه سنسار مون! چندِین دفعه خاستُم که بچیچای تُو ره یجای کنُم،
.م تُو نَخاستونه، موچه های خُو ره زیرِ بال خُو جم مرغ چم ه ییرقم
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۳۵اینه، خانه شُمو بلدِه شُمو بیرو باق مومنه. و ما دز شُمو موگیم که دِیه مره

نَمینرِید تا وختیه بید، ’مبارک اَسته کس که د نام خُداوند مییه.‘“

عیس دفعه دِیه د روزِ آرام شفا میدیه

۱۴ ۱ی روزِ آرام عیس د خانه ی از رهبرای فرِیسیا بلدِه نان خوردو رفتُد و
اُونا د دِقَت اُو ره زیرِ نظر دشت. ۲د اُونج د پیشِ روی عیس ی نفر ششته بود
که جان ش اَماس دشت. ۳اوخته عیس از فرِیسیا و عالمای شریعت پرسان کد:

”آیا شفا ددو د روزِ آرام روا اَسته یا نَه؟“

۴اُونا چپ مند. اوخته عیس امو نفر ره گرِفته شفا دد و د راه ش ری کد. ۵بعد

روزِ آرام د ازشُمو د فت: ”اگه باچه یا گاوِ یون ازوا کده گوی خُو ره سازُو ر
منه ی چاه بفته، آیا فَوری اُو ره بر نَمونید؟“

۶اُونا بسم نَتنست دزُو ی جواب بِدیه.

درسِ فروتن و بےکبری

ونه، اُو یهمونخانه از خود مم همونا جای های باله ره ددِید که م عیس ۷وخت

.باله جای نَش ونه دت متوی دعو ه تُو ره دیفت: ۸”هر وختزوا گثَل اَۇرده دم
موشه که از تُو کده مهمونِ مهِمتَر دعوت شُده بشه ۹و صاحبِ خانه که هر دوی

شُمو ره دعوت کده بییه و دز تُو بیه، ’جای خُو ره دمزی نفر بِدی.‘ اوخته تُو
شرمنده شُده د دانِ درگه میشین. ۱۰پس وختیه تُو دعوت موش، رفته د دانِ

درگه بِش تا غَیتیه صاحبِ خانه بییه و دز تُو بیه، ’برِار، بالهتَر بِش.‘ اوخته تُو
د پیشِ مهمونا سربِلند موش. ۱۱چون هر کس که خود ره کٹه نشو بِدیه، خار‐
و‐ذلیل موشه و هر کس که خود ره خار‐و‐ذلیل نشو بِدیه، سربِلند موشه.“
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۱۲بعد ازُو دمزو کس که اُو ره دعوت کدُد ام گفت: ”هر وختیه ی مهمان بلدِه

نانِ چاشت یا شاو میدی، دوستا، برِارو، قَوما و همسایه های پیسهدار خُو ره
دعوت نَو؛ موشه که اُونا ام د عوض ش تُو ره مهمان بِدیه و قرض تُو اَدا شُنه.
۱۳پس وختیه مهمان مون غرِیبا، لَنا، شَل ها و کورا ره دعوت کو. ۱۴اوخته تُو

برکت پیدا مون، چون اُونا تَوان ش ره نَدره که دز تُو پس مهمان بِدیه. و اَجر
تُو د روزِ قیامتِ عادِلا دز تُو دده موشه.“

مهمان د پادشاه خُدا

که د ختِ کسب د فت: ”نیید، اُو گنتوره ها ره ش ه امیهمونا وختاز م ۱۵ی

پادشاه خُدا دعوت شُده نان بخوره.“ ۱۶اوخته عیس این مثَل ره دز ش گفت:
”ی آدم ی مهمان کٹه ترتیب دد و غَدر مردم ره دعوت کد. ۱۷د وختِ نانِ

شام اُو غُلام خُو ره ری کد تا د کسای که دعوت شُدُد بیه، ’بیِید که تمام چِیزا
ش ذر‐و‐بانه کد. یع ه شُروع دبعد از دِی ازوا ی ِم پتَیار اَسته.‘ ۱۸م

گفت: ’ما ی ٹوٹه زم خرِیدیم که باید بورم و اُو ره بِنرم. لُطفاً عذر مره قبول
کو.‘ ۱۹دِیه ش گفت: ’ما پنج جوره نَرگاو خرِیدیم و مورم که اُونا ره آزمایش
کنُم. لُطفاً عذر مره قبول کو.‘ ۲۰نفرِ دِیه گفت: ’ما نَو توی کدیم و ازی خاطر

اَمده نَمیتنُم.‘

۲۱غُلام پس اَمد و امو پیغام ها ره د بادار خُو گفت. اوخته صاحبِ خانه قار شُده

د غُلام خُو گفت: ’فَوری د کوچه ها و بازار های شار بورو و غرِیبا، لَنا، شَلها
و کورا ره گرِفته بیرو.‘ ۲۲غُلام پس اَمده گفت: ’صاحب، چِیزی ره که اَمر کدُدی
انجام ددم، ولے هنوز ام جای اَسته.‘ ۲۳اوخته بادار د غُلام خُو گفت: ’د راه ها و

اطرافِ شار بورو و مردم ره شَلّه شُده بیرو تا خانه مه پر شُنه. ۲۴ما دز شُمو
موگم، امو نفرای که دعوت شُده بود، هیچ کدَم ش مزِه نان مره نَمیچشه.‘“

۷۰ / ۱۰۹
Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


اَرزِشِ پیروی مسیح

۲۵ ی روز ی جمعیتِ کٹه قد عیس قَت مورفت و اُو روی خُو ره دور دده

دزوا گفت: ۲۶”هر کس که پیشِ ازمه بییه و از آته و آبه، خاتُو و اَولاد، برِارو و
خوارو و حت از جان خُو تیر نَشُنه، نَمیتَنه پیرو مه شُنه. ۲۷هر کس که صلیب

خُو ره باله نَنه و از پشت مه نَییه، نَمیتَنه پیرو مه شُنه. ۲۸ک اَسته د مینل شُمو
که قَصدِ آباد کدونِ ی برج ره دشته بشه و اول ششته خَرچ ش ره سنجِش نَنه
و شه اُو تادیره یا نَه؟ ۲۹اگه نَه، وختره د یل کدون شمَت ره که تَوانایتا بِن

ره بیله و تَوانای تَمیل کدون ش ره نَدَشته بشه، هر کس که بِنره، رِیشخَند
کده ۳۰موگه: ’ای آدم آباد کدو ره شُروع کد، مم تَوانای تَمیل کدون ش ره

نَدَشت.‘

۳۱یا کدَم پادشاه اَسته که د خلافِ دِیه پادشاه جن در بِدیه، بِدُونِ ازی که اول

خُوب فر کنه که آیا میتَنه قد لشرِ ده هزار نفری د مقابِل لشرِ بِیست هزار
نفری که د خلافِ ازُو مییه ایسته شُنه؟ نَه. ۳۲ چون اگه دِید که وس ش نَمیشه،

د حالیه دِیه پادشاه هنوز دور اَسته اُو قاصد خُو ره ری مونه و شرَطهای صلح
ره پرسان موکنه. ۳۳دمزی رقم هیچ کدَم ازشُمو ام نَمیتَنید که پیروِ ازمه شُنید

تاکه تمام دارای خُو ره ایله نَنید.

مثَل نَمِ بےمزه

۳۴نَم خُوب اَسته؛ لین اگه نَم مزِه خُو ره از دِست بِدیه، چِطور میتنه که

مزِه ش پس بییه؟ ۳۵اُو نَه بلدِه زم کار مییه و نَه بلدِه پارو، بله مردم اُو ره دور
پورته مونه. هر کس که گوشِ شنَوا دره، گوش بِیره!“
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مثَل گوسپونِ گمشُده

تورای عیس وشُد تا دجم م ش ارا پناهیرا و گو غَیت مالیهگامز ۱۵ ۱ د
گوش بِدیه. ۲مم فرِیسیا و عالمای دِین نق نق کده موگفت: ”ای آدم گناهارا ره

د پیش خُو میله و قد ازوا نان موخوره.“

۳اوخته عیس این مثَل ره دزوا گفت: ۴”اگه ی از شُمو صد دانه گوسپو دشته

بشه و ی ازوا گم شُنه، آیا امو نَود‐و‐نُه گوسپو ره د بیابو ایله نَمونه و بلدِه
پالیدونِ امزو گوسپونِ گم شُده نَموره تا اُو ره پیدا کنه؟ ۵وختیه اُو ره پیدا کد،

خوش کده اُو ره د شانه خُو باله مونه ۶و غَیتیه خانه رسید، اُو دوستا و
همسایهگون خُو ره جم کده دزوا موگه: ’قد مه خوش کنید، چراکه ما گوسپونِ
گمشُدِه خُو ره پیدا کدیم.‘ ۷دزی حساب ما دز شُمو موگم که د عالم باله کلوتر
خوش موشه وختیه ی گناهار توبه مونه نسبت د نَود‐و‐نُه نفرِ عادِل که

احتیاج د توبه نَدره.

مثَل پیسه گمشُده

۸یا کدَم خاتُو اَسته که ده سه نُقره دشته بشه و غَیتیه ی ش ره گم کنه، چرِاغ

ره روشو نَنه و خانه ره جارو کده خُوب نَپاله تا اُو ره پیدا کنه؟ ۹وختیه اُو ره
پیدا کد، اُو دوستا و همسایهگون خُو ره جم کده موگه: ’قد مه خوش کنید،

مزی رقم دم که دوگز شُمو میدا کدیم.‘ ۱۰ما دمشُدِه خُو ره په گچراکه ما س
حضورِ ملایه های خُدا بخاطرِ ی گناهار که توبه مونه خوشحال موشه.“

مثَل باچِه گمراه شُده

۱۱ عیس ادامه دده گفت: ”ی آدم بود که دو باچه دشت. ۱۲ ی روز باچِه ریزه

د آته خُو گفت: ’آتَ، حصه که از مال‐و‐دارای حق مه میرسه، دز مه بِدی.‘
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پس آته ش مال‐و‐دارای خُو ره د بین دو باچِه خُو تقسیم کد.

ینسرزم ی شت جم کد و دلو روز تیر نَشُد که باچِه ریزه هر چِیزی که د۱۳ک

ه تمامیرباد کد. ۱۴وخت دور رفت و د اُونج مال‐و‐دارای خُو ره د عیاش ب
دارای خُو ره خَرچ کد، ی قحط سخت دمزو سرزم پیدا شُد که اُو سخت

محتاج شُد. ۱۵پس اُو رفته مزدورِ ی از باشنده های امزو سرزم شُد؛ و اُو آدم
امو باچِه ره د دشت ری کد تا خوُک های ش ره بِچرنه. ۱۶اُو باچه حت خوش

بود که از خوراکِ خوُک ها کورِه خُو ره سیر کنه، لین هیچ کس دزُو چِیزی
نَمیدَد.

۱۷مم ی روز وختیه اُو د خود اَمد، اُو قد خود خُو گفت: ’مزدورای آته مه

چِیقس نانِ پِریمو دره و حت اضاف؛ ولے ما د اینج از گشنَ مومرم. ۱۸باله
موشُم و د پیشِ آته خُو مورم و دزش موگم: ”آتَ، ما د حضورِ خُدا و د پیشِ
ازتُو گناهار اَستُم؛ ۱۹ما دِیه اَرزِش ازی ره نَدَرم که باچِه تُو گفته شُنُم. مره

بحیثِ ی از مزدورای خُو قبول کو.“‘ ۲۰اوخته اُو چاب باله شُد و سون خانه
آته خُو ری شُد.

د حالیه اُو هنوز دور بود، آته ش اُو ره دِید و دِل ش دزُو سوخت و دوِیده اُو
ره د بغل خُو گرِفت و اُو ره ماخ کد. ۲۱باچِه ش دزُو گفت: ’آتَ، ما د حضورِ
خُدا و د پیشِ ازتُو گناهار اَستُم؛ ما دِیه اَرزِش ازی ره نَدَرم که باچِه تُو گفته

وبتَرِین کالا ره بیرِید و شُنُم.‘ ۲۲مم آته ش د خدمتارای خُو گفت: ’زُود کنید! خُ
د جان ش بِدِید، اَنشتری د دِست ش کنید و چپل ها ره د پای ش بِدِید. ۲۳و

گوسله چاغ ره اَۇرده حلال کنید تا بخوری و خوشحال کن، ۲۴چراکه ای باچِه
مه مرده بود و پس زِنده شُده، گم شُدُد و آل پیدا شُده.‘ و اُونا د خوشحال کدو

شُد.

۲۵مم باچِه کٹه ش د کشت‐و‐کار بود. وختیه اُو نزدِیِ خانه اَمد، آوازِ ساز
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و بازی ره شنید. ۲۶اوخته اُو ی از خدمتارا ره کوی کده پرسان کد: ’چ گپ
اَسته؟‘ ۲۷خدمتار د جواب ش گفت: ’برِار تُو اَمده و آته تُو گوسله چاغ ره

وباره پیدا کده. ت درِفته،‘ چراکه اُو ره صحیح‐و‐سلامحلال کده اوماغ گ
۲۸برِارِ کٹه قار شُد و نَخاست که د خانه داخل شُنه. اوخته آته ش برو اَمد و پیش

ازُو زاری کد که خانه بییه. ۲۹مم اُو د جوابِ آته خُو گفت: ’توخ کو، سال ها
اَسته که ما مثل ی غُلام دز تُو خدمت کدیم و هرگز از اَمر تُو سرکش نَدیم.
مم تُو د تمام امزی وخت ها حت ی بزغله ام دز مه نَدَدی تا قد دوستای خُو
میله کنُم. ۳۰لین وختیه ای باچِه تُو پس اَمد، ام کس که مال‐و‐دارای تُو

ره قد خاتُونوی بدکار گم کد، تُو بلدِه ش گوسله چاغ ره حلال کدی.‘ ۳۱اوخته
آته ش گفت: ’باچِه مه، تُو همیشه قد مه اَست و هر چِیزی که درم از تُو یه.
۳۲آل باید خوش بش و خوشحال کن، چراکه برِار تُو مرده بود و پس زِنده

شُده، گم شُدُد و آل پیدا شُده!‘“

مثل ناظرِ هوشیار

۱۶ ۱بعد ازُو عیس این مثَل ره د یارای خُو گفت: ”ی آدم دولتمند بود که
رباد ازُو ره ب مال‐و‐دارای ر شده شُد که ناظزُو خبر دشت؛ و در دناظ ی

موکنه. ۲پس اُو ناظر ره طلب کد و دز ش گفت: ’ای چ گپا اَسته که د بارِه تُو
‘.شر مه بناظ یتَنه نَمز مه بِدی، چراکه تُو دِیسابِ کار خُو ره دیشنَۇم! حم

۳ناظر قد خود خُو گفت: ’چِیز کار کنُم، چون صاحبِ کار مه کارِ ناظری ره از

مه مییره؟ ما قُوتِ بیل زَدو ره نَدَرم و از گدایری ام شَرم مه مییه. ۴ آه! فامیدُم
که چِیز کار کنُم، تا بعد از برطرف شُدون مه از کارِ ناظری، مردم مره د خانه

خُو روی بِدیه.‘

۵پس اُو قرضدارای صاحبِ کار خُو ره ی ی نفر کوی کده از نفرِ اول پرسان

کد: ’تُو از صاحبِ کار مه چِیقس قرضدار اَست؟‘ ۶اُو د جواب ش گفت: ’صد
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خُم روغو.‘ ناظر دزُو گفت: ’سنَد خُو ره بِیر و ششته د زُودی پِنجاه خُم نوِشته
کو.‘

۷ بعد ازُو از یِ دِیه ازوا پرسان کد: ’تُو چِیقس قرضدار اَست؟‘ اُو د جواب

ش گفت: ’صد بارِ خَر گندُم.‘ ناظر دزُو گفت: ’سنَد خُو ره بِیر و هشتاد خروار
نوِشته کو.‘

۸پس صاحبِ کار د ناظرِ خاین آفرِین گفت، چراکه اُو کارِ هوشیارانه کد؛ چون

مردم امزی دنیا د داد‐و‐گرِفت د بین نسل خُو از مردم خُداشناس کده
هوشیارتَر اَسته. ۹ما دز شُمو موگیم که د وسیله مال‐و‐دولتِ بےوفا دوستا
و دوستا شُمو ره دیدِید، امولت ره از دِست مه مال‐و‐دیغَیت ید؛ تا دیدا کنپ

خانه های اَبدی خوشآمدِید بیه.

۱۰کس که د کارِ ریزه صادِق بشه، د کارِ کٹه ام صادِق اَسته و کس که د کارِ

ریزه ناراست بشه، د کارِ کٹه ام ناراست اَسته. ۱۱پس اگه د بارِه مال‐و‐دولتِ
بےوفا ناراست بشید، ک مال‐و‐دولتِ حقیق ره دز شُمو اعتبار مونه؟ ۱۲و
اگه شُمو د بارِه مالِ دِیرو صادِق نَبشید، ک مال ره که د آینده باید دز شُمو

تعلُق بِیره دز شُمو میدیه؟

وبره و د مب ش ون حتماً از ینه، چدمت کو بادار ره خیتنه که د۱۳هیچ غُلام نَم

دِیه ش ره دوست میدَنه، و یا د ی ش وفادار مومنه و دِیه ش ره خار‐و‐
حقیر حساب مونه. دمزی رقم شُمو نَمیتَنید که ام بندِه خُدا بشید و ام بندِه مال‐

و‐دولت.“

۱۴فرِیسیا که پیسه‐دوست بود، وخت پِ امزی تورا ره شنید، اُو ره رِیشخَند کد.

۱۵ عیس دزوا گفت: ”شُمو کسای اَستید که د نظرِ مردم خودون ره دِیندار نشو

میدِید، مم خُدا از دِلهای شُمو باخبر اَسته؛ چون چِیزی که د پیشِ انسان اَرزِشِ

۷۵ / ۱۰۹
Copyrighted material from afghanbibles.org. Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


کلو دره، د نظرِ خُدا زِشت اَسته.

ن از زمانِ یحیود، لیراهنُمای شُمو ب ۱۶تَورات و نوِشته های اَنبیا تا زمانِ یحی

ایسو خوشخبری د بارِه پادشاه خُدا اعلان شُده ری اَسته و هر کس سخت
کوشش مونه که دز ش داخل شُنه. ۱۷مم نابود شُدونِ آسمو و زم آسوتَر اَسته

نسبت دزی که ی حرفِ تَورات باطل شُنه.

۱۸هر کس که خاتُون خُو ره طلاق بِدیه و دِیه خاتُو بِیره، اُو زِنا مونه و هر کس

قد خاتُون که از شُوی خُو طلاق شُده توی کنه، اُو ام زِنا مونه.“

مثل آدم دولتمند و غرِیب

۱۹ عیس ادامه دده گفت: ”ی آدم دولتمند بود که کالای اَرغَوان و کتانِ نَرم

ی اُونج وکد. ۲۰دیش‐و‐نوش تیر مع د ید و هر روز خُو ره قد خوشوپوش م
آدم غرِیب د نام ایلعازر که جان ش پر از دانه بود، د دانِ درگه ازُو خاو بود.
۲۱ایلعازر د آرزو بود که از ٹوٹه‐و‐پرچِه دِسترخونِ آدم دولتمند خود ره سیر

کنه. حت سا اَمده زَخمای ازُو ره ملیسید.

۲۲ ی روز امو آدم غرِیب فَوت کد و ملایه ها اُو ره د پالُوی ابراهیم برد. اوخته

آدم دولتمند ام فَوت کد و دفن شُد. ۲۳مم اُو د عالم مردا د جای که د عذاب
پالُوی ش یم ره دِید که ایلعازر دبراهور اود، چِیمای خُو ره واز کد و از دب

ششته. ۲۴اوخته اُو د آواز بِلند کوی کده گفت: ’اَی آته مه ابراهیم! دز مه رحم کو
و ایلعازر ره ری کو تا کل خُو ره د آو تَر کده زِبون مره یخ کنه، چون ما د منه
و که تُو دیریاد خُو ب فت: ’باچِه مه، دیم گبراهم اعذاب اَستُم.‘ ۲۵م ش دامزی آت
دورونِ زِندگ خُو چِیزی خُوب ره نصیب شُدی و ایلعازر چِیزای بد ره نصیب

شُد، لین آل ای آسوده یه و تُو د عذاب اَست. ۲۶علاوِه ازی د مینل ازمو و
ازتُو ی غَۇج کٹه اَسته، د اندازِه که هر کس بِخایه ازِینج سون ازتُو تیر شُنه،
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تیر شُده نَمیتَنه و ازُونج ام هیچ کس نَمیتَنه سون ازمو تیر شُنه.‘ ۲۷اوخته اُو
یه مه ره آتخان ونُم که ایلعازر ره دش میم، از تُو خاهبراهه مه افت: ’اَی آتگ

کن، ۲۸چون ما پنج برِار درم. اُو ره ری کو تا اُونا ره باخبر کنه، نَشُنه که اُونا ام
د امزی جای رنج‐و‐عذاب بییه.‘ ۲۹ابراهیم دزُو گفت: ’اُونا نوِشته های موس و
اَنبیا ره دره؛ پس باید د تورای ازوا گوش بِدیه.‘ ۳۰اُو گفت: ’اُونا گوش نَمیدیه، اَی
آته مه ابراهیم؛ لین اگه یو کس از مرده ها د پیشِ ازوا بوره، اُونا از گناه های

خُو توبه مونه.‘ ۳۱ ابراهیم دزش گفت: ’اگه د تورای موس و اَنبیا گوش نَدیه،
حت اگه یو کس از مرده ها ام زِنده شُنه، اُونا تورِه ش ره قبول نَمونه.‘“

بخشش و ایمان

۱۷ ۱ ی روز عیس د یارای خُو گفت: ”امان نَدره که گمراهیا نَیه، مم وای
آسیا د ِلدِه ازُو بِهتر اَسته که سنه ازُو مییه! ۲بیلوس د مراهکه گ حالِ کس د
گردون ش اَوزو شُنه و اُو د چقُوری دریا پورته شُنه نسبت دزی که ی امزی

ریزهگینا ره گمراه کنه. ۳پس احتیاط کنید.

اگه ی برِارِ ایماندار تُو گناه کنه، اُو ره سرزنش کو؛ و اگه توبه کد، اُو ره
ببخش. ۴حت اگه اُو روزِ هفت دفعه د ضد تُو گناه کنه و هفت دفعه د پیش تُو

اَمده به: ’ما توبه مونُم،‘ تُو اُو ره ببخش.“

۵اوخته رسولا د مولا عیس گفت: ”ایمان مو ره کلو کو.“

۶مولا گفت: ”اگه شُمو د اندازِه ی تُخم شرَشَم ایمان میدَشتید، میتنستید که

دمزی درختِ تُوت بید، ’از رِیشه خُو کنده شُده د دریا شَنده شُو،‘ و درِخت از
اَید شُمو موشُد.“
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مثل غُلام و بادار

۷”ک د مینل شُمو د غُلام خُو که نَو از قُلبه کدو یا از گوسپو چرندو اَمده

موگیه، ’زُود شُو، بیه د سرِ دِسترَخو بِش‘؟ ۸آیا دز ش نَموگیه: ’نانِ شاو ره بلدِه
مه تَیار کو و کمر خُو ره بسته کده مره خدمت کو تا بخورم و ۇچ کنُم؛ و بعد
و‘؟ ۹آیا شُمو از غُلام خُو بخاطری که اَمر شُمو ره دک خور و ۇچازُو خود تُو ب
جای اَۇرده تَشَری مونید؟ نَه. ۱۰پس شُمو ام وخت پِ چِیزای ره که دز شُمو

اَمر شُده انجام میدِید، بید: ’مو غُلام های ناچِیز اَست؛ مو فقط چِیزی ره که
وظیفه مو بود، انجام ددی.‘“

مردِ سامری شُرگزار

۱۱عیس که سون اورشَلیم ری بود، اُو د وختِ تیر شُدو از سرحدِ سامره و

جلیلیه ۱۲د ی آغیل داخل شُد. دمزو غَیت ده نفرِ کولگرِفته د دم روی ش اَمد
و دور ایسته شُده ۱۳د آوازِ بِلند گفت: ”یا مولا عیس، دز مو رحم کو!“

۱۴عیس سون ازوا توخ کده گفت: ”بورِید و خودون ره د پیشوایو نشو بِدِید.“ اُونا

د حالیه مورفت از مرضِ کول پاک شُد. ۱۵ی ازوا وخت دِید که جور شُده،
دور خورد و قد آوازِ بِلند خُدا ره حمد‐و‐ثنا گفت. ۱۶و خود ره د پیشِ پای

عیس پورته کده از ش شُرگزاری کد. ای آدم ی سامری بود.

۱۷عیس پرسان کده گفت: ”آیا ده نفر نَبودِید که پاک شُدِید؟ پس امو نُه نفرِ دِیه

کجا اَسته؟ ۱۸آیا هیچ کس د مینل ازوا پیدا نَشُد که دور خورده خُدا ره حمد‐
و‐ثنا بیه بغَیرِ امزی بینه؟“ ۱۹اوخته عیس دزُو گفت: ”باله شُو و بورو. ایمان

تُو، تُو ره جور کد.“
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پیشوی ظهورِ مسیح

وخت مییه؟ اُو د خُدا چ رسان کد که پادشاهپ روز فرِیسیا از عیس ۲۰ ی

جوابِ ازوا گفت: ”پادشاه خُدا قد نشان ها نَمییه که دِیده شُنه؛ ۲۱و نَه ام مردم
یقت پادشاهحق ون داَسته،‘ چ اُونج اَسته‘ یا ’اونه، د ینجا وگه که ’اینه، دم
خُدا د مینل شُمو اَسته.“ ۲۲بعد ازُو د یارای خُو گفت: ”روزای مییه که آرزو
مونید ی از روزای «باچِه انسان» ره بِنرِید، ولے دِیده نَمیتَنید. ۲۳مردم دز

شُمو موگه، ’اینه، د اینج اَسته‘ یا ’اونه، د اُونج اَسته،‘ نَروِید و اُونا ره دمبال
ه طرف شطرف تا دِی نه و آسمو ره از ییزم َشکه آت ون رقمید، ۲۴چنَن

روشو مونه، «باچِه انسان» ام د روزی اَمدون خُو امو رقم اَسته. ۲۵مم اول لازِم
اَسته که «باچِه انسان» کلو رنج‐و‐عذاب بِنره و د وسیله امزی نسل رد شُنه.
وشه. ۲۷ دو رقم منسان» ام امروزای «باچِه ا ود، دروزای نوح ب و رقم که د۲۶ام

روزای نوح مردم موخورد و ۇچ موکد و خاتُو میرِفت و شُوی موکد تا روزی
که نوح د کشت داخل شُد و طوفان اَمده پِ ازوا ره نابود کد. ۲۸د روزای لوط
ام امو رقم بود: مردم موخورد و ۇچ موکد و مشغُولِ خرِید و فروش، کشت‐
و‐کار و خانه آباد کدو بود. ۲۹لین د روزی که لوط از شارِ سدُوم بر شُد، آتش

و گوگرد از آسمو بارِید و پِ ازوا ره نابود کد. ۳۰د روزی که «باچِه انسان»
ظاهر موشه ام امو رقم موشه.

۳۱دمزو روز کس که د بله بام اَسته و یو چِیز ش د منه خانه منده، بلدِه

گرِفتون ش تاه نَشُنه و کس که د سرِ کشت اَسته، ام پس د خانه نَروه. ۳۲
سرگذشتِ خاتُونِ لوط ره د یاد خُو بیرِید! ۳۳هر کس که بِخایه جان خُو ره حفظ
که جان خُو ره از دِست بِدیه، اُو ره د م هر کسیدیه، مکنه، اُو ره از دِست م

دِست میره. ۳۴ما دز شُمو موگیم، د امزو شاو دو نفرِ که د ی جاگه خاو اَسته،
ی ش برده موشه و دِیه ش مومنه. ۳۵دو خاتُو که د ی جای دِستاس مونه،

ی ش برده موشه و دِیه ش مومنه. ۳۶[د امزی رقم دو نفرِ که د سرِ کشت
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اَسته، ی ش برده موشه و دِیه ش مومنه.]“

فت: ”دجوابِ ازوا گ د ولا؟“ عیسجا، یا مک رسان کد: ”دپ ۳۷اوخته یارای ش

هر جای که لاش بشه، لاشخورا ام د امونج جم موشه.“

مثَل خاتُونِ بیوه و قاض بےانصاف

۱۸ ۱عیس د یارای خُو ی مثَل اَۇرده اُونا ره تشوِیق کد که اُونا همیشه دعا
کنه و نااُمید نَشُنه. ۲اُو گفت: ”د ی شار ی قاض بود که نَه از خُدا ترس

دشت و نَه د غَم مردم بود. ۳د امزو شار ی خاتُونِ بیوه بود که همیشه د پیشِ
تا ی و.‘ ۴قاضنصاف کحق مه ا ف مه دخالبرابرِ م فت: ’دوگد و مازُو میم

م و دفت: ’اگرچِه از خُدا ترس نَدَرر قد خود خُو گآخ م دنَشُد، م غَم ش دَت دم
غَم مردم ام نییم، ۵ولے بخاطری که ام خاتُو بلدِه مه دردِ سر شُده، ما د داد
ش میرسم تا دایم اَمده مره د تَن نَنه.‘“ ۶بعد ازُو مولا عیس گفت: ”شُمو

شنیدِید که قاض بےانصاف چ گفت! ۷پس آیا خُدا د حق انتخاب شُده های
ونه؟ آیا اُو دنصاف نَمونه، اپیشِ ازُو ناله‐و‐فریاد م خُو که شاو و روز د

انصاف کدو د حق ازوا دیر مونه؟ ۸ما دز شُمو موگیم که اُو زُود د حق ازوا
وی زمر ممرد نسان» مییه، آیا اُو ایمان ره ده «باچِه ایم وختونه. منصاف ما

پیدا میتنه؟“

مثَل دعای آدم فرِیس و ی مالیهگیر

۹بعد ازُو عیس این مثَل ره د بعض کسای که د بله خود خُو اطمینان دشت و

دِیرو ره خار‐و‐حقیر حساب موکد، گفت: ۱۰”دو نفر د خانه خُدا رفت که
عبادت کنه، ی ش فرِیس بود و دِیه ش ی مالیهگیر. ۱۱اوخته فرِیس تنهای
خُو ایسته شُده این رقم دعا کد: ’اَی خُدا، تُو ره شُر مونُم که ما مثل دِیه مردم
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اَلّ حرِیص، ظالم و زِناکار نییم و نَه ام مثل امزی مالیهگیر اَستُم. ۱۲ما هفته دو
دفعه روزه مییرم و از هر عاید خُو ده‐ی میدُم.‘

۱۳مم مالیهگیر دور ایسته شُدُد و حت سون آسمو ام توخ نَموکد، بله د سینه

ی آدمم که اوگز شُمو مو!‘ ۱۴ما دحم کار رناهز مه گفت: ’خُدایا، دوگخُو زَده م
ون هر کسه. چدِی زُو آدمت دسبه خُو رفت نخان ساب شُده دیر عادِل حمالیهگ

که خود ره باله حساب کنه، خار‐و‐ذلیل موشه و هر کس که خود ره خار‐
و‐ذلیل حساب کنه، سربِلند موشه.“

عیس بچیچای ریزه ره برکت میدیه

۱۵مردم حت بچیچای ریزه ره د پیشِ عیس میۇرد تا د سرِ ازوا دِست بِشه.

ن عیسش کد. ۱۶لیم ره سرزَنی کار ره دِید، اُونا مردا ه یارای شیم وختم
بچیچای ریزه ره کوی کد و د یارا گفت: ”بیلید که بچیچای ریزه پیشِ ازمه
بییه و اُونا ره منع نَنید، چراکه پادشاه خُدا دمزی رقم کسا تعلُق دره. ۱۷ما

حقیقت ره دز شُمو موگم، هر کس که پادشاه خُدا ره رقم ی بچیچه قبول
نَنه، اُو هرگز دزش داخل نَموشه.“

آدم دولَتمند و زِندگ اَبدی

۱۸ی از رهبرا از عیس سوال کده گفت: ”اَی اُستادِ نی، ما چِیز کار کنُم تا

صاحبِ زِندگ اَبدی شُنُم؟“ ۱۹عیس ازُو پرسان کد: ”چرا مره نی موگ؟ هیچ
کس نی نییه بغَیر از خُدا و بس. ۲۰تُو احام شریعت ره میدَن که موگه: ’زِنا

نَو، قتل نَو، دزی نَو، شاهدی دروغ نَدی، آته و آبِه خُو ره احترام کو.‘“

۲۱امو آدم د جواب ش گفت: ”ما پِ امزیا ره از ریزگ د جای اَۇردیم.“
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دارای ری؛ تمامچِیز کم د فت: ”هنوز یزُو گید، دنی ره شه ایوخت ۲۲عیس

بِ یباله صاح عالم غرِیبا بِدی؛ اوخته تُو د ره د ه شیسو و پودا کخُو ره س
گنج موش. بعد ازُو بیه و از مه پیروی کو.“ ۲۳وختیه ای توره ره شنید اُو

غَم شُد، چراکه غَدر دولتمند بود. ۲۴عیس که اُو ره غَم دِید، گفت: ”چِیقَس
سخت اَسته که آدمای دولتمند د پادشاه خُدا داخل شُنه! ۲۵تیر شُدونِ اُشتُر از

نیفه سیزو آسوتَر اَسته نسبت د داخل شُدونِ آدم دولتمند د پادشاه خُدا.“
۲۶کسای که ای توره ره شنید، گفت: ”پس ک میتنه نجات پیدا کنه؟“

۲۷مم عیس گفت: ”چِیزی که بلدِه انسان ناممن اَسته، بلدِه خُدا ممن اَسته.“

“.ونوی میرخُو ره ایله کدے و از تُو پ فت: ”اینه، مو خانه‐و‐زِندگس گ۲۸پِتر

۲۹عیس دزوا گفت: ”ما حقیقت ره دز شُمو موگم، هیچ کس ره پیدا نَمیتنید که

خانه یا خاتُو یا بچیچا یا برِارو و یا آته‐و‐آبِه خُو ره بخاطرِ پادشاه خُدا ایله
کنه ۳۰و چندِین برابر ش ره د امزی دنیا پس د دِست نَیره و د عالم که مییه

صاحبِ زِندگ اَبدی نَشُنه.“

وباره زِنده شُدون شرگ و دبارِه م د عیس ویمنه پیشوس

فت: ”اینه، مو دزوا گرد و دگوشه ب ی و دوازده یار خُو ره دام ۳۱بعد ازُو عیس

اورشَلیم موری و هر چِیزی که د وسیله اَنبیا د بارِه «باچِه انسان» نوِشته شُده،
پوره موشه. ۳۲چون اُو د دِستِ مردمای غَیرِ یهود دده موشه و اُونا اُو ره رِیشخَند
و تَوهین مونه و د بله ش تُف اَندخته ۳۳اُو ره قَمچ میزنه و اُو ره موکشه. ولے

وباره زِنده موشه.“ ۳۴مم یارای ش هیچ کدَم امزی چِیزا ره م دوروزِ س اُو د
نَفامید و ام تورِه ش ازوا پوشیده مند، یعن چِیزای که گفته شُد، اُونا پ نَبرد.
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شفای گدایرِ کور

ریحا رسید، ی آدم کور د بغل راه ششته بود و ۳۵وختیه عیس د نزدِیِ شارِ اَ

رسان کد: ”چید، اُو پنوشُد شره که تیر م تآوازِ جمعی وکد. ۳۶وختم گدای
گپ اَسته؟“

۳۷بعض ها دزُو گفت: ”عیسای ناصره تیر موشه.“ ۳۸اوخته اُو چِیغ زَده گفت:

”اَی عیس باچِه داۇود، د بله مه رحم کو!“

۳۹کسای که پیش پیش مورفت د بله ازُو هیبت کد که چپ شُنه. مم اُو دِیه ام

بِلندتَر چِیغ زَده گفت: ”اَی باچِه داۇود، د بله مه رحم کو!“

۴۰اوخته عیس ایسته شُد و اَمر کد که اُو نفر ره د پیش ش بیره. و غَیتیه اُو

نزدِی اَمد، عیس از ش پرسان کد: ۴۱”از مه چ میخاه که بلدِه تُو انجام
بِدیم؟“

آدم کور گفت: ”یا مولا، ما میخایم که بسم بِینا شُنُم.“

۴۲عیس دز ش گفت: ”بِینا شُو! ایمان تُو، تُو ره شفا دد.“

وباره بِینا شُد و خُدا ره ستایش کده از دمبالِ عیس ری شُد. وختیه ۴۳اُو فَوراً د

مردم ای کار ره دِید پ ش خُدا ره حمد‐و‐ثنا گفت.

زَکای مالیهگیر

نام آدم د ی اُونج ه شار تیر شُنه. ۲دنل شُد تا از مریحا داخ ۱۹ ۱عیس د اَ
ره که عیسود. ۳اُو میخاست بِنند بولتمد یرا و آدمیسِ مالیهگود که اُو رئا بزَک
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ک اَسته، مم بخاطرِ بِیر‐و‐بارِ مردم نَتنست که بِنره، چون قد ش کوتاه بود.
۴اوخته اُو پیش دوِیده د ی درِختِ انجِیر باله شُد که عیس ره بِنره، چراکه اُو

امزو راه تیر موشُد.

۵وختیه عیس د امزو جای رسید، اُو باله توخ کد و دز ش گفت: ”زَکا، زُود از

درِخت تاه شُو، چون امروز باید د خانه تُو بِشینُم.“ ۶پس اُو دِست تاه اَمده قد
خوش عیس ره د خانه خُو برد. ۷اوخته پِ کسای که ای واقعه ره دِید، نق نق

کده گفت: ”اُو د خانه ی آدم گناهار رفته مهمو شُد.“

خُو ره د دارای یمولا، اینه، ما نفت: ”یا مگ ولا عیسم ا ایسته شُده دم زَک۸م

شُم، چار چند شرِفته بده گدَم چِیز ره بازی دو کس کوبخشُم و اگه از ی غرِیبا م
ره پس میدُم.“

۹عیس دزُو گفت: ”امروز نجات د ای خانه اَمد، چراکه ای نفر ام اَولادِه ابراهیم

اَسته. ۱۰چون «باچِه انسان» اَمده تا گمشُده ها ره بپاله و نجات بِدیه.“

آیندِه ش بارِه مسیح و پادشاه ثَل دم ی

۱۱د حالیه اُونا د امزی توره گوش میدَد، عیس ادامه دده ی مثَل اَۇرد، چراکه

اُو د نزدِیِ اورشَلیم بود و اُونا فر موکد که پادشاه خُدا د امزو زمان قد داخل
ی نامتُو د آدم فت: ”یوشه. ۱۲و اُو گر مشَلیم ظاهاور د شُدونِ عیس

سرزمین دور ری بود تا مقام پادشاه ره بلدِه خُو حاصل کنه و پس د جای خُو
بییه. ۱۳اوخته اُو ده نفر از غُلامای خُو ره کوی کد و بلدِه ازوا ده خلطه پیسه دده

لنده های من باشم.‘ ۱۴لیه ما پس بیییید تا وختنفت: ’قد امزیا تُجارت کگ
وبرد و اُونا قاصدا ره از پشت ش ری کده د شهنشاه گفت: د مو آدم بامز ش

’مو نَمیخاه که ای آدم د سرِ ازمو پادشاه کنه.‘
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۱۵وختیه اُو مقام پادشاه ره حاصل کده پس اَمد، اُو اَمر کد تا امو غُلاما کوی

شُنه که اُو دزوا پیسه دده بود. اُو میخاست پ ببره که هر کدَم ش چِیقس فایده
کده. ۱۶اوخته اولنه اَمده گفت: ’صاحب، خلطه پیسه تُو ده خلطه پیسه دِیه

فایده کده.‘ ۱۷ پادشاه دزُو گفت: ’آفرِین، اَی غُلام خُوب. ازی که تُو د بارِه چِیزِ
کم راست‐و‐صادِق بودی، تُو حمرانِ ده شار بش.‘ ۱۸دومنه ش اَمده گفت:
’صاحب، خلطه پیسه تُو پنج خلطه پیسه دِیه فایده کده.‘ ۱۹ پادشاه دزُو گفت:

’تُو د بله پنج شار حمران کو.‘

۲۰بعد ازُو سومنه اَمده گفت: ’صاحب، اینه خلطه پیسه تُو. ما ای ره د ی رخت

پیچنده ناه کدُم، ۲۱چون از تُو ترس خوردم، چراکه تُو ی آدم سختیر اَست؛
چِیزی ره که د پیشِ کس نَهایشتے، از ش مییری و چِیزی ره که کشت نَدے،

دِرو مون.‘ ۲۲ پادشاه دزُو گفت: ’اَی غُلام شرِیر! ما تُو ره قد توره های خود تُو
قضاوت مونُم! تُو میدَنست که ما سختیر اَستُم، چِیزی ره که نَهایشتیم مییرم و

چِیزی ره که کشت نَدیم دِرو مونُم؛ ۲۳پس چرا پیسه مره د صراف نَدَدی تا
وختیه پس اَمده بودم، اُو ره قد فایدِه ش میرِفتُم؟‘

رباشا گفت: ’خلطه پیسه ره ازُو بِیرِید و د کس بِدِید که ده حاض ۲۴اوخته د

خلطه پیسه دره.‘ ۲۵اُونا گفت: ’صاحب، اُو فعلا ده خلطه پیسه دره.‘ ۲۶ پادشاه
م هر کسوشه، مده مه ام دزُو دِیره دکه د م، هر کسوگیز شُمو مفت: ’ما دگ

که نَدره، چِیزی ره که دره ام از ش گرِفته موشه. ۲۷و آل دشمنای مره که
نَمیخاست ما د بله ازوا حمران کنُم، اُونا ره د اینج بیرِید و د حضور مه

بشید.‘“

داخل شُدونِ عیس د شارِ اورشَلیم

۲۸بعد از گفتونِ امزی مثَل، عیس پیش شُده سون اورشَلیم ری شُد. ۲۹وختیه اُو
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د بیت‐فاج و د بیت‐عنیا رسید، د جای که کوه زَیتُون گفته موشُد، دو نفر از
یارای خُو ره ری کده ۳۰ دزوا گفت: ”د آغیل که روی د روی اَسته بورِید.

وختیه دز ش داخل شُنید، ی کرِه اُلاغ ره پیدا مونید که د اُونج بسته یه و
هرگز کس د بله ازُو سوار نَشُده؛ اُو ره واز کده بیرِید. ۳۱اگه یو کس از شُمو

پرسان کنه که ’چرا ای ره واز مونید؟‘ فقط دزُو بید که ’مولا ای ره لازِم دره.‘“

۳۲پس نفرای ره که ری کدُد حرکت کد و امو رقم که دزوا گفتُد، کرِه اُلاغ ره پیدا

کد. ۳۳وختیه کرِه اُلاغ ره واز موکد، صاحبای ش ازوا پرسان کده گفت: ”چرا
کرِه اُلاغ ره واز مونید؟“ ۳۴یارا گفت: ”مولا ای ره لازِم دره.“ ۳۵پس اُونا کرِه اُلاغ

ه شلب ره د اَندخته عیس ه شلب ن های خُو ره دپاَۇرد و چ پیشِ عیس ره د
سوار کد. ۳۶و ام که عیس ری شُد، مردم چپن های خُو ره د راه ش د اَوار

کدو شُد.

د وای شیرتِ پجمعی ِید، پزَیتُون رس کوه کسرشیو ِنزدِی ه دی۳۷وخت

خوشحال کدو شُد و خُدا ره بلدِه تمام معجزای که دِیدُد قد آوازِ بِلند ستایش کده
۳۸گفت:

”مبارک اَسته پادشاه که د نام خُداوند مییه!

صلح‐و‐سلامت د عالم باله

و بزرگ‐و‐جلال د بِلندترِین جای عالم باله!“

۳۹اوخته بعض از فرِیسیا از مینل جمعیتِ مردم گفت: ”اُستاد، پیروای خُو ره

سرزَنش کو که چپ شُنه!“

ا دپ شُنه، سنم، اگه اُونا چوگیز شُمو مفت: ”ما دجوابِ ازوا گ د ۴۰عیس

صدا مییه.“
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۴۱وختیه عیس د اورشَلیم نزدِی شُده شار ره دِید، د چخرا کدو شُد ۴۲و گفت:

وبردی که چِیزخیل صلح‐و‐سلامت میره؛ مم آل امو م مروز په تُو ام اکش”
نای تُو دشمه تُو مییه که دلب نده. ۴۳پس روزای دچِیزا از چِیمای تُو تاشه م

گرداگرد تُو سنر جور مونه و گرد تُو ره گرِفته از هر طرف تُو ره محاصره
مونه. ۴۴اُونا تُو ره د خاک برابر کده بچیچای تُو ره د منه تُو نابود موکنه و نَمیله
ره که خُدا د ون تُو زماننه، چمب باق ه سنه دِیلب ام د سن ه تُو ینم که د

بله تُو نظر کد، پ نَبردی.“

بر کدونِ سوداگرا از خانه خُدا

اُونج ر کدونِ کسای شُروع کد که دب ه خُدا رفت و دخان لداخ ۴۵بعد ازُو عیس

خرِید‐و‐فروش موکد ۴۶و گفت: ”نوِشته شُده که

’خانه مه جای عبادت اَسته،‘ مم شُمو ای ره غارِ دزا جور کدید!“

۴۷ازُو بعد عیس هر روز د خانه خُدا تعلیم میدَد، مم پیشوایونِ عال مقام،

عالمای دِین و کٹهکلونای قَوم پشتِ ی فرصت میشت که اُو ره از بین ببره،
۴۸لین هیچ فرصت پیدا نَتنست، چراکه تمام مردم دِلبسته تورای شُدُد که ازُو

میشنید.

ختیاراتِ عیسقُدرت و ا

۲۰ ۱ی روز د حالیه عیس د خانه خُدا مردم ره تعلیم میدَد و خوشخبری
ره اعلان موکد، پیشوایونِ عال مقام، عالمای دِین و رِیش سفیدا اَمد ۲و سوال
کده گفت: ”دز مو ب که قد کدَم اختیار ای کارا ره مون و ک ای اختیار ره

دز تُو دده؟“
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۳اُو د جوابِ ازوا گفت: ”ما ام از شُمو ی سوال پرسان مونُم و شُمو دز مه

جواب بِدِید: ۴آیا غُسل تعمیدِ یحی از عالم باله بود یا از انسان؟“ ۵اُونا قد یدِیه
خُو مشوره کده گفت: ”اگه ب که از عالم باله بود، اوخته اُو موگیه، ’پس چرا
دزُو ایمان نَۇردِید؟‘ ۶و اگه ب که از انسان بود، مردم پ ش مو ره سنسار
مونه، چون اُونا عقیده دره که یحی پیغمبر بود.“ ۷پس اُونا د جواب ش گفت:

”مو نَمیدَن که از کجا بود.“

۸اوخته عیس دزوا گفت: ”ما ام دز شُمو نَموگم که قد کدَم اختیار ای کارا ره

انجام میدیم.“

مثَل باغوانای ظالم

۹بعد ازُو عیس این مثَل ره د مردم گفت: ”ی آدم ی باغ انور جور کد و اُو

ره د باغوانا اجاره دد و خود ش بلدِه کلو وخت د سفر رفت. ۱۰د فصل انور
اُو ی غُلام خُو ره د پیشِ باغوانا ری کد تا اُونا حق ش ره از حاصل باغ انور
کد. ۱۱اوخته اُو ی یر م باغوانا غُلام ره لَت‐و‐کوب کده دِستخالبِدیه؛ م

غُلام دِیه ره ری کد؛ مم اُونا اُو ره ام لَت‐و‐کوب کده تحقیر کد و
م اُونا اُو ره ام زخمکد؛ م یم خُو ره روس کد. ۱۲بعد ازُو غُلام یر دِستخال

کده از باغ برو پورته کد. ۱۳پس صاحبِ باغ قد خود خُو گفت: ’چِیز کار کنُم؟
بیه، باچِه دوستدشتَن خُو ره ری مونُم؛ شاید اُونا دزُو احترام کنه!‘ ۱۴مم

وخت باغوانا اُو ره دِید، اُونا د بین خُو مشوره کده گفت: ’اینَم وارِث اَسته. بیِید
که ای ره بش تا میراث ش از مو شُنه.‘ ۱۵پس اُونا اُو ره از باغ انور برو

پورته کد و کشت.

آل صاحبِ باغ قد ازوا چِیز کار مونه؟ ۱۶اُو مییه و امو باغوانا ره نابود مونه و
باغ انور ره د دِیه نفرا تسلیم مونه.“
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وختیه مردم ای تورا ره شنید، اُونا گفت: ”خُدا نَنه.“

۱۷عیس سون ازوا توخ کده گفت: ”پس مقصدِ امزی نوِشته چ اَسته که موگیه:

’سن ره که اُستاکارا رد کد

سنِ مهِم تادو شُده.‘

۱۸هر کس که د بله امزو سن بفته ته‐و‐پرچه موشه؛

و اگه امو سن د بله کدَم کس بفته، اُو ره جو جو مونه.“

۱۹وخت پیشوایونِ عال مقام و عالمای دِین پ برد که ای مثَل ره د ضدِ ازوا

گفته، اُونا قَصد کد که اُو ره د امزو ساعت دِستیر کنه، مم اُونا از مردم ترس
خورد.

جوابِ عاقلانه

۲۰پس نظرِ ازوا د عیس بود و اُونا جاسوسای خُو ره ام ری کد. امو جاسوسا

دام بِندَزه و تا اُو ره د د ره قد تورِه خود ش یدَد تا عیسشو مار نخود ره راست
حمران و اختیاردارای وال تسلیم کنه. ۲۱اوخته اُونا ازُو پرسان کده گفت:

،ونست اَسته و از کس طرفداری نَمریم تُو دکه تورِه تُو و تعل یدَناُستاد، مو م”
بله راه خُدا ره د راست تعلیم میدی. ۲۲آیا مالیه ددو د قَیصر بلدِه مو روا اَسته یا

نَه؟“

ه یس فت: ۲۴”یزوا گید، درِ ازوا ره فامیله‐و‐مکه ح ن عیس۲۳لی

دِیناری ره دز مه نشو بِدِید. ام عس و نشان از ک اَسته؟“

فت: ”پس چِیزی ره که از قَیصر اَسته دزوا گد فت: ”از قَیصر.“ ۲۵عیساُونا گ
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قَیصر بِدِید و چِیزی ره که از خُدا اَسته د خُدا.“

۲۶خُلاصه، اُونا نَتنست که اُو ره د پیشِ مردم قد تورِه ش د دام بِندَزه و اُونا از

جوابِ ازُو حیرو شُده چپ مند.

بحث د بارِه قیامت

۲۷اوخته بعض از صدُوقیا که منرِ قیامت اَسته د پیشِ عیس اَمد ۲۸و ازُو سوال

کده گفت: ”اُستاد، موس بلدِه ازمو نوِشته کده که اگه برِارِ ی آدم بمره و
خاتُون ش بےاَولاد د جای ش بمنه، اُو آدم باید قد امزو خاتُو توی کنه و بلدِه

برِار خُو اَولاد پیدا کنه. ۲۹ی زمان هفت برِار بود؛ اولنه ش خاتُو گرِفته بےاَولاد
ش رِفت تا برِارِ هفتُم و پو خاتُو ره گمنه ام امومنه ۳۱و سرد. ۳۰بعد ازُو دوم

بےاَولاد مرد. ۳۲د آخر امو خاتُو ام مرد. ۳۳پس د روزِ قیامت اُو خاتُونِ کدَم ازوا
موشه؟ چون هر هفت ش اُو ره خاتُو کدُد.“

۳۴عیس د جوابِ ازوا گفت: ”مردمای امزی عالم خاتُو مییره و شُوی مونه.

۳۵مم کسای که لایق عالم باله و قیامتِ مرده ها اَسته، نَه خاتُو مییره و نَه شُوی

موکنه. ۳۶د حقیقت اُونا نَمومره، چراکه اُونا مثل ملایه ها اَسته و بچیچای خُدا
گفته موشه و مردمای اَسته که قیامت ره تجربه مونه. ۳۷مم د بارِه قیامتِ مرده

ها، موس خود ش د موضوع «بوٹه سوزان» واضح کد وختیه خُداوند ره
خُدای ابراهیم، خُدای اسحاق و خُدای یعقُوب گفت. ۳۸پس اُو خُدای مرده ها

نییه، بله خُدای زِنده ها اَسته، چون د پیشِ ازُو پ زِنده یه.“

۳۹اوخته بعض از عالمای دِین د جواب ش گفت: ”اُستاد، خُوب گفت.“ ۴۰و

بعد ازُو اُونا دِیه جراَت نَد که ازُو سوال کنه.

۴۱اوخته عیس دزوا گفت: ”مردم چِطور میتَنه بیه که مسیح اَولادِه داۇود اَسته،
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۴۲د حالیه داۇود خود ش د کتابِ زبور موگیه:

’خُداوند د مولای مه گفت:

،دِستِ راست مه بِش د”

۴۳تا دشمنای تُو ره تَپی زیرِ پای تُو جور کنُم.“‘

۴۴پس اگه داۇود مسیح ره مولا موگه، چِطور میتَنه که باچِه ش بشه؟“

ریاکاری

۴۵د حالیه پِ مردم گوش موکد، عیس د یارای خُو گفت: ۴۶”از عالمای دِین

خود ره احتیاط کنید، از کسای که خوش دره قد چپن های درِاز ایسو‐و‐
اُوسو بِرده و د کوچه‐و‐بازار احترام شُنه؛ اُونا خوش دره که د عبادت خانه
ها چوک های مهِم ره دشته بشه و د مهمان ها د باله‐جای بِشینه. ۴۷اُونا خانه

های خاتُونوی بیوه ره قُورت مونه و از روی ریاکاری نماز خُو ره درِاز مونه. اُونا
محومیتِ سختتَر ره مینره.“

هدیِه بیوِه غرِیب

۲۱ ۱عیس توخ کد و دِید که مردمای دولتمند هدیه های خُو ره د صندُوقِ بیت
اُونج ه دو سخاتُونِ بیوِه غرِیب ره دِید که د و غَیت یمزیندَزه. ۲داُلمال م
اَندخت. ۳اوخته عیس گفت: ”ما حقیقت ره دز شُمو موگم، ام خاتُونِ بیوِه
غرِیب از پِ ازوا کده کلوتر اَندخت، ۴چراکه پِ ازوا از کلون دارای خُو

اَندخت، مم اُو از غرِیب خُو تمام دار‐و‐نَدارِ زِندگ خُو ره اَندخت.“
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خراب خانه خُدا و بلا های آخر زمان

۵د حالیه بعض کسا د بارِه خانه خُدا گپ میزد و موگفت که چِطور قد سنای

نُوربند و تُحفه های وقف شُده نَقش‐و‐نار شُده، عیس گفت:

باق ه سنه دِیلب ام د سن رِید، یینروز مییه که امزی چِیزای که م ۶”ی

نَمومنه، بله پ ش زیر‐و‐زَبر موشه.“

یدیه و نشانخ موخت ر عه چی واقفت: ”اُستاد، ارسان کده گ۷اُونا ازُو پ

نزدِی شُدونِ امزی واقعه چ اَسته؟“

۸ عیس گفت: ”هوش خُو ره بِیرِید که کس شُمو ره گمراه نَنه. چون غَدر کسا

د نام ازمه مییه و موگیه که ’ما امو اَستُم‘ و ام موگیه ’ آخر زمان نزدِی اَسته،‘
از پشتِ ازوا نَروِید. ۹وختیه خبرِ جن ها و شورِش ها ره میشنَوِید، ترس

ر زمان دِستن آخخ بِدیه، لیعه ها رواق ل امون لازِم اَسته که اونَخورِید؛ چ
نَمییه.“

۱۰و ادامه دده دزوا گفت: ”ی قَوم د ضدِ قَوم دِیه و ی مملَت د ضدِ مملَتِ

دِیه باله موشه؛ ۱۱زِلزِله های سخت رخ میدیه و د جای های مختلف قحط ها و
مرضِ ۇبا پیدا موشه و نشان های ترسناک و علامت های بزرگ از آسمو ظاهر
موشه. ۱۲مم پیش از تمام امزی واقعه ها مردم شُمو ره دِستیر کده آزار‐و‐
ونه، دیم مبادت خانه ها تسلشورای ع ازمه شُمو ره د ونه و بخاطرِ نامت ماَذی

وبره. ۱۳ مم ای بلدِه شُمو ها م ورِ پادشایو و والضح یندَزه و دندیخانه ها مب
ی فرصت اَسته که د بارِه ازمه شاهدی بِدِید. ۱۴د فر شُمو بشه که پیش از پیش

آمادگ نَیرِید که بلدِه دِفاع از خود چ بید، ۱۵چون ما دز شُمو قُدرتِ بیان و
حمت میدیم، تا هیچ کدَم از مخالفین شُمو تَوانِ مقاوِمت و رد کدونِ تورِه شُمو

ره نَدَشته بشه. ۱۶حت آته و آبه، برِارو، قَوما و دوستای شُمو، شُمو ره د دشمو
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تسلیم مونه و بعض های شُمو ره د قتل میرسنه. ۱۷پِ مردم بخاطرِ نام ازمه از
وبره. ۱۸مم ی تارِ موی از سر شُمو ضایع نَموشه. ۱۹شُمو د وسیله د مشُمو ب

صبر‐و‐حوصله جان های خُو ره نجات میدِید.“

پیشوی د بارِه تباه شارِ اورشَلیم

ید که تباهره شُده، بِدَنر ها محاصه لشیلوس شَلیم درِید که اورینم ۲۰”وخت

ش نزدِی اَسته. ۲۱اوخته کسای که د یهودیه اَسته د کوه ها دوتا کنه و کسای
که د شار اَسته بر شُنه و کسای که د اطراف اَسته د شار داخل نَشُنه؛ ۲۲چون

وره شُنه. ۲۳وای دچِیزای که نوِشته شُده پ قام اَسته تا تمامنتو روزا، روزای اام
حالِ خاتُونوی که شامتُو بشه یا نلغه شیرخور دشته بشه، چراکه مصیبتِ سخت

د بله زم مییه و غَضبِ خُدا د سرِ امزی قَوم نازِل موشه. ۲۴اُونا د دم شمشیر
موفته یا د مینل تمام ملَّت های غَیرِ یهود اسیر برده موشه و اورشَلیم د وسیله

مردمای غَیرِ یهود پایمال موشه تا وختیه دورونِ مردمای غَیرِ یهود تیر شُنه.

پس اَمدونِ مسیح

پریشان وی زمر وشه و در مها ظاه تاره ها نشانآفتَو، ماهتَو و س ۲۵بعد ازُو د

د مینل ملَّتهای مییه که د وسیله غُرِش و جلپه های دریا گنس‐و‐گیج شُده.
۲۶مردم د بارِه چِیزی که د بله دنیا اَمدَن اَسته بویبر شُده از ترس بےحال

موشه، چون قُدرت های آسمونا تان موخوره. ۲۷اوخته اُونا «باچِه انسان» ره
مینره که د بله آۇر خُن قُدرت و جلالِ بزرگ مییه. ۲۸پس وختیه رخ ددونِ

امزی چِیزا شُروع موشه، ایسته شُنید و سر های خُو ره باله کنید، چراکه نجات
شُمو نزدِی اَسته.“
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پند از مثل درِختِ انجِیر

۲۹بعد ازُو عیس بلدِه ازوا این مثَل ره گفت: ”درِختِ انجِیر و دِیه درِختا ره

بِنرِید. ۳۰ام که بلای ازوا بر موشه، شُمو مینرِید و موفامید که آل تایستو
نزدِی اَسته. ۳۱ام رقم شُمو ام وخت مینرِید که ای چِیزا واقع موشه، بفامید

که پادشاه خُدا نزدِی شُده.

۳۲ما حقیقت ره دز شُمو موگم، تا تمام امزی چِیزا واقع نَشُنه، ای نسل از بین

نَموره. ۳۳آسمو و زم از بین موره، ولے کلام ازمه هرگز از بین نَموره.

انتظار بلدِه پس اَمدونِ مسیح

۳۴پس هوش خُو ره بِیرِید، نَشُنه که دِل های شُمو زیرِ بارِ عیاش، نشه و

تَشوِیشای زِندگ بوره و امو روز بےبلغه شُمو ره رقم ی دام گرِفتار کنه.
۳۵چون اُو روز د بله پِ باشنده های روی زم مییه. ۳۶پس همیشه اَماده بشید و

دعا کنید تا تَوانای ش ره دشته بشید که از تمام امزی چِیزای که رخ ددن اَسته
خلاص پیدا کنید و د حضور «باچِه انسان» ایسته شُنید.“

۳۷دمزی رقم عیس د غَیتِ روز د خانه خُدا تعلیم میدَد و د وختِ شاو از شار بر

شُده شاو ره د ی کوه که کوه زَیتُون گفته موشُد، تیر موکد. ۳۸و مردم صباحگاه
د پیش ازُو د خانه خُدا میمد تا تعلیم ش ره گوش بِیره.

عیس قتل یمتصم

۲۲ ۱عیدِ فطیر که عیدِ پِصح ام گفته موشُد، نزدِی بود. ۲پیشوایونِ عال مقام
و عالمای دِین د تلاشِ ازی بود که عیس ره خَپ‐و‐چپ د قتل برِسنه، چون

اُونا از مردم ترس موخورد.
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ریوط گفته موشُد و ی از دوازده ۳دمزو غَیت شَیطو د پوستِ یهودا که اسخَ

یارای عیس بود، در اَمد؛ ۴و اُو رفته قد پیشوایونِ عال مقام و قومندانای
محافظین خانه خُدا مشوره کد که چ رقم عیس ره دزوا تسلیم کنه. ۵اُونا

شتِ یول کد و پودا قبیدیه. ۶یهیسه ملدِه ازُو پد که بخوشحال شُد و قَول د
فرصت میشت تا د نَبودِ مردم عیس ره دزوا تسلیم کنه.

قد یارای ش عیس ری شامآخ

ربان شُنه رسید. ۸اوخته ۷پس روزِ عیدِ فطیر که دمزو روز بارِه پِصح باید قُ

عیس پِترس و یوحنّا ره ری کده گفت: ”بورِید و نانِ پِصح ره بلدِه مو تَیار کنید
تا بخوری.“ ۹اُونا پرسان کد: ”د کجا میخاه که نان ره تَیار کن؟“ ۱۰اُو دزوا

وشه که یوی مر وی دآدم قد شُمو ر ید، یوشل مشار داخ ه دیفت: ”وختگ
ید ۱۱و دل شُنه که اُو موره داخخان شتِ ازُو بورِید و دوبره. از پ وزِه آو ره مک
صاحبِ خانه بید، ’اُستاد موگیه، مهمونخانه مه د کجا یه تا نانِ پِصح ره قد

یارای خُو د اُونج بخورم؟‘ ۱۲اوخته اُو ی اُتاقِ کٹه ره د بالهخانه دز شُمو نشو
میدیه که فرش شُده اَسته. د اُونج بلدِه مو تَیاری بِیرِید.“

۱۳پس اُونا رفت و امو رقم که عیس دزوا گفتُد، تمام چِیزا ره پیدا کد و نانِ

پِصح ره تَیار کد.

۱۴وختیه ساعتِ نان خوردو رسید عیس قد دوازده رسول خُو د سرِ دِسترخو

ششت. ۱۵اوخته اُو دزوا گفت: ”ما کلو شَوق دشتُم که ام نانِ پِصح ره پیش از
رنج‐و‐عذاب خُو قد شُمو بخورم. ۱۶چون ما دز شُمو موگم که دِیه نانِ پِصح

ربان د پادشاه خُدا پوره شُنه.“ ره نَموخورم تا غَیتیه ای قُ

یرِید و دِی ره بفت: ”ازاری کد و گرگُرِفته شدِست خُو گ ۱۷اوخته اُو جام ره د

مینل خُو تقسیم کنید، ۱۸چون ما دز شُمو موگم که بعد ازی از میوِه تاگِ انور
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دِیه ۇچ نَمونُم تا وختیه پادشاه خُدا بییه.“

۱۹بعد ازُو نان ره گرِفت و شُرگزاری کده ٹوٹه کد و د یارای خُو دده گفت: ”ای

جِسم مه اَسته که بلدِه نجات شُمو دده موشه. ای مراسم ره د یادِ ازمه د جای
بیرِید.“ ۲۰د عین رقم، بعد از نان خوردو جام ره گرِفت و گفت: ”ای جام عهدِ نَو

اَسته که قد خُون مه بسته موشه؛ خُون مه بلدِه بخششِ گناهای شُمو ریختَنده
موشه. ۲۱مم اینه، دِستِ کس که مره تسلیم مونه قد ازمه قَت د دِسترخو درِاز
موشه. ۲۲«باچِه انسان» امو رقم که بلدِه ش تعیین شُده، ازی دنیا موره، مم

وای د حالِ کس که د وسیله ازُو تسلیم موشه!“

۲۳اوخته یارا از یدِیه خُو د پرسان کدو شُد که کدَم ش دِست دمزی کار میزنه.

رگزبارِه ب حث دب

۲۴ د امزو غَیت د بین یارا جنجال پیدا شُد که د مینل ازوا ک بزرگتَر اَسته؟

۲۵عیس دزوا گفت: ”پادشاه های مردمای غَیرِ یهود د بله ازوا باداری مونه و

صاحبای قُدرت خودون ره آدمای سخ میدَنه. ۲۶مم شُمو ای رقم نَبشید، بله
بزرگتَرِین د بین شُمو باید مثل ریزهتَرِین بشه و رهبر مثل ی خدمتار. ۲۷چون

ک بزرگ اَسته: کس که د سرِ دِسترخو میشینه یا کس که خدمت مونه؟ آیا
ی ثلل شُمو ممین م ما دییه؟ مرگتَر نزینه بیشسرِ دِسترخو م که د کس

خدمتار اَستُم.

۲۸شُمو کسای اَستید که د آزمایش ها قد مه ایسته بودِید. ۲۹پس امو رقم که آته مه

مه د پادشاه ونُم ۳۰تا شُمو دز شُمو عطا معطا کد، ما ام د پادشاه ز مه ید
دِسترخون مه ششته بخورِید و ۇچ کنید و د تَخت ها ششته د بله دوازده طایفه

اسرائیل قضاوت کنید.
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َِگندُم از ایل ثلمعون، شَیطو تقاضا کده که شُمو ره ممعون، اَی ش۳۱اَی ش

وسوسه تیر کنه، ۳۲مم ما بلدِه تُو دعا کدُم، تا ایمان تُو از بین نَروه. و غَیتیه تُو
پس سون خُدا میی، برِارونِ ایماندار خُو ره تقویت کو.“

۳۳ پِترس دزش گفت: ”یا مولا، ما حاضر اَستُم که قد تُو د بندیخانه بورم و

حت بمرم.“ ۳۴عیس گفت: ”پِترس، ما دز تُو موگم که امروز خروس بن نَمیدیه
“.ینَخشره نَمکه م َار کده ننره اه دفعه متاکه تُو س

پیشوی عیس د بارِه خطر های آینده

۳۵بعد ازُو عیس ازوا پرسان کد: ”وختیه ما شُمو ره بِدُونِ خلطه پیسه، خرُجِین

و چپل ری کدُم، آیا د کدَم چِیز محتاج شُدِید؟“

اُونا گفت: ”نَه، د هیچ چِیز محتاج نَشُدی!“

۳۶اوخته اُو دزوا گفت: ”مم آل هر کس که خلطه پیسه دره، باید اُو ره بِیره و

ودا کده ین خُو ره سپکه شمشیر نَدره، باید چ نان خرُجِین خُو ره. و کسامچ
شمشیر بِخَره. ۳۷چون ما دز شُمو موگیم که ای نوِشته باید د بارِه ازمه پوره شُنه

که موگیه: ’اُو از جمله خطاکارا حساب شُد.‘ اَرے، هر چِیزی که د بارِه ازمه
نوِشته شُده، د حالِ پوره شُدو اَسته.“

۳۸یارا گفت: ”یا مولا، اینه، د اینج دو شمشیر اَسته.“

مم عیس گفت: ”بس کنید!“

دعای عیس د کوه زَیتُون

۳۹بعد ازُو عیس برو اَمد و مطابِق عادت خُو د کوه زَیتُون رفت و یارای ش از
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ید تا دنعا کفت: ”دزوا گید، دو جای رسامز ه اُو دیشت ازُو رفت. ۴۰وختپ
آزمایش قرار نَیرِید.“

۴۱اوخته اُو د اندازِه ی سنرس راه ازوا دورتَر رفته زانُو زَد و دعا کده گفت:

م نَه دو؛ مور کی جام ره از مه داگه خاست تُو اَسته، ا ،ه آسمان۴۲”اَی آت

باله ی و غَیت از عالممزرادِه خود خُو.“ ۴۳دخاست‐و‐ا ه دلخاستِ ازمه، ب
ملایه بلدِه ش ظاهر شُد و اُو ره قُوت دد. ۴۴پس عیس د حالیه سخت
زم قطره های خُون د ثلم ق شرعا کد و علو دتِ کود قد قُوکوٹیوبار ب

میچقید.

۴۵وختیه اُو از دعا کدو باله شُده د پیشِ یارای خُو اَمد و دِید که اُونا از غَم‐و‐

ید تا دنعا کید و دفت: ”چرا خاو کدید؟ باله شُنزوا گه خاو رفته، ۴۶اُو دغُص
آزمایش قرار نَیرِید.“

رِفتار شُدونِ عیسگ

۴۷د حالیه عیس هنوز توره موگفت، بےبلغه ی ڈَل رسید و یهودا که ی از

وی ماخر د تا قد شاَم عیس بیخ د. اُو دود، پیش پیشِ ازوا میمدوازده یارا ب
وی ماخر نسان» ره قد یودا، آیا «باچِه افت: ”اَی یهزُو گد م عیسکنه. ۴۸م

تسلیم مون؟“

۴۹وخت نفرای گرد‐و‐بر ش فامید که چ موشه، اُونا گفت: ”یا مولا، آیا مو قد

شمشیرای خُو حمله کن؟“ ۵۰اوخته ی ازوا غُلام پیشوای بزرگ ره زَد و گوشِ
راست ش ره منٹ کد.

۵۱مم عیس گفت: ”بس کنید ای کارا ره!“ و گوشِ ازُو ره دِست زَده اُو ره شفا

دد.
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۵۲بعد ازُو عیس د پیشوایونِ عال مقام، قومندانای پیردارای خانه خُدا و رِیش

سفیدای که بلدِه دِستیر کدون ش اَمدُد گفت: ”آیا ما راهزن اَستُم که قد شمشیر
و سوٹه پشت مه اَمدید؟ ۵۳ما هر روز قد شُمو د خانه خُدا بودم و شُمو د بله مه

دِست درِاز نَدِید. مم ای ساعتِ ازشُمو و ساعتِ قُدرتِ ترِی اَسته.“

پِترس عیس ره انارِ مونه

۵۴اوخته اُونا عیس ره گرِفت و اُو ره پیش اَندخته د خانه پیشوای بزرگ اَۇرد و

رد شگ ده در دش دآت وله حنم یرهدارا دوکد. ۵۵ پمبال مور اُو ره دس از دپِتر
ششتُد؛ اوخته پِترس ام قد ازوا ششت. ۵۶اوخته ی کنیز اُو ره د روشنَ آتش

دِید و دزُو چِیم دوخته گفت: ”ای آدم ام قد ازُو بود.“

۵۷مم پِترس انار کده گفت: ”او خاتُو، ما اُو ره نَمینَخشُم.“

“.امزوا اَست فت: ”تُو ام یوش کده گه اُو ره هنفرِ دِی ۵۸بعد از کم وخت ی

پِترس گفت: ”او آدم، ما نیستُم.“

۵۹تقرِیباً بعد از ی ساعت ی نفرِ دِیه تاکید کده گفت: ”یقیناً، ای آدم ام قد ازُو

بود، چون ای ام از جلیلیه اَسته.“ ۶۰پِترس گفت: ”او آدم، ما هیچ نَموفامم که تُو
“.وگچِیزخیل م

د امزو لحظه، د حالیه اُو هنوز توره موگفت، خروس بن دد. ۶۱اوخته مولا
عیس روی خُو ره دور دد و سون پِترس توخ کد؛ و پِترس تورِه مولا ره د یاد خُو

“.ونار منره اه دفعه موس سخر ِنمروز پیش از بفتُد: ”اگ زشاَۇرد که د
۶۲پس پِترس ازُونج برو رفت و زار زار چخرا کد.
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عیس د حترامبے ا

۶۳نفرای که عیس ره د بند ناه موکد د رِیشخَند کدو و زَدونِ ازُو شُروع کد.

۶۴اُونا چِیمای ش ره بسته کدُد و پرسان کده موگفت: ”نَبوت کو، ک تُو ره زَد؟“

۶۵و اُونا اُو ره غَدر تحقیر‐و‐تَوهین دِیه ام کد.

عیس د پیشِ شورای یهودیا

۶۶ام که روز واز شُد، شورای رِیش سفیدای قَوم، یعن پیشوایونِ عال مقام و

عالمای دِین جم شُد و عیس ره د شورا اَۇرده ۶۷ دز ش گفت: ”اگه تُو مسیح
“.ز مو بد ،اَست

اُو د جوابِ ازوا گفت: ”اگه دز شُمو بم، شُمو باور نَمونید، ۶۸و اگه از شُمو
سوال کنُم، شُمو جواب نَمیدِید. ۶۹مم ازی اُوسو «باچِه انسان» د دِستِ راستِ

خُدای قادِر میشینه.“

۷۰پِ ازوا چِیغ زَده گفت: ”پس تُو باچِه خُدا اَست؟“

اُو دزوا گفت: ” خودون شُمو موگید که ما اَستُم.“

۷۱اوخته اُونا گفت: ”دِیه مو د شاهدی چ ضرورت دری؟ مو خودون مو از

دان ش شنیدی!“

عیس د مرگ محوم موشه

ه ازُو دلب رد ۲و دپیشِ پیلاتُس ب ره د شورا باله شُد و عیس ۲۳ ۱اوخته تمام
تُهمت کدو شُد و گفت: ”مو ای آدم ره دِیدی که قَوم مو ره از راه بر مونه و مو
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ره از مالیه ددو بلدِه قَیصر منع موکنه و موگه که خود ش «مسیح» و پادشاه
اَسته.“

۳پیلاتُس از عیس پرسان کد: ”آیا تُو پادشاه یهودیا اَست؟“

“.وگفت: ” خود تُو مگ جواب ش د عیس

۴اوخته د پیشوایونِ عال مقام و جمعیتِ مردم گفت: ”ما هیچ دلیل نَمینرم که

ای آدم ره محوم کنُم.“ ۵لین اُونا پای خُو ره بند کده گفت: ”اُو د سراسرِ
“.ینجیلیه شُروع تا اشور میره، از جل یم خُو ده تعلیلوس م ره دودیه مردیه
۶وخت پیلاتوس ای توره ره شنید، پرسان کد: ”آیا ای آدم از جلیلیه اَسته؟“

۷و غَیت فامید که عیس از جلیلیه و مربوط سمتِ هیرودیس اَسته، اُو ره د پیشِ

هیرودیس ری کد که اُو دمزو روزا د اورشَلیم بود.

۸ام که هیرودیس عیس ره دِید، اُو غَدر خوش شُد، چون از کلو وخت

میخاست که اُو ره بِنره، چراکه اُو د بارِه ش شنیدُد و اُمید دشت یو معجزِه
ش ره بِنره. ۹اُو سوال های کلو از عیس پرسان کد، مم عیس دزُو هیچ

جواب نَدَد. ۱۰اوخته پیشوایونِ عال مقام و عالمای دِین ایسته شُده سخت د بله
عیس تُهمت کد.

۱۱هیرودیس و عسرای ش اُو ره تحقیر‐و‐تَوهین کده د بله ش رِیشخَندی کد

وباره پیشِ پیلاتُس ری کد. ۱۲دمزو روز زُو پوشَنده اُو ره دد و کالای شاه
پیلاتُس و هیرودیس قد یدِیه خُو دوست شُد، چون اُونا پیش ازُو د بین خُو

دشمن دشت.

۱۳اوخته پیلاتُس پیشوایونِ عال مقام، رِیش سفیدا و مردم ره طلب کده ۱۴دزوا

گفت: ”شُمو ای آدم ره د پیشِ ازمه اَۇرده ادعا کدِید که مردم ره د شور میره؛ و
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ما د حضور شُمو از ش تحقیق کدُم و د امزی آدم هیچ اَثری از ادعای که شُمو
ی ره بسم دیدا کد، امزی خاطر ادُم ۱۵و نَه ام هیرودیس پَیدا نید پونم ه شلب د

پیشِ ازمو ری کد. اینه، ای آدم کاری نَده که سزاوارِ مرگ بشه. ۱۶پس ما اُو ره
قَمچ میزنُم و بعد ازُو ایله مونُم.“ ۱۷[چون اُو باید د هر عید ی بندی ره بلدِه

ازوا ایله موکد.]

۱۸اوخته پِ ازوا یجای چِیغ زَده گفت: ”ای ره برده گم کو! باراباس ره بلدِه مو

ایله بِدی!“ ۱۹باراباس نفری بود که بخاطرِ ی شورِش که د شار رخ ددد و بخاطرِ
قتل د بندیخانه اَندخته شُدُد.

۲۰لین پیلاتُس که میخاست عیس ره ایله کنه، بسم قد ازوا توره گفت؛ ۲۱مم

اُونا د چِیغ زَدو ادامه دده گفت: ”د صلیب میخوب کو، اُو ره د صلیب
میخوب کو!“ ۲۲پیلاتُس بلدِه دفعه سوم دزوا گفت: ”چرا، چ بدی کده؟ ما هیچ

ی ره قَمچوم کنُم. امزی خاطر ما ارگ محم ی آدم ره دم که ارینیل نَمدل
میزنُم و ایله میدیم.“

۲۳لین مردم سخت پای خُو ره بند کد و قد آوازِ بِلند چِیغ زَده درخاست کد که

اُو د صلیب میخوب شُنه. خُلاصه چِیغ‐و‐شورِ ازوا زور شُد ۲۴و پیلاتُس حم
کد که مطابِق درخاستِ ازوا عمل شُنه. ۲۵پس باراباس ره که بخاطرِ شورِش و

درخاست کدُد، ایله کد و عیس لدِه ایله شُدون شم بود و مردندیخانه بب قتل د
ره د خاستِ ازوا تسلیم کد تا د صلیب میخوب شُنه.

میخوب شُدونِ عیس د صلیب

وبرد، اُونا شمعونِ قیروان ره که از اطراف میمد، ره م را عیسعس ۲۶وخت

گرِفت و صلیبِ عیس ره د شانه ش ایشت تا اُو ره از پشتِ عیس ببره.
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۲۷جمعیتِ کٹه مردم از پشت ش ری بود و د مینل ازوا خاتُونوی بود که سینه

میزد و بلدِه ازُو ناله‐و‐ماتم موکد. ۲۸لین عیس روی خُو ره سون امزو
خاتُونو کده گفت: ”اَی دخترای اورشَلیم، بلدِه ازمه چخرا نَنید، بله بلدِه

خودون خُو و بچیچای خُو چخرا کنید. ۲۹چون اینه، روزای مییه که مردم موگه،
’نی د بختِ خاتُونوی نازای و رحم های که نَزیده و پِستونای که هرگز شیر

نَدَده.‘ ۳۰اوخته اُونا د کوه ها موگیه ’د بله مو کوچ کنید‘ و د تپه ها موگیه، ’مو ره
بپوشَنید.‘ ۳۱چون اگه د حق چیوِ تَر ای کار موشه، پس د حق چیوِ خُش چِیز

کار موشه؟“

۳۲ دمزو غَیت دو مجرِم دِیه ره ام پیش اَندخت تا قد عیس قت کشته شُنه.

جرِم دو مو دید، اُونا اُو ره قد امزه سر» رسکاس» نام جای د ی د ۳۳وخت

ره د ه شو دِی دِستِ راست ش ازوا ره د وب کد، ییب میخصل د اُونج
دِستِ چپ ازُو. ۳۴اوخته عیس گفت: ”اَی آته آسمان، امیا ره ببخش، چون

نَموفامه که چِیز کار مونه.“

و عسرا پِش اَندخته کالای عیس ره منه خُو تقسیم کد. ۳۵مردم د اُونج ایسته
شُدُد و توخ موکد، مم کٹهکلونا د بله ازُو رِیشخَندی کده موگفت: ”ای دِیرو ره

نجات دد؛ آل خود ره نجات بِدیه اگه مسیح و انتخاب شُدِه خُدا اَسته!“

۳۶عسرا ام اُو ره رِیشخَند کد. اُونا اَمده سرکه انور ره دزُو پیش موکد ۳۷و

موگفت: ”اگه تُو پادشاه یهودیا اَست خود ره نجات بِدی!“

۳۸د بله سر ش ی جرمنامه بود [که د زِبونِ یونان، لاتین و عبران نوِشته

شُدُد:] ”ای پادشاه یهودیا اَسته.“

۳۹ی امزو دو مجرِم که د صلیب میخوب شُدُد، اُو ره تحقیر‐و‐تَوهین کده

گفت: ”آیا تُو مسیح نیست؟ پس خود خُو و مو ره نجات بِدی؟“
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ینسرِ ازتُو ام ع ؟ دیترسفت: ”از خُدا نَمش کده گاُو ره سرزن ه شم دِی۴۰م

رقم حم شُده. ۴۱و محومیتِ ازمو واقعاً برحق اَسته، چون مو سزای اعمال خُو
،فت: ”اَی عیسگ عیس ده.“ ۴۲بعد ازُو دَد نی آدم هیچ کارِ بم اری، مینره م

وختیه د پادشاه خُو رسیدی، مره ام د یاد خُو بیر.“

۴۳عیس د جواب ش گفت: ”ما حقیقت ره دز تُو موگیم، ام امروز تُو قد ازمه

“.وشل مبِهِشت داخ د

فَوتِ عیس

۴۴تقرِیباً ساعتِ شَشُم بود که ترِی تمام زم ره گرِفت و تا ساعتِ نُهم ادامه

دشت، ۴۵د عین حال آفتَو ترِی شُد و پردِه خانه خُدا از مینل خُو دو پاره شُد.
خُو ره د ما روح ،ه آسمانفت: ”اَی آتآوازِ بِلند چِیغ زَده گ د ۴۶اوخته عیس

دِستِ ازتُو میسپارم.“ ام ره گفت و جان دد.

۴۷وخت قومندانِ روم ای واقعه ره دِید، اُو خُدا ره ستایش کده گفت: ”واقعاً که

ای آدم بےگناه بود.“

۴۸تمام مردم که بلدِه سیل کدو جم شُدُد، وخت ای واقعه ها ره دِید، د سینه خُو

زَده پس سون خانه های خُو رفت. ۴۹مم تمام کسای که قد عیس آشنا بود دور
ایسته شُدُد، د شُمولِ خاتُونوی که از جلیلیه د دمبال ش اَمدُد، اُونا ام چِیزا ره

توخ موکد.

فن کدونِ عیسد

ود و یود باز اَعضای شورای یه د که یف اَمیوس نام آدم د ی اُونج ۵۰د

آدم نی و عادِل. ۵۱اُو قد نَقشه و فَیصله شورا د بارِه عیس موافقت نَدُد. اُو از
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شارِ رامه بود، ی از شارای که د یهودیا تعلُق دشت و خود ازُو ام انتظارِ
پادشاه خُدا ره مکشید. ۵۲اُو د پیشِ پیلاتُس رفت و جسدِ عیس ره ازُو طلب

کد. ۵۳پس یوسف جسدِ مولا ره از صلیب تاه کد و اُو ره د ی رختِ کتان
پیچنده د قبری که د قاده کنده شُدُد ایشت، د جای که هیچ کس هرگز دفن نَشُدُد.

۵۴امو روز، روزِ تَیاری بود و روزِ آرام د حالِ شُروع شُدو بود.

۵۵خاتُونوی که از جلیلیه قد عیس اَمدُد د دمبالِ یوسف رفت و اُونا ام قبر ره دِید

و ام ای که جسدِ عیس د کجا ایشته شُد. ۵۶اوخته اُونا پس د خانه خُو اَمد و
عطر و موادهای خوشبوی ره آماده کد. بعد ازُو د روزِ آرام مطابِق حم شریعت

آرام گرِفت.

عیس دوباره زِنده موشه

۲۴ ۱روزِ یشمبِه د وختِ روز واز شُدو اُونا موادهای خوشبوی ره که آماده
کدُد قد خُو گرِفته د سرِ قبر رفت ۲و دِید که سن از دانِ قبر لول دده شُده. ۳مم

ست. ۴دیدا نَتنپ اُونج ره د ولا عیسدِ مسقبر رفت، ج له اُونا داخیوخت
حالیه اُونا حیرو مندُد، بےبلغه دو نفر که کالای سفیدِ جلو دشت د پالُوی ازوا
ایسته شُد. ۵خاتُونو ترس خورده قد روی خُو د زم خَم شُد، مم اُونا د خاتُونو

وباره زِنده سته، اُو دین ینجا ید؟ ۶اُو دوپال رده ها مم لمین فت: ”چرا زِنده ره دگ
شُده. د یاد خُو بیرِید وختیه اُو د جلیلیه بود چِطور قد شُمو گپ زَده ۷گفت که

«باچِه انسان» باید د دِستِ گناهارا تسلیم دده شُنه و د صلیب میخوب شُنه و
وباره زِنده شُنه.“ م دوروزِ س د

۸اوخته خاتُونو تورِه عیس ره د یاد خُو اَۇرد ۹و از سرِ قبر پس اَمد و پِ امزی

چِیزا ره د یازده رسول و دِیرو نَقل کد. ۱۰ امو خاتُونو مریم مجدَلیه، یونا، مریم
آبِه یعقُوب و چند خاتُونِ دِیه بود که ام چِیزا ره د رسولا گفت. ۱۱مم تورای
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خاتُونو بلدِه ازوا مثل ایلهگوی معلُوم شُد و اُونا باور نَد. ۱۲لین پِترس باله شُد
و دوِیده دوِیده سون قبر رفت؛ وختیه رسید، خَم شُده منه قبر ره توخ کد و تنها

کفن ره دِید و بس. اوخته اُو حیرو شُده پس سون خانه رفت.

د راه آغیل عمائوس

۱۳دمزو روز دو نفر از پیروا طرفِ ی آغیل مورفت که عمائوس نام دشت و امو

آغیل تقرِیباً دو ساعت از اورشَلیم دور بود. ۱۴اُونا قد یدِیه خُو د بارِه پِ امزی
چِیزای که رخ ددد، توره موگفت. ۱۵د حالیه اُونا توره موگفت و جر‐و‐بحث
موکد، عیس خود ش دزوا نزدِی شُد و قد ازوا همراه شُد. ۱۶مم از چِیمای

فت: ”شُمو دزوا گنَخته نَتَنه. ۱۷اُو دره ش رِفته شُدُد تا عیسناس گازوا قُدرتِ ش
بین راه قد یدِیه خُو د بارِه چ نقل مونید؟“

شت دازوا که کلیوپاس نام د وشُد. ۱۸اوخته یمعلُوم م اُونا ایسته شُد و غَم
جواب ش گفت: ”آیا د مینل مسافرا د اورشَلیم تُو تنها کس اَست که از

چِیزای که د ای روزا رخ دد خبر نَدَری؟“

۱۹عیس ازوا پرسان کد: ”از کدَم چِیزا؟“

ود که دیغمبری بد. اُو پخ دری رفت: ”از چِیزای که قد عیسای ناصگ زشاُونا د
ود. ۲۰ولے پیشوایونِ عالردار خُو قَوی بک فتار و دگ م دمرد ورِ خُدا و تمامضح

مقام و رهبرای مو اُو ره تسلیم کد تا د مرگ محوم شُنه و اُو د صلیب
میخوب شُد، ۲۱د حالیه مو اُمید دشت که اُو امو کس اَسته که اسرائیل ره

نجات میدیه. د پالُوی پِ امزی توره ها فعلا سه روز امزو واقعه تیر شُده.
۲۲علاوِه ازی، چند خاتُو که از جم ازمو یه، مو ره حیرو کد، چون اُونا امروز

صباحگاه د سرِ قبر رفت ۲۳و جسدِ عیس ره پیدا نَتنست. اوخته اُونا پس اَمد و
دز مو نقل کد که ملایه ها ره د رویا دِیده و ملایه ها گفته که عیس زِنده شُده.
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۲۴پس چند نفرِ ازمو سرِ قبر رفت و وضعیت ره امو رقم دِید که خاتُونو نَقل کدُد؛

لین اُونا عیس ره نَدِید.“

۲۵اوخته عیس دزوا گفت: ”اَی آدمای نافام و کند ذِهن، باور کدونِ پِ تورای

پیغمبرا چِیقس بلدِه شُمو سخت اَسته! ۲۶آیا لازِم نَبود که مسیح ام رنج ها ره
وسسه؟“ ۲۷اوخته اُو از نوِشته های مو‐جلال خُو بِر‐رگزب ره و بعد ازُو دبِن

و پِ پیغمبرا شُروع کده چِیزای ره که د بارِه خود ش د تمام نوِشته های مقَدَّس
بود، بلدِه ازوا تشریح کد.

۲۸ام که اُونا د آغیل عمائوس نزدِی شُد، عیس رقم رفتار کد که پیشتَر موره.

۲۹مم اُونا سخت شَلّه شُده گفت: ”لُطفاً قد ازمو بمن، چراکه روز تیر شُده و

شام نزدِی اَسته. پس عیس داخل رفت تا قد ازوا بمنه.“

۳۰وختیه عیس قد ازوا د سرِ دِسترخو ششت، اُو نان ره گرِفته شُرگزاری کد

و ٹوٹه کده دزوا دد. ۳۱بےبلغه چِیمای ازوا واز شُد و اُونا اُو ره شنَخت؛ و اُو از
نظرِ ازوا غَیب شُد. ۳۲اوخته اُونا قد یدِیه خُو گفت: ”آیا دِل های مو د درون مو

نَمیتَپِید وختیه اُو د راه قد ازمو توره موگفت و نوِشته های مقَدَّس ره بلدِه مو
تشریح موکد؟“

۳۳و اُونا دمزو ساعت باله شُده پس د اورشَلیم رفت. د اُونج اُونا یازده یارِ

ولا عیسفت: ”موگیدا کد ۳۴که اُونا ممای ره که قد ازوا جم شُدُد، پو مرد عیس
وباره زِنده شُده و د شمعون ظاهر شُده!“ عاً دواق

ره د رقم اُونا عیس د و چخ در راه چ و نفر ام نقل کد که دو د۳۵اوخته ام

وختِ نان ٹوٹه کدو شنَخت.
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عیس د یارای خُو ظاهر موشه

۳۶د حالیه اُونا د امزی باره توره موگفت، بےبلغه عیس خود ش د مینل ازوا

ایسته شُد و دزوا گفت: ”سلام علَیم.“

۳۷مم اُونا وحشَت زَده شُده ترس خورد و فر کد که ی ره روح ره مینره.

۳۸عیس دزوا گفت: ”بچ ترس خوردِید؟ چرا د دِل های شُمو ش پیدا موشه؟

۳۹دِستا و پایای مره توخ کنید؛ بِنرِید که خود مه اَستُم. دز مه دِست بِزنید و

بِنرِید، چون روح گوشت و استُغو نَدره، مم رقم که مینرِید ما درم.“

۴۰وختیه ام توره ره گفت اُو دِستا و پایای خُو ره دزوا نشو دد. ۴۱د حالیه

دَم چِیز دفت: ”کزوا گر کنه، اُو دست باویتنود و هنوز نَمیرو باُونا خوش و ح
ریو کده بلدِه ازُو دد ۴۳و اُو اینج بلدِه خوردو درِید؟“ ۴۲اُونا ی مقدار ماه بِ

ماه ره گرِفته د پیشِ روی ازوا خورد.

۴۴اوخته عیس دزوا گفت: ”این تورای اَسته که وخت قد شُمو بودم گفتُم، ’هر

چِیزی که د تَوراتِ موس، نوِشته های اَنبیا و زبور د بارِه مه نوِشته شُده، باید
پوره شُنه.‘“

۴۵بعد ازُو عیس ذِهنای ازوا ره روشو کد تا نوِشته های مقَدَّس ره پ ببره ۴۶و

دزوا گفت: ”این رقم نوِشته شُده، مسیح باید رنج‐و‐عذاب بِنره و د روزِ سوم
وباره زِنده شُنه؛ ۴۷و توبه و بخششِ گناها د نام ازُو د تمام ملَّت ها رده ها داز م

اعلان شُنه و شُروع ش از اورشَلیم بشه. ۴۸شُمو شاهدِ امزی چِیزا اَستید. ۴۹اینه،
ما روح اُلقُدس ره که آته مه وعده کده، دز شُمو ری مونُم. پس د شار بمنید تا

وختیه از عالم باله قد قُدرتِ روح اُلقُدس پوشَنده شُنید.“
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رفتونِ عیس د عالم باله

۵۰اوخته عیس اُونا ره تا بیت عنیا برد و د اُونج دِستای خُو ره باله کده اُونا ره

برکت دد. ۵۱د حالیه اُونا ره برکت میدَد، ازوا جدا شُده طرفِ آسمو برده شُد.
۵۲یارا اُو ره سجده کد و قد خوش کلو پس د اورشَلیم اَمد. ۵۳د اُونج اُونا

همیشه وخت د خانه خُدا بود و خُدا ره حمد‐و‐ثنا موگفت.
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